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English

1. Introduction

Thermographic Cube Camera is able to measure temperature at a
high accuracy in real time. It is often applied to electric system and
industrial automation for fire prevention. The pre-alarm and network
system helps you discover unexpected events immediately and
protect your property effectively.

2. Appearance (Page 1 — A)

Component & Interface

No. | Component Description

1 Magnetic For mounting the device.
Installation Panel

2 | Supplement Increase ambient brightness in dark
Light environment.

3 | Optical Lens View optical image.
Thermal Lens View thermal image.

5 | Power Indicator | ® Solid Red: Start normally.
e Solid Green: Work normally.

6 | Network e Off: Network connection failed.
Indicator e Flash Yellow: Network connection
succeeded.
7 | Reset Button Hold it for 5 s until the power indicator
turns from red to green to reset the
device.

8 12 Pins Aviation |Female.
Plug

9 8 Pins Aviation Female.
Plug

10 |12 Pins Aviation | Male. Screw the male connector
Plug clockwise to fix the cable.

11 | 8 Pins Aviation Male. Screw the male connector
Plug clockwise to fix the cable.
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12 | Power Supply 12 VDC input.
Interface

13 | Serial Port For debugging only.

14 | Alarm Interface | Alarm input and output.

*Alarm input interface varies according
to different camera models, please refer
to the actual product.

15 |RS-485 Interface | For RS-485 communication.

16 | CVBS Interface | For debugging only.

17 | Network RJ45 network interface, 100 Mbps,
Interface shielded cable.

3. Install Camera (Page 2 — B)

Before installation, make sure that the installation surface is strong
enough to withstand four times the weight of the device and the
accessory. Check the specification of the products for the
installation environment.

Select a desired installation method from B.1 to B.4.

Installation Method and Steps

Method | Steps

B.1 Attach the device to a ferromagnetic surface.

B.2 1. Paste the drill template to the installation surface.

2. Drill 4 screw holes (@3 mm, 0.12 inch) at the
position marked with "2" on drill template.

3. Fix the device to the surface with 4 supplied M3x10
SCrews.

B.3 1. Paste the drill template to the installation surface.

2. Drill 4 screw holes (3.5 mm, 0.14 inch) at the
position marked with "1" on drill template.

3. Fix the device to the surface with 4 supplied M3x15
screws and M3 nuts.

B.4 Purchase a PT joint in advance.

1. Disassemble the PT joint.

2. Install the PT joint base to installation surface, and
then install the PT joint bracket back.

6



3. Fix the device to the PT joint bracket.

4. More Operations

Scan the QR code to obtain the user manual for more detailed

operations.

Legal Information
©Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. All rights
reserved.
About this Manual
The Manual includes instructions for using and
managing the Product. Pictures, charts, images and
all other information hereinafter are for description
and explanation only. The information contained in
the Manual is subject to change, without notice, due
to firmware updates or other reasons. Please find the
latest version of this Manual at the HIKMICRO website
(www.hikmicrotech.com).
Please use this Manual with the guidance and
assistance of professionals trained in supporting the
Product.
Trademarks Acknowledgement

& HIKMICRO and other HIKMICRO's trademarks
and logos are the properties of HIKMICRO in various
jurisdictions.
Other trademarks and logos mentioned are the
properties of their respective owners.
LEGAL DISCLAIMER
TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW, THIS MANUAL AND THE
PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE,
SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE PROVIDED “AS IS”
AND “WITH ALL FAULTS AND ERRORS”. HIKMICRO
MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, OR
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE USE OF
THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN RISK. IN NO
EVENT WILL HIKMICRO BE LIABLE TO YOU FOR ANY
SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR
INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS,
DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS,
BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA,
CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF

DOCUMENTATION, WHETHER BASED ON BREACH
OF CONTRACT, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE),
PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN
CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCT,
EVEN IF HIKMICRO HAS BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR LOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE
INTERNET PROVIDES FOR INHERENT SECURITY
RISKS, AND HIKMICRO SHALL NOT TAKE ANY
RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION,
PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES
RESULTING FROM CYBER-ATTACK, HACKER
ATTACK, VIRUS INFECTION, OR OTHER INTERNET
SECURITY RISKS; HOWEVER, HIKMICRO WILL
PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF
REQUIRED.

YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE
WITH ALL APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE SOLELY
RESPONSIBLE FOR ENSURING THAT YOUR USE
CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY,
YOU ARE RESPONSIBLE, FOR USING THIS PRODUCT
IN A MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE
RIGHTS OF THIRD PARTIES, INCLUDING WITHOUT
LIMITATION, RIGHTS OF PUBLICITY, INTELLECTUAL
PROPERTY RIGHTS, OR DATA PROTECTION AND
OTHER PRIVACY RIGHTS. YOU SHALL NOT USE THIS
PRODUCT FOR ANY PROHIBITED END-USES,
INCLUDING THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION
OF WEAPONS OF MASS DESTRUCTION, THE
DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF CHEMICAL OR
BIOLOGICAL WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE
CONTEXT RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE
OR UNSAFE NUCLEAR FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT
OF HUMAN RIGHTS ABUSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS
MANUAL AND THE APPLICABLE LAW, THE LATTER
PREVAILS.




Regulatory Information

These clauses apply only to the products bearing the
corresponding mark or information.

EU Compliance Statement
This product and - if applicable - the
supplied accessories too are marked
with "CE" and comply therefore with
the applicable harmonized European
standards listed under the Directive 2014/30/EU
(EMCD) and Directive 2011/65/EU (RoHS).
Note: The products with the input voltage of within
50 to 1000 VAC or 75 to 1500 VDC comply with
Directive 2014/35/EU (LVD), and the rest products
comply with Directive 2001/95/EC (GPSD). Please
check the specific power supply information for
reference.

Directive 2012/19/EU (WEEE Directive):
Products marked with this symbol cannot
be disposed of as unsorted municipal
waste in the European Union. For proper
recycling, return this product to your local
supplier upon the purchase of equivalent
new equipment, or dispose of it at designated
collection points. For more information see:
www.recyclethis.info
Directive 2006/66/EC and its
amendment 2013/56/EU (Battery
Directive): This product contains a
battery that cannot be disposed of as
unsorted municipal waste in the
European Union. See the product
documentation for specific battery information. The
battery is marked with this symbol, which may include
lettering to indicate cadmium (Cd), lead (Pb), or
mercury (Hg). For proper recycling, return the battery
to your supplier or to a designated collection point.
For more information see: www.recyclethis.info
Industry Canada ICES-003 Compliance
This device meets the CAN ICES-003 (B) / NMB-003
(B) standards requirements.
Safety Instruction
These instructions are intended to ensure that user
can use the product correctly to avoid danger or
property loss.
Laws and Regulations
e Use of the product must be in strict compliance
with the local electrical safety regulations.
Installation
e Never place the equipment in an unstable
location. The equipment may fall, causing serious
personal injury or death.
Transportation
e Keep the device in original or similar packaging
while transporting it.

e Keep all wrappers after unpacking them for future
use. In case of any failure occurred, you need to
return the device to the factory with the original
wrapper. Transportation without the original
wrapper may result in damage on the device and
the company shall not take any responsibilities.

e DO NOT drop the product or subject it to physical
shock.

Power Supply

e Power adapter is not included in the box. Please
purchase it separately. Input voltage should meet
the Limited Power Source (12 V DC) according to
the IEC62368 standard. Please refer to technical
specifications for detailed information.

e Make sure the plug is properly connected to the
power socket.

e The socket-outlet shall be installed near the
equipment and shall be easily accessible.

e DO NOT connect multiple devices to one power
adapter, to avoid over-heating or fire hazards
caused by overload.

e Use the power adapter provided by qualified
manufacturer. Refer to the product specification
for detailed power requirements.

Battery

e Risk of explosion if the battery is replaced by an
incorrect type. Dispose of used batteries
according to the instructions. Il y a risque
d'explosion si la batterie est remplacée par une
batterie de type incorrect. Mettre au rebut les
batteries usagées conformément aux
instructions.

e |Improper replacement of the battery with an
incorrect type may defeat a safeguard (for
example, in the case of some lithium battery
types).

e DO NOT dispose of the battery into fire or a hot
oven, or mechanically crush or cut the battery,
which may result in an explosion.

e DO NOT leave the battery in an extremely high
temperature surrounding environment, which may
result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas.

e DO NOT subject the battery to extremely low air
pressure, which may result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas.

o Use the battery provided by qualified
manufacturer. Refer to the product specification
for detailed battery requirements.

System Security

e You acknowledge that the nature of Internet
provides for inherent security risks, and our
company shall not take any responsibilities for
abnormal operation, privacy leakage or other
damages resulting from cyber attack, hacker
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attack, however, our company will provide timely
technical support if required.

e Please enforce the protection for the personal
information and the data security as the device
may be confronted with the network security
problems when it is connected to the Internet.
Please contact us when the device might exist
network security risks.

e Please understand that you have the responsibility
to configure all the passwords and other security
settings about the device, and keep your user
name and password.

Maintenance

e |f the product does not work properly, please
contact your dealer or the nearest service center.
We shall not assume any responsibility for
problems caused by unauthorized repair or
maintenance.

e A few device components (e.g., electrolytic
capacitor) require regular replacement. The
average lifespan varies, so periodic checking is
recommended. Contact your dealer for details.

e Wipe the device gently with a clean cloth and a
small quantity of ethanol, if necessary.

e |f the equipment is used in a manner not specified
by the manufacturer, the protection provided by
the device may be impaired.

e The serial port of the equipment is used for
debugging only.

Using Environment

e Make sure the running environment meets the
requirement of the device. The operating
temperature shall be -40°C to 70°C (-40°F to
158°F), and the operating humidity shall be 95% or
less, no condensing.

1. Einleitung

e DO NOT expose the device to high
electromagnetic radiation or dusty environments.
Refer to the specification for detailed information.

e DO NOT aim the lens at the sun or any other bright
light.

e The equipment shall not be exposed to dripping or
splashing and that no objects filled with liquids,
such as vases, shall be placed on the equipment.

e No naked flame sources, such as lighted candles,
should be placed on the equipment.

e Burned fingers when handling the parts with this
symbol /\. Wait one-half hour after switching off
before handling the parts.

Emergency

o |f smoke, odor, or noise arises from the device,
immediately turn off the power, unplug the power
cable, and contact the service center.

Manufacture Address

Room 313, Unit B, Building 2,

399 Danfeng Road, Xixing Subdistrict, Binjiang

District, Hangzhou, Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

COMPLIANCE NOTICE: The thermal series products
might be subject to export controls in various
countries or regions, including without limitation, the
United States, European Union, United Kingdom
and/or other member countries of the Wassenaar
Arrangement. Please consult your professional legal
or compliance expert or local government authorities
for any necessary export license requirements if you
intend to transfer, export, re-export the thermal
series products between different countries.

Deutsch

Die Warmebild-Cube-Kamera kann die Temperatur mit hoher
Genauigkeit in Echtzeit messen. Sie wird haufig in elektrischen
Anlagen und der Industrieautomation zur Brandverhiitung
eingesetzt. Das Voralarm- und Netzwerksystem unterstiitzt Sie
dabei, unerwartete Ereignisse unverziiglich zu entdecken und lhr

Eigentum effektiv zu schiitzen.

2. Erscheinungsbild (Seite 1 — A)

Komponente und Schnittstelle

Nr. | Komponente

Beschreibung




Magnetische
Installationstafel

Zur Befestigung des Gerats.

2 | Zusatzbeleuchtung Erhoht die Helligkeit in
dunklen Umgebungen.

3 | Optisches Objektiv Optisches Bild ansehen.

4 | Warmebildobjektiv Warmebild ansehen.

5 | Betriebsanzeige e | euchtet rot: Normaler

Start.

e | euchtet griin: Normale
Funktion.

6 | Netzwerkanzeige e Aus: Netzwerkverbindung

fehlgeschlagen.

e Gelb blinkend:
Netzwerkverbindung
erfolgreich.

7/ | Reset-Taste Halten Sie sie 5 s lang
gedriickt, bis die
Betriebsanzeige von rot auf
grin wechselt, um das Gerat
zuriickzusetzen.

12-poliger Luftfahrtstecker | Weiblich.
8-poliger Luftfahrtstecker Weiblich.

10 | 12-poliger Luftfahrtstecker | Mannlich. Schrauben Sie den
Stecker im Uhrzeigersinn fest,
um das Kabel zu fixieren.

11 | 8-poliger Luftfahrtstecker Mannlich. Schrauben Sie den
Stecker im Uhrzeigersinn fest,
um das Kabel zu fixieren.

12 | Stromversorgungsanschluss | 12 VDC-Eingang.

13 | Serieller Anschluss Nur zur Fehlerbehebung.

14 | Alarmanschluss Alarmeingang und -ausgang.

*Der Alarm-
Eingangsanschluss variiert je
nach Kameramodell, bitte
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orientieren Sie sich am
jeweiligen Produkt.

15 | RS-485-Schnittstelle Fiur RS-485 Kommunikation.

16 | CVBS-Anschluss

Nur zur Fehlerbehebung.

17 | Netzwerkanschluss

RJ45-Netzwerkschnittstelle,
100 Mbit/s, abgeschirmtes
Kabel.

3. Kamera installieren (Seite 2 — B)

Vergewissern Sie sich vor der Installation, dass die
Installationsflache stark genug ist, um das Vierfache des Gewichts
von Gerat und Zubehdr tragen zu konnen. Uberpriifen Sie, ob die
Produktspezifikationen fur die Installationsumgebung geeignet sind.
Wabhlen Sie die gewlinschte Installationsmethode aus B.1 bis B.4

aus.

Installationsmethoden und -schritte

Vorgehensweise | Schritte
B.1 Gerat auf einer ferromagnetischen Oberflache
anbringen.
B.2 1. Kleben Sie die Bohrschablone auf die
Montageflache .
2. Bohren Sie 4 Schraubenlécher (@3 mm,
0,12 Zoll) an der mit ,2“ markierten Stelle
auf der Bohrschablone.
3. Befestigen Sie das Gerat mit den
4 mitgelieferten M3x10 Schrauben auf die
Oberflache.
B.3 1. Kleben Sie die Bohrschablone auf die
Montageflache .
2. Bohren Sie 4 Schraubenlocher (33,5 mm,
0,14 Zoll) an der mit ,1“ markierten Stelle
auf der Bohrschablone.
3. Befestigen Sie das Gerat mit den
4 mitgelieferten M3x15 Schrauben und M3
Muttern auf die Oberflache.
B.4 Erwerben Sie zuvor einen PT-Winkel.
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Bauen Sie das PT-Gelenk auseinander.

2. Montieren Sie die PT-Winkelbasis auf der
Montageflache und bringen Sie dann die
PT-Winkelhalterung wieder an.

3. Befestigen Sie das Gerat an der PT-

Winkelhalterung.

4. Weitere Funktionen

Scannen Sie den QR-Code, um das Benutzerhandbuch fiir eine
detailliertere Bedienung zu erhalten.

Rechtliche Informationen
HAFTUNGSAUSSCHLUSS

DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS
BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER HARDWARE,
SOFTWARE UND FIRMWARE WERDEN, SOWEIT
GESETZLICH ZULASSIG, IN DER ,VORLIEGENDEN
FORM“UND MIT ,ALLEN FEHLERN UND
IRRTUMERN" BEREITGESTELLT. HIKMICRO GIBT
KEINE GARANTIEN, WEDER AUSDRUCKLICH NOCH
STILLSCHWEIGEND, EINSCHLIERLICH, ABER OHNE
DARAUF BESCHRANKT ZU SEIN,
MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE
QUALITAT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK. DIE NUTZUNG DES PRODUKTS DURCH SIE
ERFOLGT AUF IHRE EIGENE GEFAHR. IN KEINEM
FALL IST HIKMICRO IHNEN GEGENUBER HAFTBAR
FUR BESONDERE, ZUFALLIGE, DIREKTE ODER
INDIREKTE SCHADEN, EINSCHLIERLICH, ABER OHNE
DARAUF BESCHRANKT ZU SEIN, VERLUST VON
GESCHAFTSGEWINNEN,
GESCHAFTSUNTERBRECHUNG, DATENVERLUST,
SYSTEMBESCHADIGUNG, VERLUST VON
DOKUMENTATIONEN, SEI ES AUFGRUND VON
VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER HANDLUNG
(EINSCHLIERLICH FAHRLASSIGKEIT),
PRODUKTHAFTUNG ODER ANDERWEITIG, IN
VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG DIESES
PRODUKTS, SELBST WENN HIKMICRO UBER DIE
MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN ODER
VERLUSTE INFORMIERT WAR.

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES

INTERNETS DAMIT VERBUNDENE
SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET. HIKMICRO
UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG FUR
ANORMALEN BETRIEB, DATENVERLUST ODER
ANDERE SCHADEN, DIE SICH AUS
CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIFFEN,
VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN
SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET ERGEBEN.
HIKMICRO WIRD JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAH
TECHNISCHEN SUPPORT LEISTEN.

SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN
UBEREINSTIMMUNG MIT ALLEN GELTENDEN
GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE SIND ALLEIN
DAFUR VERANTWORTLICH, DASS IHRE
VERWENDUNG GEGEN KEINE GELTENDEN GESETZE
VERSTORT. INSBESONDERE SIND SIE DAFUR
VERANTWORTLICH, DIESES PRODUKT SO ZU
VERWENDEN, DASS DIE RECHTE DRITTER NICHT
VERLETZT WERDEN, EINSCHLIESSLICH, ABER
NICHT BESCHRANKT AUF
VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE AN
GEISTIGEM EIGENTUM ODER DEN DATENSCHUTZ
UND ANDERE PERSONLICHKEITSRECHTE. SIE
DURFEN DIESES PRODUKT NICHT FUR VERBOTENE
ENDANWENDUNGEN VERWENDEN,
EINSCHLIESSLICH DER ENTWICKLUNG ODER
HERSTELLUNG VON
MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER
ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG CHEMISCHER
ODER BIOLOGISCHER WAFFEN, JEGLICHER
AKTIVITATEN IM ZUSAMMENHANG MIT EINEM
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NUKLEAREN SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN
NUKLEAREN BRENNSTOFFKREISLAUF BZW. ZUR
UNTERSTUTZUNG VON
MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.

IM FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER
BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM RECHT
IST LETZTERES MASSGEBLICH.

Behordliche Informationen

Diese Bestimmungen gelten nur fiir Produkte, die
das entsprechende Zeichen oder die
entsprechenden Informationen tragen.

Dieses Produkt und - falls zutreffend -

Erklarung zur EU-Konformitat
auch das mitgelieferte Zubehor sind
mit ,CE" gekennzeichnet und

entsprechen somit den geltenden

harmonisierten europaischen Normen, die unter den
Richtlinien 2014/30/EU (EMV) und 2011/65/EU
(RoHS) aufgefiihrt sind.
Hinweis: Die Produkte mit einer Eingangsspannung
von 50 - 1000 VAC oder 75 - 1500 VDC entsprechen
der Richtlinie 2014/35/EU (NSR). Die {ibrigen
Produkte entsprechen der Richtlinie 2001/95/EG
(GPSD). Priifen Sie bitte die entsprechenden
Angaben zur Stromversorgung.
Richtlinie 2012/19/EU (WEEE-
Richtlinie): Produkte, die mit diesem
Symbol gekennzeichnet sind, diirfen
innerhalb der Européaischen Union nicht
. mit dem Hausmiill entsorgt werden.
Fir korrektes Recycling geben Sie
dieses Produkt an Ihren 6rtlichen Fachhandler
zuriick oder entsorgen Sie es an einer der
Sammelstellen. Weitere Informationen finden Sie
unter: www.recyclethis.info
Richtlinie 2006/66/EG und ihre
Anderung 2013/56/EU
(batterierichtlinie): Dieses Produkt
enthalt einen Akku, der innerhalb der
Europdischen Union nicht mit dem
Hausmdill entsorgt werden darf.
Siehe Produktdokumentation fiir spezifische
Hinweise zu Akkus oder Batterien. Der Akku ist mit
diesem Symbol gekennzeichnet, das zusatzlich die
Buchstaben Cd fiir Cadmium, Pb fiir Blei oder Hg fiir
Quecksilber enthalten kann. Fiir korrektes Recycling
geben Sie die Akkus/Batterien an lIhren ortlichen
Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie sie an einer
der Sammelstellen. Weitere Informationen finden
Sie unter: www.recyclethis.info
INFORMATIONEN FUR PRIVATE HAUSHALTE
1. Getrennte Erfassung von Altgeréten:
Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden
sind, werden als Altgerdte bezeichnet. Besitzer von
Altgeraten haben diese einer vom unsortierten

Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren.
Altgerate gehdren insbesondere nicht in den
Hausmdill, sondern in spezielle Sammel- und
Riickgabesysteme.

2. Batterien und Akkus sowie Lampen:

Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und
Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat
umschlossen sind, die zerstorungsfrei aus dem
Altgerat entnommen werden konnen, im Regelfall vor
der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerat
zu trennen. Dies gilt nicht, soweit Altgerate einer
Vorbereitung zur Wiederverwendung unter
Beteiligung eines offentlich-rechtlichen
Entsorgungstragers zugefiihrt werden.

3. Mdglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten:
Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten
konnen diese bei den Sammelstellen der 6ffentlich-
rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von
Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG
eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich
abgeben. Riicknahmepflichtig sind Geschafte mit
einer Verkaufsflache von mindestens 400 m2 fiir
Elektro- und Elektronikgerate sowie diejenigen
Lebensmittelgeschafte mit einer
Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m?, die
mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro- und
Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt
bereitstellen. Dies gilt auch bei Vertrieb unter
Verwendung von Fernkommunikationsmitteln, wenn
die Lager- und Versandflachen fiir Elektro- und
Elektronikgerate mindestens 400 m2 betragen oder
die gesamten Lager- und Versandflachen
mindestens 800 m? betragen. Vertreiber haben die
Riicknahme grundsatzlich durch geeignete
Riickgabemadglichkeiten in zumutbarer Entfernung
zum jeweiligen Endnutzer zu gewabhrleisten. Die
Maoglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe eines
Altgerates besteht bei riicknahmepflichtigen
Vertreibern unter anderem dann, wenn ein neues
gleichartiges Gerat, das im Wesentlichen die
gleichen Funktionen erfiillt, an einen Endnutzer
abgegeben wird.

4, Datenschutz-Hinweis:

Altgerate enthalten haufig sensible
personenbezogene Daten. Dies gilt insbesondere fiir
Gerate der Informations- und
Telekommunikationstechnik wie Computer und
Smartphones. Bitte beachten Sie in [hrem eigenen
Interesse, dass fiir die Loschung der Daten auf den
zu entsorgenden Altgeraten jeder Endnutzer selbst
verantwortlich ist.

5. Bedeutung des Symbols ,durchgestrichene
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Miilltonne*:

Das auf Elektro- und
Elektronikgeraten regelmalig
abgebildete Symbol einer
durchgestrichenen Miilltonne weist

darauf hin, dass das jeweilige Gerat am Ende
seiner Lebensdauer getrennt vom unsortierten
Siedlungsabfall zu erfassen ist.
Sicherheitshinweis

Diese Anleitungen sollen gewahrleisten, dass Sie das

Produkt korrekt verwenden, um Gefahren oder
Sachschéaden zu vermeiden.
Gesetze und Vorschriften

Die Verwendung des Produkts muss in strikter
Ubereinstimmung mit den értlichen Vorschriften
zur elektrischen Sicherheit erfolgen.

Installation

Stellen Sie das Gerét niemals an einem instabilen
Ort auf. Es kdnnte umfallen und schwere oder
sogar todliche Verletzungen verursachen.

Transportwesen

Bewahren Sie das Gerat beim Transport in der
urspriinglichen oder einer vergleichbaren
Verpackung auf.

Bewahren Sie das gesamte Verpackungsmaterial
nach dem Auspacken fiir zukiinftigen Gebrauch
auf. Im Falle eines Fehlers miissen Sie das Gerat
in der Originalverpackung an das Werk
zuriicksenden. Beim Transport ohne
Originalverpackung kann das Gerat beschadigt

werden und wir iibernehmen keine Verantwortung.

Lassen Sie das Produkt NICHT fallen und
vermeiden Sie heftige Stole.

Spannungsversorgung

Das Netzteil ist nicht im Lieferumfang enthalten.
Bitte erwerben Sie es separat. Die
Eingangsspannung muss einer Stromquelle mit
begrenzter Leistung (12 VDC) gem&R Norm
IEC62368 entsprechen. Siehe technische Daten
flr detaillierte Informationen.

Stellen Sie sicher, dass der Stecker richtig in der
Steckdose steckt.

Die Steckdose sollte sich in der Nahe des Gerats
befinden und muss einfach zugéanglich sein.
Verbinden Sie NICHT mehrere Gerate mit einem
Netzteil, da es andernfalls durch Uberlastung zu
einer Uberhitzung oder einem Brand kommen
kann.

Verwenden Sie das von einem qualifizierten
Hersteller mitgelieferte Netzteil. Detaillierte
Angaben zum Strombedarf finden Sie in der
Produktspezifikation.

Akku

Bei Austausch der Batterie durch einen falschen
Typ besteht Explosionsgefahr. Entsorgen Sie die

verbrauchten Batterien gemal den Anweisungen.
UnsachgemaRer Austausch des Akkus durch
einen falschen Typ kann eine Schutzvorrichtung
umgehen (z. B. bei einigen Lithium-Batterietypen).
Batterien nicht durch Verbrennen, in einem heif3en
Ofen oder Zerkleinern oder Zerschneiden
entsorgen. Das kann zu einer Explosion fiihren.
Bewahren Sie Batterien nicht in einer Umgebung
mit extrem hoher Temperatur auf. Das kann zu
einer Explosion oder zum Auslaufen von
entflammbarer Flissigkeit oder Gas fiihren.
Setzen Sie Batterien keinem extrem niedrigen
Luftdruck aus. Das kann zu einer Explosion oder
zum Auslaufen von entflammbarer Flissigkeit
oder Gas fiihren.

Verwenden Sie nur einen von einem qualifizierten
Hersteller gelieferten Akku. Detaillierte Angaben
zu den Batterie-/Akku-Anforderungen finden Sie in
der Produktspezifikation.

Systemsicherheit
e Sie erkennen an, dass die Natur des Internets

damit verbundene Sicherheitsrisiken mit sich
bringt und dass unser Unternehmen keine
Verantwortung fiir anormale Betriebsablaufe,
Datenschutzverletzungen oder andere Schaden
Ubernimmt, die sich durch Cyber- oder
Hackerangriffe ergeben. Bei Bedarf wird unser
Unternehmen jedoch zeitnahe technische
Unterstlitzung leisten.

Bitte sorgen Sie flir den Schutz der
personenbezogenen Daten und die Datensicherheit,
da das Gerat Netzwerksicherheitsproblemen
ausgesetzt werden kann, wenn es mit dem Internet
verbunden ist. Bitte setzen Sie sich mit uns in
Verbindung, wenn das Geréat
Netzwerksicherheitsrisiken aufweist.

Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass Sie die
Verantwortung daftir tragen, alle Passwoérter und
andere Sicherheitseinstellungen fiir das Gerat zu
konfigurieren und lhren Benutzernamen und |hr
Passwort aufzubewahren.

Wartung
e Falls das Produkt nicht einwandfrei funktionieren

sollte, wenden Sie sich an Ihren Handler oder den
nachstgelegenen Kundendienst. Wir ibernehmen
keine Haftung fir Probleme, die durch nicht
Reparatur- oder Instandhaltungsarbeiten von nicht
autorisierten Dritten verursacht werden.

Wischen Sie das Gerét bei Bedarf sanft mit einem
sauberen Tuch und einer geringen Menge Ethanol
ab.

Wenn das Gerat nicht vom Hersteller
vorgegebenem Sinne genutzt wird, kann der durch
das Gerat bereitgestellte Schutz beeintrachtigt
werden.




e Die serielle Schnittstelle des Geréats wird nur zur
Fehlersuche verwendet.

Einsatzumgebung

e Achten Sie darauf, dass die Betriebsumgebung
den Anforderungen des Gerats entspricht. Die
Betriebstemperatur des Geréats betragt -40 °C bis
70 °C und die Betriebsluftfeuchtigkeit darf
hochstens 95 % betragen (keine Kondensation).

e Setzen Sie das Gerat KEINER hohen
elektromagnetischen Strahlung oder staubigen
Umgebungen aus. Ausfihrliche Informationen
finden Sie im Datenblatt.

e Richten Sie das Objektiv NICHT auf die Sonne
oder eine andere helle Lichtquelle.

e Schiitzen Sie das Gerat vor tropfenden oder
spritzenden Flissigkeiten. Auf dem Gerat diirfen
keine mit Fliissigkeit gefiillten Objekte, wie z. B.
Vasen, abgestellt werden.

e Stellen Sie keine offenen Flammen
(wie brennende Kerzen) auf dem Gerét ab.

e Verbrennungen an den Fingern bei der
Handhabung von Teilen mit diesem Symbol A
Warten Sie nach dem Ausschalten eine halbe
Stunde, bevor Sie die Teile anfassen.

Notruf

e Sollten sich Rauch, Geriliche oder Gerdusche in
dem Gerat entwickeln, so schalten Sie es
unverziiglich aus und ziehen Sie den Netzstecker.
Wenden Sie sich dann an den Kundendienst.

Anschrift des Herstellers

Raum 313, Einheit B, Gebaude 2, 399 Danfeng-

StralRe, Gemarkung Xixing, Stadtbezirk Binjiang,

Hangzhou, Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

RECHTLICHER HINWEIS: Die Produkte der
Warmebildkamera-Serie unterliegen unter
Umstéanden in verschiedenen Landern oder Regionen
Exportkontrollen, wie zum Beispiel in den Vereinigten
Staaten, der Européaischen Union, dem Vereinigten
Konigreich und/oder anderen Mitgliedslandern des
Wassenaar-Abkommens. Bitte informieren Sie sich
bei Ihrem Rechtsexperten oder bei den 6rtlichen
Behorden liber die erforderlichen Exportlizenzen,
wenn Sie beabsichtigen, die Produkte der
Warmebildkamera-Serie in verschiedene Lander zu
transferieren, zu exportieren oder zu reexportieren.

Frangals

1. Introduction

La caméra cube thermographique peut mesurer la température
avec une grande précision en temps réel. Elle est souvent appliquée
aux systemes électriques et a I'automatisation industrielle pour la
prévention des incendies. Le systeme de pré-alarme et de réseau
vous aide a découvririmmédiatement les événements inattendus et

a protéger efficacement vos biens.

2. Apparence (Page 1 — A)

Composants et interface

N° | Composant

Description

1 Panneau
d’installation
magnétique

Permet de monter l'appareil.

2 | Eclairage
supplémentaire

Augmente la luminosité ambiante
dans un environnement sombre.

3 | Objectif optique

Permet de visualiser les images
optiques.
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Objectif thermique

Permet de visualiser les images
thermiques.

5 | Voyant ® Rouge fixe : démarrage normal.

d’alimentation e Vert fixe : fonctionnement normal.

6 |Voyant réseau e Eteint : la connexion Wi-Fi a

échoué.
e Jaune clignotant : Connexion
réseau réussie.

7 |Bouton de Maintenez-le enfoncé pendant

réinitialisation 5 secondes jusqu’a ce que le voyant
d’alimentation passe du rouge au
vert pour réinitialiser 'appareil.

8 | Fiche de type Femelle.

aviation a 12 broches

9 | Fiche de type Femelle.

aviation a 8 broches

10 | Fiche de type Male. Vissez le connecteur male

aviation a 12 broches | dans le sens horaire pour fixer le
cable.

11 | Fiche de type Male. Vissez le connecteur male

aviation a 8 broches | dans le sens horaire pour fixer le
cable.

12 | Interface Entrée de 12 V CC.

d’alimentation
électrique

13 | Port série Utilisé uniquement a des fins de
débogage.

14 | Interface d'alarme Entrée et sortie d'alarme.
*L’interface d'entrée d’alarme varie
selon les modeles d’appareil photo,
veuillez vous référer au produit réel.

15 | Interface RS-485 Pour la communication RS-485.

16 | Interface CVBS Utilisé uniquement a des fins de
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débogage.

17 | Interface réseau Interface réseau RJ45, 100 Mbps,
cable blindé.

3. Installation de la caméra (Page 2 - B)

Avant l'installation, assurez-vous que la surface d’installation est
suffisamment solide pour supporter quatre fois le poids de
I'appareil et de I'accessoire. Vérifiez les spécifications relatives a
I'environnement d'installation des produits.

Sélectionnez la méthode d'installation souhaitée parmi les options
B.1aB.4.

Méthodes d’installation et étapes

Méthode | Procédure

B.1 Fixez I'appareil sur une surface ferromagnétique.

B.2 1. Collez le gabarit de percage a la surface
d’installation.

2. Percez 4 trous de vis (3 mm de diamétre) a la
position marquée par « 2 » sur le gabarit de
percage.

3. Fixez I'appareil sur la surface avec les 4 vis M3x10
fournies.

B.3 1. Collez le gabarit de percage a la surface
d’installation.

2. Percez 4 trous de vis (3,5 mm de diameétre) a la
position marquée par « 1 » sur le gabarit de
percage.

3. Fixez I'appareil sur la surface avec les 4 vis M3x15
et les écrous M3 fournis.

B.4 Achetez un joint PT a 'avance.

1. Démontez le joint PT.

2. Installez la base du joint PT sur la surface
d’installation, puis réinstallez le support du joint
PT.

3. Fixez I'appareil sur le support du joint PT.

4. Autres opérations
Scannez le code QR pour obtenir le manuel d'utilisation pour des
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opérations plus détaillées.

Informations légales

MENTIONS LEGALES

DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN
VIGUEUR, LE PRESENT MANUEL ET LE PRODUIT
DECRIT, AINSI QUE SON MATERIEL, SES LOGICIELS
ET SES MICROLOGICIELS, SONT FOURNIS « EN
L’ETAT » ET « AVEC CES FAIBLESSES ET ERREURS ».
HIKMICRO NE FAIT AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE
OU IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER,
DE QUALITE MARCHANDE, DE QUALITE
SATISFAISANTE, OU D’ADEQUATION A UN USAGE
PARTICULIER. VOUS UTILISEZ LE PRODUIT A VOS
PROPRES RISQUES. EN AUCUN CAS, HIKMICRO NE
SERA TENU RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE
SPECIAL, CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU INDIRECT,
Y COMPRIS, ENTRE AUTRES, LES DOMMAGES
RELATIFS A LA PERTE DE PROFITS D’ENTREPRISE,
A L'INTERRUPTION D’ACTIVITES COMMERCIALES,
OU LA PERTE DES DONNEES, LA CORRUPTION DES
SYSTEMES, OU LA PERTE DES DOCUMENTS, S'ILS
SONT BASES SUR UNE VIOLATION DE CONTRAT,
UNE FAUTE (Y COMPRIS LA NEGLIGENCE), LA
RESPONSABILITE EN MATIERE DE PRODUITS, OU
AUTRE, EN RAPPORT AVEC L'UTILISATION DU
PRODUIT, MEME SI HIKMICRO A ETE INFORME DE
LA POSSIBILITE D'UN TEL DOMMAGE OU D’'UNE
TELLE PERTE.

VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE D'INTERNET
EST SOURCE DE RISQUES DE SECURITE INHERENTS,
ET HIKMICRO SE DEGAGE DE TOUTE
RESPONSABILITE EN CAS DE FONCTIONNEMENT
ANORMAL, DIVULGATION D'INFORMATIONS
CONFIDENTIELLES OU AUTRES DOMMAGES
DECOULANT D’'UNE CYBERATTAQUE, D'UN
PIRATAGE INFORMATIQUE, D’UNE INFECTION PAR
DES VIRUS, OU AUTRES RISQUES DE SECURITE LIES
A INTERNET ; TOUTEFOIS, HIKMICRO FOURNIRA
UNE ASSISTANCE TECHNIQUE DANS LES DELAIS SI
NECESSAIRE.

VOUS ACCEPTEZ D’'UTILISER CE PRODUIT
CONFORMEMENT A L'ENSEMBLE DES LOIS EN
VIGUEUR. IL EST DE VOTRE RESPONSABILITE
EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE VOTRE
UTILISATION SOIT CONFORME A LA LOI
APPLICABLE. IL VOUS APPARTIENT SURTOUT
D’UTILISER CE PRODUIT D’UNE MANIERE QUI NE

PORTE PAS ATTEINTE AUX DROITS DE TIERS, Y
COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, LES DROITS DE
PUBLICITE, LES DROITS DE PROPRIETE
INTELLECTUELLE, OU LA PROTECTION DES
DONNEES ET D’AUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE.
VOUS NE DEVEZ PAS UTILISER CE PRODUIT POUR
TOUTE UTILISATION FINALE INTERDITE,
NOTAMMENT LA MISE AU POINT OU LA
PRODUCTION D’ARMES DE DESTRUCTION
MASSIVE, LA MISE AU POINT OU LA FABRICATION
D’ARMES CHIMIQUES OU BIOLOGIQUES, LES
ACTIVITES DANS LE CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS
NUCLEAIRES OU AU CYCLE DU COMBUSTIBLE
NUCLEAIRE DANGEREUX, OU SOUTENANT LES
VIOLATIONS DES DROITS DE L'HOMME.

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES
LOIS EN VIGUEUR, CES DERNIERES PREVALENT.
Réglementation

Ces clauses ne s’appliquent qu’aux produits portant
la marque ou 'information correspondante.

Ce produit et - le cas échéant - les

Déclaration de conformité UE
accessoires fournis portent le
marquage « CE » et sont donc

conformes aux normes européennes

harmonisées applicables répertoriées dans la
directive 2014/30/UE (directive sur la compatibilité
électromagnétique) et la directive 2011/65/UE
(RoHS).
Remarque : Les produits dont la tension d’entrée est
comprise entre 50 et 1 000V CAou 75et 1 500V CC
sont conformes a la directive 2014/35/UE (LVD), et
les autres produits sont conformes a la
directive 2001/95/CE (GPSD). Veuillez examiner les
informations d'alimentation spécifiques a des fins
de référence.
Directive 2012/19/UE (directive DEEE) :
dans I'Union européenne, les produits
portant ce pictogramme ne doivent pas
étre déposés dans une décharge
. municipale ou le tri des déchets n'est
pas pratiqué. Pour un recyclage
adéquat, remettez ce produit a votre revendeur lors
de I'achat d'un nouvel équipement équivalent, ou
déposez-le dans un lieu de collecte prévu a cet effet.
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Pour de plus amples informations, visitez le site
Web : www.recyclethis.info

Directive 2006/66/CE et son
amendement 2013/56/UE (directive
sur les batteries) : ce produit
renferme une pile qui ne doit pas
étre déposée dans une décharge
municipale ou le tri des déchets

n'est pas pratiqué, dans I'Union européenne. Pour
plus de précisions sur la pile, reportez-vous a sa
documentation. La pile porte le pictogramme ci-
contre, qui peut inclure la mention Cd (cadmium),
Pb (plomb) ou Hg (mercure). Pour la recycler
correctement, renvoyez-la a votre revendeur ou
déposez-la dans un point de collecte prévu a cet
effet. Pour de plus amples informations, visitez le
site Web : www.recyclethis.info

Conformité Industrie Canada ICES-003

Cet appareil répond aux exigences des normes
CAN ICES-003 (B)/NMB-003 (B).

Consignes de sécurité

L'objectif de ces instructions est de garantir que
I'utilisateur soit en mesure d'utiliser correctement le
produit sans danger ou dommage aux biens.

Lois et réglementations

L'appareil doit étre strictement utilisé
conformément a la réglementation locale en
matiéere de sécurité électrique.

Installation

N’installez jamais I'équipement sur un support
instable. L'équipement pourrait tomber, entrainant
des blessures graves voire la mort.

Transport

Gardez I'appareil dans son emballage d’origine ou
dans un emballage similaire lors de son transport.
Veuillez conserver 'emballage de I'appareil pour
toute utilisation ultérieure. En cas de panne, vous
devrez renvoyer 'appareil a 'usine dans son
emballage d’origine. Le transport de |'appareil
sans son emballage d’origine peut 'endommager,
et I'entreprise se dégage de toute responsabilité
dans ce cas.

Ne pas faire tomber le produit ou le soumettre a
un choc physique.

Alimentation électrique

L'adaptateur d'alimentation n’'est pas inclus dans
la boite. Il doit étre acheté séparément. La tension
d’entrée doit étre conforme a celle d’'une source
d'alimentation limitée (12 V CC) selon la

norme CEI62368. Veuillez vous référer aux
caractéristiques techniques pour des
informations détaillées.

Vérifiez que la prise est correctement branchée a
la prise électrique.

La prise de courant doit étre installée pres de

I'équipement et doit étre facilement accessible.
Pour éviter tout risque de surchauffe ou
d’incendie d a une surcharge, ne reliez PAS
plusieurs appareils a un seul adaptateur
d’alimentation.

Utilisez 'adaptateur d'alimentation fourni par un
fabricant qualifié. Reportez-vous aux
spécifications du produit pour les dispositions
nécessaires et détaillées en matiere
d’alimentation.

Batterie

Il'y a un risque d'explosion lorsque la batterie est
remplacée par une batterie de type incorrect.
Eliminez les piles usées conformément aux
instructions.

Le remplacement de la pile par une pile du
mauvais type peut conduire a I'annulation d'une
protection (par exemple, dans le cas de certains
types de piles au lithium).

Ne jetez pas une batterie au feu ou dans un four
chaud, ni ne broyez mécaniquement ou découpez
une batterie, car cela pourrait engendrer une
explosion.

Ne laissez pas une batterie dans un
environnement ambiant extrémement chaud, car
vous encourez un risque d'explosion ou une fuite
de liquide ou de gaz inflammable.

N’exposez pas une batterie a des pressions
atmosphériques extrémement basses, car vous
encourez un risque d'explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable.

Utilisez une pile fournie par un fabricant qualifié.
Reportez-vous aux spécifications du produit pour
les détails concernant la pile.

Sécurité du systéme

Vous reconnaissez que la nature d'Internet est
source de risques de sécurité inhérents, et notre
société se dégage de toute responsabilité en cas
de fonctionnement anormal, divulgation
d’informations confidentielles ou autres
dommages découlant d'une cyberattaque ou d'un
piratage informatique ; toutefois, notre société
fournira une assistance technique dans les délais,
le cas échéant.

Veuillez renforcer la protection des informations
personnelles et la sécurité des données, car
I'appareil peut étre exposé a des problemes de
sécurité réseau lorsqu’il est connecté a Internet.
Veuillez nous contacter si I'appareil peut subir des
risques en matiére de sécurité réseau.

Vous étes responsable de la configuration de tous
les mots de passe et d’'autres parametres de
sécurité concernant I'appareil. Gardez votre nom
d'utilisateur et votre mot de passe en sécurité.
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Maintenance

e Sile produit ne fonctionne pas correctement,
contactez votre revendeur ou le centre de service
le plus proche. Nous n'’assumerons aucune
responsabilité concernant les problémes causés
par une réparation ou une opération de
maintenance non autorisée.

e Essuyez délicatement I'appareil a I'aide d'un
chiffon propre imbibé d'une petite quantité
d’'éthanol, si nécessaire.

e Sil'appareil n'est pas utilisé conformément aux
indications du fabricant, le dispositif de protection
fourni par I'appareil peut étre compromis.

e Le port série de I'équipement est utilisé
uniqguement a des fins de débogage.

Environnement d'exploitation

e Assurez-vous que I'environnement d'exploitation
répond aux exigences de I'appareil. La
température de fonctionnement doit étre
comprise entre -40 °C et 70 °C (-40 °-158 °F), et
I'humidité de fonctionnement doit étre inférieure
ou égale a 95 %, sans condensation.

o N’exposez PAS l'appareil a de puissants
rayonnements électromagnétiques ou a des
environnements poussiéreux. Reportez-vous aux
spécifications pour des informations détaillées.

e N'orientez PAS l'objectif vers le soleil ou toute
autre source de lumiére vive.

e |'équipement ne doit pas étre exposé aux gouttes
ou aux éclaboussures et aucun objet rempli de
liquide, comme un vase, ne doit étre placé sur
I'équipement.

e Aucune source de flamme nue, telle que des

bougies allumées, ne doit étre placée sur
I'équipement.

e |a manipulation des piéces portant le symbole
Risque de briler les doigts . Attendez une
demi-heure aprés l'arrét de I'appareil avant de
manipuler les piéces.

Urgence

e Side lafumée, des odeurs ou du bruit s’échappent
de l'appareil, mettez immédiatement I'appareil
hors tension et débranchez le cable
d’alimentation, puis contactez un centre de
réparation.

Adresse de fabrication

Logement 313, Unité B, Batiment 2, 399 Danfeng

Road, Sous-district de Xixing, District de Binjiang,

Hangzhou, Zhejiang 310052, Chine

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVIS DE CONFORMITE : il est possible que les
produits de la série thermique soient soumis a des
controles d’exportation dans divers pays ou diverses
régions, ce qui inclut, sans s'y limiter, les Etats-Unis,
I'Union européenne, le Royaume-Uni ou d'autres pays
membres de I'Arrangement de Wassenaar. Veuillez
consulter votre expert professionnel en questions
juridiques ou en conformité ou les autorités de votre
gouvernement local pour toute exigence de permis
d’exportation si vous prévoyez de transférer,
d’exporter ou de réexporter des produits de la série
thermique entre différents pays.

1. Introduccion

Espariol

La camara cubo termografica es capaz de medir la temperatura
con gran precisién en tiempo real. Suele aplicarse a sistemas
eléctricos y de automatizacion industrial para la prevencion de
incendios. El sistema de prealarmay red le ayuda a detectar
acontecimientos inesperados inmediatamente y a proteger su

propiedad de forma eficaz.

2. Apariencia (Pagina1 — A)

Componente e interfaz

Num. | Componente

Descripcién

1 Panel magnético
de instalacion

Para montar el dispositivo.
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2 Luz Aumenta la luminosidad en entornos

complementaria | OSCUros.

3 Lente Optica Ver la imagen éptica.

Lente térmica Ver la imagen térmica.
5 Indicador de ® Rojo fijo: Se ha iniciado
encendido correctamente.
e Verde fijo: Funciona correctamente.

6 Indicador de red | ® Apagado: Error al conectarse a la red.
e Amarillo intermitente: Conexién de

red correcta.

7 Botdn de reinicio | Manténgalo pulsado durante 5 s hasta
que el indicador de encendido pase de
rojo a verde para reiniciar el
dispositivo.

8 Enchufe de Hembra.

aviacién de
12 pines
9 Enchufe de Hembra.
aviacion de
8 pines

10 Enchufe de Macho. Enrosque el conector macho
aviacién de en el sentido de las agujas del reloj
12 pines para fijar el cable.

11 Enchufe de Macho. Enrosque el conector macho
aviacion de en el sentido de las agujas del reloj
8 pines para fijar el cable.

12 Interfaz de la Entrada de 12 V CC.
fuente de
alimentacion

13 Puerto serie Solo para la limpieza de los
micréfocos.

14 Interfaz de la Entrada y salida de la alarma.

alarma

*La interfaz de entrada de alarmas
varia segun los distintos modelos de
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camara. Consulte el producto real.

15 Interfaz RS-485 | Para la comunicacion RS-485.

16 Interfaz CVBS Solo para la limpieza de los

microfocos.

17 Conexion dered | Interfaz de red RJ45, 100 Mbps, cable

blindado.

3. Instalacion de la cdmara (Pagina 2 — B)

Antes de la instalacion, asegurese de que la superficie de
instalacion es lo suficientemente resistente como para soportar
cuatro veces el peso del dispositivo y los accesorios. Compruebe
las especificaciones de los productos para el entorno de
instalacién.
Seleccione el método de instalacion deseado, de B.1 a B.4.

Método y pasos de instalacién

Método

Pasos

B.1

Fije el dispositivo a una superficie ferromagnética.

B.2

1.

2.

Pegue la plantilla de perforacién en la superficie de
instalacién.

Taladre 4 orificios para tornillos (33 mm) en la
posicién marcada con «2» en la plantilla de
taladrado.

. Fije el dispositivo a la superficie con 4 tornillos

M3x10 suministrados.

B.3

3.

. Pegue la plantilla de perforacion en la superficie de

instalacion.

. Taladre 4 orificios para tornillos (3,5 mm) en la

posicién marcada con «1» en la plantilla de
taladrado.

Fije el dispositivo a la superficie con 4 tornillos
M3x15 y tuercas M3 suministrados.

B.4

Compre con antelacion un soporte articulado PT.

1.
2.

Desmonte el soporte articulado PT.

Instale la base del soporte articulado PT a la
superficie de instalacion y, a continuacién, vuelva a
instalar la parte moévil del mismo.
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articulado PT.

3. Fije el dispositivo a la parte mévil del soporte

4. Mas operaciones

Escanee el codigo QR para obtener el manual de usuario con

informacion detallada.

Informacién legal

AVISOS LEGALES

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS
LEYES APLICABLES, ESTE MANUAL Y EL
PRODUCTO DESCRITO —INCLUIDOS SU HARDWARE,
SOFTWARE Y FIRMWARE— SE SUMINISTRAN «TAL
CUAL» Y «CON TODOS SU FALLOS Y ERRORES».
HIKMICRO NO OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O
IMPLICITAS, INCLUIDAS, A MODO MERAMENTE
ENUNCIATIVO MAS NO LIMITATIVO, AQUELLAS DE
COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA O
IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR.
EL USO QUE HAGA DEL PRODUCTO CORRE BAJO SU
UNICO RIESGO. EN NINGUN CASO, HIKMICRO
PODRA CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE
USTED DE NINGUN DANO ESPECIAL,
CONSECUENTE, INCIDENTAL O INDIRECTO,
INCLUYENDO, ENTRE OTROS, DANOS POR
PERDIDAS DE BENEFICIOS COMERCIALES,
INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL,
PERDIDA DE DATOS, CORRUPCION DE LOS
SISTEMAS O PERDIDA DE DOCUMENTACION, YA
SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO,
AGRAVIO (INCLUYENDO NEGLIGENCIA),
RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO O EN
RELACION CON EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO
CUANDO HIKMICRO HAYA RECIBIDO UNA
NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS
DANOS O PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE
INTERNET IMPLICA RIESGOS DE SEGURIDAD
INHERENTES Y QUE HIKMICRO NO TENDRA
NINGUNA RESPONSABILIDAD POR NINGUN
FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACIONES DE
PRIVACIDAD U OTROS DANOS RESULTANTES DE
ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQUES DE PIRATAS
INFORMATICOS, INFECCIONES DE VIRUS U OTROS

RIESGOS DE SEGURIDAD PROPIOS DE INTERNET;
NO OBSTANTE, HIKMICRO PROPORCIONARA EL
APOYO TECNICO OPORTUNO DE SER NECESARIO.
USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE
CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEYES
APLICABLES Y SOLO USTED ES EL UNICO
RESPONSABLE DE ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA
CON DICHAS LEYES. EN ESPECIAL, USTED ES
RESPONSABLE DE USAR ESTE PRODUCTO DE
FORMA QUE NO INFRINJA LOS DERECHOS DE
TERCEROS, INCLUYENDO, A MODO ENUNCIATIVO,
DERECHOS DE PUBLICIDAD, DERECHOS DE
PROPIEDAD INTELECTUAL, DERECHOS RELATIVOS
A LA PROTECCION DE DATOS Y OTROS DERECHOS
RELATIVOS A LA PRIVACIDAD. NO UTILIZARA ESTE
PRODUCTO PARA NINGUN USO FINAL PROHIBIDO,
INCLUYENDO EL DESARROLLO O LA PRODUCCION
DE ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA, EL
DESARROLLO O PRODUCCION DE ARMAS
QUIMICAS 0 BIOLOGICAS, NINGUNA ACTIVIDAD EN
EL CONTEXTO RELACIONADO CON ALGUN
EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO DE
COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN APOYO
DE ABUSOS DE LOS DERECHOS HUMANOS.

EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE
MANUAL Y LA LEGISLACION VIGENTE, ESTA
ULTIMA PREVALECERA.

Informacién normativa

Estas cldusulas solo se aplican a los productos que
lleven la marca o la informacién correspondiente.

Declaracién de cumplimiento de la UE

Este producto y, cuando corresponda,
los accesorios incluidos también
tienen la marca "CE" y por tanto
cumplen los estandares europeos
armonizados enumerados bajo la directiva
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2014/30/UE (CEM) y la directiva 2011/65/UE

(RoHS).

Nota: Los productos con una tensién de entrada de

50 a 1000 VCA o de 75 a 1500 VCC cumplen con la

directiva 2014/35/UE (LVD), y el resto de productos

cumplen con la directiva 2001/95/CE (GPSD).

Consulte la informacién de alimentacion eléctrica

especifica como referencia.

Directiva 2012/19/UE (directiva RAEE):
En la Union Europea, los productos
marcados con este simbolo no pueden
ser desechados en el sistema de
I basurg municipal sin recc?gida
selectiva. Para un reciclaje adecuado,
entregue este producto en el lugar de compra del
equipo nuevo equivalente o deshdgase de él en el
punto de recogida designado a tal efecto. Para mas
informacion visite: www.recyclethis.info
Directiva 2006/66/CE y su
enmienda 2013/56/UE (directiva
sobre baterias): Este producto lleva
una bateria que no puede ser
desechada en el sistema municipal
de basuras sin recogida selectiva
dentro de la Unién Europea. Consulte la
documentacion del producto para ver la
informacion especifica de la bateria. La bateria lleva
marcado este simbolo, que incluye unas letras

indicando si contiene cadmio (Cd), plomo (Pb), o

mercurio (Hg). Para un reciclaje adecuado, entregue

la bateria a su vendedor o Ilévela al punto de
recogida de basuras designado a tal efecto. Para
mas informacidn visite: www.recyclethis.info

Instrucciones de seguridad

Estas instrucciones estan destinadas a garantizar

que el usuario pueda utilizar el producto

correctamente para evitar peligros o pérdidas
materiales.

Leyes y normativas

e El uso del producto ha de cumplir estrictamente
con las normas de seguridad eléctrica locales.

Instalacién

e No coloque nunca el equipo en una ubicacién
inestable. El equipo podria caer y provocar graves
lesiones o la muerte.

Transporte

e Guarde el dispositivo en su paquete original o en
uno similar cuando lo transporte.

e Guarde el embalaje para uso futuro. En el caso de
que ocurra algun fallo, debera devolver el
dispositivo a la fabrica con el envoltorio original.
En caso de transporte sin el envoltorio original
podria resultar en dafios en el dispositivo y la
empresa no se hara responsable.

e No deje caer el producto ni lo someta a impactos

fisicos.

Fuente de alimentacién

e El adaptador de corriente no esta incluido en la
caja. Cémprela por separado. El voltaje de entrada
debe cumplir con los requisitos de fuente de
alimentacién de potencia limitada (12 V CC) de
conformidad con la norma IEC62368. Consulte las
especificaciones técnicas para obtener
informacion detallada.

e Asegurese de que el enchufe esté correctamente
conectado a la toma de corriente.

e | atoma de corriente tiene que estar cerca del
equipo y ser de fécil acceso.

e NO conecte multiples dispositivos a un mismo
adaptador de corriente, para evitar el
sobrecalentamiento y los riesgos de incendio por
sobrecarga.

o Utilice el adaptador eléctrico de un fabricante
reconocido. Consulte las especificaciones
técnicas del producto para conocer los requisitos
eléctricos detallados.

Bateria

e Riesgo de explosion si se reemplaza la bateria por
otra de tipo incorrecto. Deshagase de las baterias
usadas conforme a las instrucciones.

e Una sustitucién inadecuada de la bateria por otra
de tipo incorrecto podria inhabilitar alguna
medida de proteccion (por ejemplo, en el caso de
algunas baterias de litio).

o No arroje la bateria al fuego ni la meta en un
horno caliente, ni intente aplastar o cortar
mecanicamente la bateria, ya que podria explotar.

e No deje la bateria en lugares con temperaturas
extremadamente altas, ya que podria explotar o
tener fugas de liquido electrolitico o gas
inflamable.

e No permita que la bateria quede expuesta a una
presion de aire extremadamente baja, ya que
podria explotar o tener fugas de liquido
electrolitico o gas inflamable.

e Use una bateria provista por un fabricante
cualificado. Consulte las especificaciones
técnicas del producto para conocer los requisitos
detallados de la bateria.

Seguridad del sistema

e Usted reconoce que la naturaleza de internet
entrafa riesgos de seguridad y que nuestra
empresa no esta obligada a asumir ninguna
responsabilidad debido a un funcionamiento
andmalo, una vulneracion de la privacidad o
cualquier otro dafio resultante de un ciberataque
o un ataque por parte de piratas informaticos; no
obstante, nuestra empresa proporcionara la
asistencia técnica necesaria de forma oportuna si
fuera necesario.
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e Garantice la proteccién de la informacién personal
y la seguridad de datos, ya que el dispositivo puede
encontrar problemas de seguridad cuando esté
conectado a internet. Pdngase en contacto con
nosotros si se compromete la seguridad en la red
del dispositivo.

e Recuerde que es su responsabilidad instalar las
contrasefias y las demas configuraciones de
seguridad del dispositivo. Proteja su nombre de
usuario y contrasefia.

Mantenimiento

e Si el producto no funciona correctamente, por
favor, pédngase en contacto con su distribuidor o
con el centro de servicio técnico mas proximo.
No nos haremos responsables de los problemas
derivados de una reparacién o mantenimiento no
autorizados.

e Limpie suavemente el dispositivo con una
gamuza limpia con una pequena cantidad de
etanol, si fuese necesario.

e Si se utiliza el equipo de una manera no
especificada por el fabricante, la proteccién del
dispositivo podria verse mermada.

e El puerto serie del equipo se utiliza Unicamente
con fines de depuracién.

Entorno de uso

e Compruebe que el entorno de uso se adapte a los
requisitos del dispositivo. La temperatura de
funcionamiento oscila entre -40°Cy 70 °Cy la
humedad de funcionamiento es del 95 % o
inferior, sin condensacion.

e NO exponga el dispositivo a radiaciones
electromagnéticas o entornos polvorientos.
Consulte las especificaciones para obtener
informacion detallada.

1. Introduzione

e NO oriente la lente hacia el sol ni a otras luces
brillantes.

e No se expondra el equipo a goteos ni
salpicaduras y no se colocaran sobre él objetos
llenos de liquidos, como jarrones.

e No coloque llamas abiertas, como velas
encendidas, sobre el equipo.

e Quemaduras en los dedos al manipular las piezas
con este simbolo . Espere media hora
después de apagar el equipo para tocar las
partes.

Emergencia

e Sihay presencia de humo, olores o ruidos
procedentes del dispositivo, apague la
alimentacién inmediatamente, desenchufe el
cable de alimentacion y contacte con el servicio
técnico.

Direccién de fabricacién

Habitacién 313, Unidad B, Edificio 2, Carretera de

Danfeng 399, Subdistrito de Xixing, Distrito de

Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVISO DE CONFORMIDAD: Los productos de las
series térmicas podrian estar sujetos a controles de
exportacion en algunos paises o regiones; entre
ellos, por ejemplo, los Estados Unidos, la Unién
Europea, el Reino Unido y/o otros paises miembros
del Arreglo de Wassenaar. Consulte con algun
experto en cumplimiento normativo y legal o con las
autoridades gubernamentales locales para cumplir
con los requisitos de licencia de exportacién
necesarios si desea transferir, exportar o reexportar
los productos de las series térmicas entre distintos
paises.

/taliano

La termocamera Cube € in grado di misurare la temperatura in
tempo reale con un elevato livello di accuratezza. Viene aggiunta
spesso ai sistemi elettrici e impiegata nell'automazione industriale
per prevenire gli incendi. Il sistema di preallarme e la connessione
di rete consentono di scoprire immediatamente eventi inattesi,
proteggendo in modo efficace le proprieta.

2. Descrizione (Pagina1 — A)

Componenti e interfaccia
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N. | Componente Descrizione
1 | Pannello Per l'installazione del dispositivo.
magnetico di
installazione
2 | Luce Aumenta la luce ambientale negli
Supp|ementare ambienti bui.
3 | Obiettivo ottico Per visualizzare le immagini ottiche.
Obiettivo termico Per visualizzare le immagini termiche.
5 | Indicatore di ® Rosso fisso: avvio normale.
alimentazione e Verde fisso: funzionamento
normale.
6 | Indicatore di rete e Spento: connessione alla rete non
riuscita.
e Giallo lampeggiante: connessione
alla rete riuscita.
7 | Pulsante di Tenere premuto per 5 secondi, finché
ripristino l'indicatore di alimentazione non
diventa verde, per ripristinare il
dispositivo.
8 | Connettore Femmina.
circolare a 12 pin
9 | Connettore Femmina.
circolare a 8 pin
10 | Connettore Maschio. Avvitare il connettore
circolare a 12 pin maschio in senso orario per fissare il
cavo.
11 | Connettore Maschio. Avvitare il connettore
circolare a 8 pin maschio in senso orario per fissare il
cavo.
12 | Interfaccia Ingresso 12 V CC.
alimentatore
13 | Porta seriale Riservata alle operazioni di debug.
14 | Interfaccia di Ingresso e uscita allarme.
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allarme *'interfaccia di ingresso dell'allarme

varia a seconda dei diversi modelli di
telecamera, fare riferimento al
prodotto reale.

15 |Interfaccia RS-485 | Perla comunicazione RS-485.

16 | Interfaccia CVBS Riservata alle operazioni di debug.

17 | Interfaccia direte |Interfaccia direte RJ45, 100 Mbps,

cavo schermato.

3. Installazione della telecamera (Pagina 2 — B)

Prima dell'installazione, assicurarsi che la superficie di installazione
sia in grado di sostenere un peso quattro volte superiore a quello di
dispositivo e accessorio. Controllare che le specifiche tecniche del
prodotto siano compatibili con I'ambiente in cui esso sara installato.
Selezionare un metodo di installazione desiderato da B.1 a B.4.

Modalita di installazione e passaggi

Metodo

Procedura

B.1

Fissare il dispositivo a una superficie magnetica in
ferro.

B.2

1. Incollare la dima di foratura alla superficie
d'installazione.

2. Usando il trapano, praticare 4 fori per le viti
(@ 3 mm, 0,12 pollici) in corrispondenza delle
posizioni contrassegnate con il numero "2" sulla
dima di foratura.

3. Fissare il dispositivo alla superficie con le 4 viti
M3 x 10 in dotazione.

B.3

1. Incollare la dima di foratura alla superficie
d'installazione.

2. Usando il trapano, praticare 4 fori per le viti
(@ 3,5mm, 0,14 pollici) in corrispondenza delle
posizioni contrassegnate con il numero "1" sulla
dima di foratura.

3. Fissare il dispositivo alla superficie utilizzando i
4 bulloni M3 x 15 e i dadi M3 in dotazione.

B.4

Acquistare prima un giunto PT.
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PT.

Smontare il giunto PT.
2. Installare la base del giunto PT sulla superficie di
installazione, quindi rimontare la staffa del giunto

3. Fissare il dispositivo alla staffa del giunto PT.

4. Altre operazioni

Scandire il codice QR per scaricare il manuale d'uso e trovare
informazioni dettagliate su altre operazioni.

Informazioni legali

ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA
LEGGE VIGENTE, QUESTO MANUALE E IL
PRODOTTO DESCRITTO, CON IL SUO HARDWARE,
SOFTWARE E FIRMWARE, SONO FORNITI "COSI

COME SONO" E"CON TUTTI I DIFETTI E GLI ERRORI".

HIKMICRO NON RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE
ESPRESSA NE IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI
ESEMPIO, GARANZIE DI COMMERCIABILITA,
QUALITA SODDISFACENTE O IDONEITA PER UN
USO SPECIFICO. L'UTENTE UTILIZZA IL PRODOTTO
A PROPRIO RISCHIO. HIKMICRO DECLINA
QUALSIASI RESPONSABILITA VERSO L'UTENTE IN
RELAZIONE A DANNI SPECIALI, CONSEQUENZIALI E
INCIDENTALI, COMPRESI, TRA GLI ALTRI, | DANNI
DERIVANTI DA MANCATO PROFITTO,
INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O PERDITA DI DATI,
DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI O PERDITA DI
DOCUMENTAZIONE, DERIVANTI DA INADEMPIENZA
CONTRATTUALE, ILLECITO (COMPRESA LA
NEGLIGENZA), RESPONSABILITA PER DANNI Al
PRODOTTI O ALTRIMENTI IN RELAZIONE ALL'USO
DEL PRODOTTO, ANCHE QUALORA HIKMICRO SIA
STATA INFORMATA DELLA POSSIBILITA DI TALI
DANNI O PERDITE.

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI
INTERNET PREVEDE RISCHI DI SICUREZZA
INTRINSECI E CHE HIKMICRO DECLINA QUALSIASI
RESPONSABILITA IN RELAZIONE A
FUNZIONAMENTI ANOMALI, VIOLAZIONE DELLA
RISERVATEZZA O ALTRI DANNI RISULTANTI DA

ATTACCHI INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS O
ALTRI RISCHI LEGATI ALLA SICUREZZA SU
INTERNET; TUTTAVIA, HIKMICRO FORNIRA
TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO, SE
NECESSARIO.

L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN
CONFORMITA A TUTTE LE LEGGI VIGENTI E DI
ESSERE IL SOLO RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO
CONFORME. IN PARTICOLARE, L'UTENTE E
RESPONSABILE DEL FATTO CHE L'UTILIZZO DEL
PRODOTTO NON VIOLI DIRITTI DI TERZI COME,
SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI DI PUBBLICITA,
DIRITTI DI PROPRIETA INTELLETTUALE O DIRITTI
RELATIVI ALLA PROTEZIONE DEI DATI E ALTRI
DIRITTI RIGUARDANTI LA PRIVACY. NON E
CONSENTITO UTILIZZARE QUESTO PRODOTTO PER
SCOPI PROIBITI, COME, TRA GLI ALTRI, LA
PRODUZIONE DI ARMI DI DISTRUZIONE DI MASSA,
LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI
CHIMICHE O BIOLOGICHE, QUALSIASI ATTIVITA
SVOLTA IN CONTESTI CORRELATI A ESPLOSIVI
NUCLEARI O COMBUSTIBILI NUCLEARI NON SICURI
O ATTIVITA CHE CAUSINO VIOLAZIONI DEI DIRITTI
UMANI.

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE
MANUALE E LA LEGGE VIGENTE, PREVARRA
QUEST'ULTIMA.

Informazioni sulle norme

Queste clausole si applicano solo ai prodotti recanti
il marchio o le informazioni corrispondenti.
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Il presente prodotto e gli eventuali

Dichiarazione di conformita UE
accessori in dotazione sono
contrassegnati con il marchio "CE" e

sono quindi conformi alle norme

europee armonizzate vigenti di cui alla direttiva
2014/30/UE (CEM) e alla direttiva 2011/65/UE
(RoHS).
Nota: | prodotti con una tensione in ingresso
compresatra50e 1.000VCAotra75e1.500V CC
sono conformi alla direttiva 2014/35/UE (direttiva
Bassa Tensione); gli altri prodotti sono conformi alla
direttiva 2001/95/CE (relativa alla sicurezza generale
dei prodotti). Fare riferimento alle informazioni
specifiche sull'alimentazione.
Direttiva 2012/19/UE (RAEE): i prodotti
contrassegnati con il presente simbolo
non possono essere smaltiti come
rifiuti domestici indifferenziati
. nell'Unione europea. Per lo
smaltimento corretto, restituire il
prodotto al rivenditore in occasione dell'acquisto di
un nuovo dispositivo o smaltirlo nei punti di raccolta
autorizzati. Ulteriori informazioni sono disponibili
sul sito: www.recyclethis.info
Direttiva 2006/66/CE, modificata
dalla direttiva 2013/56/UE (direttiva
batterie): questo prodotto contiene
una batteria e non & possibile
smaltirlo con i rifiuti domestici
indifferenziati nell'Unione europea.
Consultare la documentazione del prodotto per le
informazioni specifiche sulla batteria. La batteria &
contrassegnata con il presente simbolo, che
potrebbe includere le sigle di cadmio (Cd), piombo
(Pb) o mercurio (Hg). Per lo smaltimento corretto,
restituire la batteria al rivenditore locale o smaltirla
nei punti di raccolta autorizzati. Ulteriori
informazioni sono disponibili sul sito:
www.recyclethis.info
Istruzioni per la sicurezza
Le presenti istruzioni hanno lo scopo di garantire che
il prodotto venga utilizzato in modo corretto,
evitando situazioni di pericolo o danni materiali.
Leggi e regolamenti
e || prodotto deve essere utilizzato rispettando
rigorosamente le norme locali in materia di
sicurezza elettrica.
Installazione
e Non posizionare mai l'apparecchio in una
posizione instabile. L'apparecchio potrebbe
cadere, causando lesioni personali gravi e anche
mortali.
Trasporto
e Per trasportare il dispositivo, riporlo nella

confezione originale o in una analoga.

e Dopo aver disimballato il prodotto, conservare
tutto il materiale di imballaggio per riutilizzarlo in
futuro. In caso di guasti, sara necessario inviare il
dispositivo al produttore nell'imballaggio originale.
Il trasporto senza l'imballaggio originale pud
causare danni al dispositivo; in tal caso il
produttore declina ogni responsabilita.

e NON lasciar cadere il prodotto e non sottoporlo a
impatti.

Alimentazione

e L'alimentatore non & incluso nella confezione. E
acquistabile separatamente. La tensione in
ingresso deve essere conforme alla norma
IEC62368 sulle fonti di alimentazione limitate
(12 V CC). Per informazioni dettagliate, consultare
le specifiche tecniche.

e Verificare che la spina sia correttamente inserita
nella presa di corrente.

e | apresa deve essere nelle vicinanze del
dispositivo ed essere facilmente accessibile.

e NON collegare piu dispositivi allo stesso
alimentatore per evitare rischi di surriscaldamento
o di incendio da sovraccarico.

e Utilizzare un alimentatore fornito da un produttore
qualificato. Fare riferimento alle specifiche del
prodotto per i requisiti di alimentazione dettagliati.

Batteria

e esiste il rischio di esplosione se la batteria viene
sostituita con una di tipo non corretto. Smaltire le
batterie usate seguendo le istruzioni.

e | a sostituzione della batteria con una di tipo non
idoneo pud impedire il corretto funzionamento dei
sistemi di sicurezza (ad esempio con alcuni tipi di
batterie al litio).

e Non gettare le batterie nel fuoco o in un forno
caldo ed evitare di schiacciarle o tagliarle, per
prevenire il rischio di esplosioni.

e NON lasciare le batterie in ambienti con
temperature estremamente alte, perché possono
esplodere o perdere liquidi o gas infiammabili.

o NON sottoporre le batterie a una pressione
atmosferica estremamente bassa, perché possono
esplodere o perdere liquidi o gas infiammabili.

e Utilizzare una batteria fornita da un produttore
qualificato. Fare riferimento alle specifiche del
prodotto per i requisiti di batteria dettagliati.

Sicurezza del sistema

e | 'utente riconosce che la natura di Internet
comporta rischi intrinseci per la sicurezza e che la
nostra azienda declina qualsiasi responsabilita in
relazione a funzionamenti anomali, violazione
della riservatezza o altri danni risultanti da
attacchi informatici o attacchi di hacker; tuttavia,
la nostra azienda fornira tempestivo supporto
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tecnico, se necessario.

e Adottare le misure opportune per proteggere i dati
personali e garantire la propria sicurezza poiché il
dispositivo potrebbe essere esposto a rischi
relativi alla sicurezza, quando € connesso a
Internet. Vi invitiamo a contattarci qualoraiil
dispositivo dovesse essere soggetto a rischi per
la sicurezza della rete.

e |'utente ha la responsabilita di configurare tutte le
password e le altre impostazioni di sicurezza
relative al dispositivo e di conservare nome utente
e password in modo sicuro.

Manutenzione

e Se il prodotto non funziona correttamente,
rivolgersi al rivenditore o al centro di assistenza
piu vicino. Decliniamo qualsiasi responsabilita in
relazione a problemi causati da interventi di
riparazione o manutenzione non autorizzati.

e Se necessario, pulire delicatamente il dispositivo
con un panno pulito imbevuto di una piccola
quantita di alcool etilico.

e Se il dispositivo viene utilizzato in un modo non
approvato dal produttore la garanzia potrebbe
essere annullata.

e La porta seriale del dispositivo serve solo per
attivita di debugging.

Ambiente di utilizzo

e Verificare che I'ambiente di utilizzo sia conforme
ai requisiti del dispositivo. La temperatura
operativa deve essere compresatra-40 °Ce 70 °C
(da-40 °F a 158 °F) e I'umidita non deve superare
il 95%, senza condensa.

e NON esporre il dispositivo a radiazioni

elettromagnetiche intense o ad ambienti

1. Introdugéao

A Cémara Cube Termografica consegue medir a temperatura com
elevada precisao em tempo real. E habitualmente utilizada em
sistemas elétricos e sistemas de automatizacao industrial para

polverosi. Per informazioni piu dettagliate,
consultare le specifiche.

o NON orientare l'obiettivo verso il sole o altre luci
intense.

e | 'attrezzatura non deve essere esposta a schizzi o
gocciolamenti di liquidi; non poggiare
sull'attrezzatura oggetti contenenti liquidi, ad
esempio vasi.

e Non collocare sull'attrezzatura sorgenti di flamme
libere, come candele accese.

e Esiste il rischio di ustioni alle dita quando si
maneggiano componenti con il simbolo A\.
Attendere mezz'ora dallo spegnimento prima di
toccare gli elementi del dispositivo.

Emergenza

e Se il dispositivo emette fumo, odori o rumori,
spegnerlo immediatamente e scollegare il cavo di
alimentazione, quindi rivolgersi a un centro di
assistenza.

Indirizzo del produttore

Stanza 313, unita B, edificio 2, via Danfeng 399,

subdistretto Xixing, distretto Binjiang, Hangzhou,

Zhejiang, 310052, Cina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVVISO SULLA CONFORMITA: i prodotti termografici
potrebbero essere soggetti a controlli sulle
esportazioni in vari Paesi o regioni, tra cui Stati Uniti,
Unione europea, Regno Unito e/o altri Paesi membri
dell'accordo di Wassenaar. Consultare un legale o un
esperto di conformita o le autorita governative locali
per eventuali requisiti di licenza di esportazione
necessari se si intende trasferire, esportare,
riesportare i prodotti termografici tra diversi Paesi.

Portugués

efeitos de prevencao de incéndios. O sistema de pré-alarme e em
rede ajuda a detetar eventos inesperados e protege a propriedade
de forma eficaz.

2. Aspeto (Pagina 1 — A)

Componentes & Interface

N.° | Componente Descrigao

1 Painel de Para montar o dispositivo.
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instalacao

magnético
2 | Luz suplementar Aumentar a luminosidade em
ambientes escuros.
3 | Lente dtica Para ver a imagem otica.
Lente térmica Para ver a imagem térmica.
5 |Indicador de e Vermelho fixo: Arranque normal.
alimentacao e Verde fixo: Funcionamento normal.
6 |Indicadorderede |®Apagado: Falha naligacao de rede.
e Amarelo intermitente: Ligacao de
rede bem sucedida.
7 | Botao de Para reiniciar o dispositivo, mantenha
reinicializacao premido durante 5 segundos até o
indicador de alimentacao passar de
vermelho para verde.
8 | Ficha de aviacgéo Fémea.
de 12 pinos
9 | Ficha de aviagao Fémea.
de 8 pinos
10 | Ficha de aviacdo Macho. Aperte o conector macho no
de 12 pinos sentido dos ponteiros do relégio para
fixar o cabo.
11 | Ficha de aviacao Macho. Aperte o conector macho no
de 8 pinos sentido dos ponteiros do relégio para
fixar o cabo.
12 | Interface de Entrada de 12 V CC.
alimentacao
13 | Porta série Apenas para depuracao.
14 |Interface de alarme | Entrada e saida de alarme.

*A interface de entrada de alarme
varia de acordo com os diferentes
modelos de camara, consulte o
produto real.
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15 |Interface RS-485 Para a comunicacdo RS-485.

16 | Interface CVBS Apenas para depuracao.

17 | Interface de rede Interface de rede RJ45, 100 Mbps,
cabo blindado.

3. Instalacdo da camara (P4gina 2 — B)

Antes da instalagao, certifique-se de que a superficie de instalagao
é suficientemente resistente para suportar quatro vezes o peso do
dispositivo e do acessorio. Verifique a especificagcao dos produtos
para o ambiente de instalagao.

Selecione o0 método de instalagao desejado entre B.1 e B.4.

Método e passos de instalagao

Método | Passos

B.1 Fixe o dispositivo numa superficie ferromagnética.

B.2 1. Coloque o molde de perfuracao sobre a superficie
de instalacao.

2. Perfure 4 orificios para parafusos (43 mm,
0,12 polegadas) na posicao marcada com "2" no
modelo de perfuracao.

3. Fixe o dispositivo na superficie com os 4 parafusos
M3x10 fornecidos.

B.3 1. Coloque o molde de perfuracao sobre a superficie
de instalacao.

2. Perfure 4 orificios para parafusos (83,5 mm,
0,14 polegadas) na posicao marcada com "1" no
modelo de perfuracao.

3. Fixe o dispositivo na superficie com os 4 parafusos
M3x15 e as porcas M3 fornecidos.

B.4 Adquira antecipadamente uma junta PT.

1. Desmonte a junta PT.

2. Instale a base da junta PT na superficie de
instalacao e, depois, instale novamente o suporte
da junta PT.

3. Fixe o dispositivo no suporte da junta PT.
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4. Mais operacodes

Efetue a leitura do cédigo QR para obter o manual de utilizador para

operacoes mais detalhadas.

Informacao legal

EXCLUSAO DE RESPONSABILIDADE LEGAL

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI
APLICAVEL, ESTE MANUAL E O PRODUTO
DESCRITO, COM O SEU HARDWARE, SOFTWARE E
FIRMWARE, SAO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAO”
E “COM TODAS AS SUAS FALHAS E ERROS”. A
HIKMICRO NAO APRESENTA QUAISQUER
GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS,
INCLUINDO, SEM QUAISQUER LIMITAGOES,
GARANTIAS DE COMERCIABILIDADE, QUALIDADE
SATISFATORIA OU ADEQUAGAO A UM
DETERMINADO FIM. A SUA UTILIZAGAO DESTE
PRODUTO E FEITA POR SUA CONTA E RISCO. EM
NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A HIKMICRO SERA
RESPONSAVEL POR SI EM RELAGCAO A QUAISQUER
DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS
OU INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS
PELA PERDA DE LUCROS COMERCIAIS,
INTERRUPCAO DA ATIVIDADE, PERDA DE DADOS,
CORRUPCAO DE SISTEMAS OU PERDA DE
DOCUMENTAGAO SEJA COM BASE NUMA
VIOLAGAO DO CONTRATO, ATOS ILICITOS
(INCLUINDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDADE
PELO PRODUTO OU, DE OUTRO MODO,
RELACIONADA COM A UTILIZAGAO DO PRODUTO,
AINDA QUE A HIKMICRO TENHA SIDO AVISADA
SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU
PERDAS.

O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA
INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANCA
INERENTES E QUE A HIKMICRO NAO SERA
RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO
ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU OUTROS
DANOS RESULTANTES DE ATAQUES
INFORMATICOS, ATAQUES DE PIRATARIA, INFECAO
POR VIRUS OU OUTROS RISCOS ASSOCIADOS A
SEGURANGA DA INTERNET. NO ENTANTO, A
HIKMICRO PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO,
SE SOLICITADO.

O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO

EM CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS
APLICAVEIS E SER 0 UNICO RESPONSAVEL POR
GARANTIR QUE A SUA UTILIZAGAO E CONFORME A
LEI APLICAVEL. PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR
E O RESPONSAVEL PELA UTILIZAGAO DESTE
PRODUTO DE MODO QUE NAO INFRINJA 0S
DIREITOS DE TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE
OUTROS, 0S DIREITOS DE PUBLICIDADE, DIREITOS
DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTEGAO
DE DADOS, OU QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE
PRIVACIDADE. O UTILIZADOR NAO PODERA
UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER
UTILIZAGOES FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO O
DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE ARMAS DE
DESTRUICAO MACIGA, DESENVOLVIMENTO OU
PRODUGAO DE QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS,
QUAISQUER ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO
AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS
DE COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU PARA
APOIAR ABUSOS AOS DIREITOS HUMANOS.

NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM
CONFLITO ENTRE ESTE MANUAL E A LEGISLAGAO
APLICAVEL, ESTA ULTIMA PREVALECE.
Informacg0es sobre as normas reguladoras

As presentes cldusulas aplicam-se apenas aos
produtos que apresentam a marcagao ou
informacgao correspondentes.

Declaragédo de conformidade da UE

Este produto e, se aplicavel, os
acessorios fornecidos com o mesmo,
tém a marcacao "CE" e estao, por
isso, em conformidade com os
padrdes europeus aplicaveis, indicados na diretiva
2014/30/UE (CEM) e na diretiva 2011/65/UE (RSP).
Nota: Os produtos com uma tensdo de entrada
situada entre 50 e 1000 V CA ou entre 75 e 1500 V
CC estdo em conformidade com a diretiva
2014/35/UE (LVD) e os restantes produtos estdo em
conformidade com a diretiva 2001/95/CE (GPSD).
Verifique a informacgao da fonte de alimentagao
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especifica para referéncia.
Diretiva 2012/19/UE (diretiva REEE):
Os produtos com este simbolo ndo
podem ser eliminados como residuos
urbanos indiferenciados na Unido
. Europeia. Para uma reciclagem
adequada, devolva este produto ao seu
fornecedor local quando adquirir um novo
equipamento equivalente ou elimine-o através dos
pontos de recolha adequados. Para mais
informagdes, consulte: www.recyclethis.info
Diretiva 2006/66/CE e respetiva
alteragéo 2013/56/UE (diretiva
relativa as pilhas e baterias): Este
produto contém uma bateria que
nao pode ser eliminada como
residuo urbano indiferenciado na
Unido Europeia. Consulte a documentagéo do
produto para obter informagdes especificas acerca
da bateria. A bateria estda marcada com este
simbolo, que podera incluir inscri¢cdes para indicar a
presenga de cadmio (Cd), chumbo (Pb), ou mercurio
(Hg). Para reciclar o produto de forma adequada,
devolva a bateria ao seu fornecedor ou coloque-a
num ponto de recolha apropriado. Para mais
informagdes, consulte: www.recyclethis.info
InstrugGes de seguranga
Estas instru¢des destinam-se a garantir que o
utilizador possa utilizar o produto corretamente para
evitar perigos ou perdas materiais.
Legislagdo e regulamentos
e A utilizacao do produto deve estar em total
conformidade com as normais locais de
manuseamento de aparelhos elétricos.
Instalagédo
e Nunca coloque o equipamento num local instavel.
0 equipamento pode cair e causar lesdes
corporais graves ou morte.
Transporte
e Mantenha o dispositivo na embalagem original ou
similar, quando o transportar.
e Depois da abertura da embalagem do produto,
guarde todos invélucros, para uso posterior.
Em caso de qualquer avaria, deve devolver o
dispositivo a fabrica com o invélucro original. O
transporte sem o invélucro original pode resultar
em danos no dispositivo, sendo que a empresa
nao assumird quaisquer responsabilidades.
e NAO deixe o produto cair, nem o sujeite a
impactos fisicos.
Alimentacgéo elétrica
e 0 adaptador de energia nao esta incluido na
caixa. Compre a lente separadamente. A tensao
de entrada deve cumprir a fonte de poténcia
limitada (12 V CC), de acordo com a norma

IEC62368. Consulte as especificagdes técnicas
para obter informagdes detalhadas.

o Certifique-se de que a ficha estd devidamente
ligada a tomada.

e Atomada deverad estar instalada perto do
equipamento e ser facilmente acessivel.

e NAO ligue vérios dispositivos a um adaptador de
energia, para evitar o superaquecimento de riscos
de incéndio provocados por sobrecarga.

o Utilize o adaptador de alimentagéo fornecido por
um fabricante qualificado. Para informagoes
detalhadas sobre os requisitos relativos a
alimentagéo, consulte as especificagdes do
produto.

Bateria

e Existe risco de explosao se a bateria for
substituida por outra de tipo incorreto. Elimine
pilhas/baterias usadas de acordo com as
instrugdes.

e A substituicdo incorreta da bateria por outra de
tipo incorreto pode destruir uma protegao
(por exemplo, no caso de alguns tipos de bateria
de litio).

e Nao proceda a eliminagao da bateria numa
fogueira ou forno quente, ou mediante
esmagamento ou corte mecénico da mesma pois
tal pode resultar numa exploséo.

e N3ao deixe a bateria num ambiente com
temperaturas extremamente elevadas pois tal
pode resultar numa explosao ou na fuga de
liquido inflamavel ou gés.

e Na3o sujeite a bateria a presséo de ar
extremamente baixa pois tal podera resultar
numa exploséo de liquido inflamavel ou gas.

o Utilize uma bateria fornecida por um fabricante
qualificado. Para informacgdes detalhadas sobre
os requisitos relacionados com a bateria,
consulte as especificagdes do produto.

Seguranga do sistema

e QO utilizador reconhece que a natureza da Internet
comporta riscos de seguranga inerentes e que a
nossa empresa nao serd responsabilizada pelo
funcionamento anormal, perda de privacidade ou
outros danos resultantes de ataques informaticos
ou ataques de pirataria. No entanto, a nossa
empresa prestara apoio técnico atempado, se
solicitado.

e Por favor, cumpra os requisitos de protegao de
informagdes pessoais e de seguranga de dados,
uma vez que o dispositivo pode enfrentar
problemas de seguranga ao estar ligado a
internet. Por favor, contacte-nos quando achar
que o dispositivo possa estar exposto a riscos de
seguranca por estar ligado a rede.

e Por favor, tenha em consideragéo que a
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configuragdo das palavras-passe e de outras
definigbes de seguranga do dispositivo sdo da
sua responsabilidade, assim como o guardar do
seu nome de utilizador e da sua palavra-passe.

Manutencgéo

e Se o produto nao funcionar corretamente,
contacte o seu fornecedor ou o seu centro de
assisténcia mais proximo. Nao assumimos
qualquer responsabilidade por problemas
causados por reparagdes ou manutengdes nao
autorizadas.

e Limpe o dispositivo suavemente com um pano
limpo e uma pequena quantidade de etanol, se
necessario.

e Se 0 equipamento for utilizado de uma forma nao
especificada pelo fabricante, a protegao
providenciada pelo dispositivo podera ser
afetada.

e A porta série do equipamento é utilizada apenas
para a depuracao.

Ambiente da utilizagdo

e Certifique-se de que o ambiente de
funcionamento do dispositivo cumpre os
requisitos do mesmo. A temperatura de
funcionamento deve situar-se entre -40 °C e 70 °C
e a humidade de funcionamento deve ser igual ou
inferior a 95% , sem condensacao.

e NAO exponha o dispositivo a radiagéo
eletromagnética elevada nem a ambientes com
pé. Consulte as especificagdes para obter
informagdes detalhadas.

e NAO direcione a lente para o sol nem para
qualquer outra luz brilhante.

e (0 equipamento ndo devera ser exposto a
derrames ou salpicos de liquidos e nenhum
objeto que contenha liquidos, como vasos, devera
ser colocado sobre o equipamento.

e Nao deverdo ser colocadas fontes de chama livre,
como velas acesas, sobre o equipamento.

e Queimaduras nos dedos resultantes do
manuseamento de pegas com o simbolo A.
Desligue o equipamento, aguarde trinta minutos e
s6 entdo devera manusear as pegas.

Emergéncia

e Caso o dispositivo emita fumo, odores ou ruidos,
desligue a alimentagao elétrica de imediato, retire
o cabo de alimentagédo da tomada e contacte o
centro de assisténcia.

Endereco do fabricante

Sala 313, Unidade B, Edificio 2, Rua Danfeng 399,

Subdistrito Xixing, Distrito Binjiang, Hangzhou,

Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVISO DE CONFORMIDADE: Os produtos da série
térmica poderao estar sujeitos a controlos de
exportacao em varios paises ou regides, incluindo
sem limite, os Estados Unidos da América, a Unido
Europeia, 0 Reino Unido e/ou outros paises-membro
do Acordo de Wassenaar. Consulte o seu
especialista em legislagdo ou em conformidade ou
as autoridades locais para saber os requisitos de
licenca de exportagdo necessarios se pretender
transferir, exportar, voltar a exportar os produtos da
série térmica entre paises diferentes.

Nederlands

1. Inleiding

Met de thermografische kubuscamera kunt u de temperatuur in
realtime meten met een hoge nauwkeurigheid. Deze wordt vaak
toegepast op het elektrische systeem en de industriéle
automatisering voor brandpreventie. Het pre-alarm- en
netwerksysteem helpt u onverwachte gebeurtenissen onmiddellijk
te ontdekken en beschermt uw eigendom effectief.

2. Verschijning (Pagina 1 — A)

Componenten en interfaces

Nr. | Component

Omschrijving

1 | Magnetisch
installatiepaneel

Voor het monteren van het apparaat.
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2 |Extraverlichting | Verhoogt de helderheid in een donkere
omgeving.

3 | Optische lens Optisch beeld bekijken.

4 | Thermische lens | Warmtebeeld bekijken.

5 | Aan/uit-indicator | ® Constant rood: Normaal beginnen.

e Constant groen: Normaal werken.

6 | Netwerkindicator | ® Uit: Netwerkverbinding mislukt.

e Geel knipperend: Netwerkverbinding
geslaagd.

7 | Resetknop Houd de knop 5 seconden ingedrukt tot
de aan/uit-indicator van rood naar groen
verandert om het apparaat te resetten.

8 |12-pins Vrouwelijk.

luchtvaartstekker

9 |8-pins Vrouwelijk.

luchtvaartstekker

10 | 12-pins Mannelijk. Schroef de mannelijke

luchtvaartstekker | stekker met de klok mee om de kabel te
bevestigen.

11 | 8-pins Mannelijk. Schroef de mannelijke

luchtvaartstekker | stekker met de klok mee om de kabel te
bevestigen.

12 | Voedingsinterface | 12 VDC-ingang.

13 | Seriéle poort Alleen voor foutopsporing.

14 | Alarm-interface Alarmingang en -uitgang.

*De alarminvoerinterface varieert
afhankelijk van de verschillende
cameramodellen. Raadpleeg in dat
geval het daadwerkelijke product.

15 | RS-485-interface | Voor RS-485 communicatie.

16 | CVBS Interface Alleen voor foutopsporing.

17 | Netwerkinterface | RJ45-netwerkinterface, 100 Mbps,

afgeschermde kabel.
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3. Camera installeren (Pagina 2 — B)

Stel voér de installatie zeker vast dat het installatieoppervlak sterk
genoeg is om vier keer het gewicht van het apparaat en het
accessoire te weerstaan. Controleer de productenspecificatie voor
de installatie-omgeving.

Selecteer een gewenste installatiemethode van B.1 tot B.4.

Installatiemethode en stappen

Methode | Stappen

B.1 Bevestig het apparaat aan een ferromagnetisch
oppervlak.
B.2 1. Plak de boorsjabloon op het installatieopperviak.

2. Boor 4 schroefgaten (@3 mm, 0,12") op de positie
die is gemarkeerd met "2" op de boorsjabloon.

3. Bevestig het apparaat op het oppervlak met
4 meegeleverde M3x10 schroeven.

B.3 1. Plak de boorsjabloon op het installatieoppervlak.

2. Boor 4 schroefgaten (@3,5 mm, 0,14") op de positie
die is gemarkeerd met "1" op de boorsjabloon.

3. Bevestig het apparaat op het oppervlak met de
4 meegeleverde M3x15 schroeven en M3 moeren.

B.4 Koop vooraf een PT-verbindingsgewricht.

1. Demonteer het PT-gewricht.

2. Installeer de basis van het PT-gewricht op het
installatieoppervlak en plaats vervolgens de PT-
gewrichtsbeugel terug.

3. Bevestig het apparaat aan de PT-gewrichtsbeugel.

4. Meer bewerkingen

Scan de QR-code om de gebruikershandleiding te verkrijgen voor
meer gedetailleerde bewerkingen.
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Juridische informatie

JURIDISCHE DISCLAIMER

VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND
VAN HET TOEPASSELIJK RECHT, WORDEN DEZE
HANDLEIDING EN HET OMSCHREVEN PRODUCT,
INCLUSIEF HARDWARE, SOFTWARE EN FIRMWARE,
GELEVERD ‘ZOALS ZE ZIJN’, INCLUSIEF ‘FOUTEN EN
GEBREKEN’. HIKMICRO GEEFT GEEN GARANTIES,
EXPLICIET OF IMPLICIET, WAARONDER ZONDER
BEPERKING, VERKOOPBAARHEID, BEVREDIGENDE
KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD
DOEL. HET GEBRUIK VAN HET PRODUCT DOOR U IS
OP EIGEN RISICO. IN GEEN GEVAL IS HIKMICRO
VERANTWOORDELIJK VOOR SPECIALE,
BIJKOMENDE, INCIDENTELE OF INDIRECTE
SCHADE, WAARONDER, ONDER ANDERE, SCHADE
VAN VERLIES AAN ZAKELIJKE WINST, ZAKELIJKE
ONDERBREKING OF VERLIES VAN GEGEVENS,
CORRUPTIE OF SYSTEMEN, OF VERLIES VAN
DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF DIT VOORTVLOEIT
UIT CONTRACTBREUK, BENADELING (INCLUSIEF
NALATIGHEID), PRODUCTAANSPRAKELIJKHEID OF
ANDERS, MET BETREKKING TOT HET PRODUCT,
ZELFS ALS HIKMICRO OP DE HOOGTE IS
GEBRACHT VAN ZULKE SCHADE OF VERLIES.

U ERKENT DAT DE AARD VAN HET INTERNET
INHERENTE VEILIGHEIDSRISICO'S INHOUDT EN DAT
HIKMICRO GEEN ENKELE
VERANTWOORDELIJKHEID AANVAARDT VOOR
ABNORMALE WERKING, HET UITLEKKEN VAN
PERSOONLIJKE GEGEVENS OF ANDERE SCHADE
ALS GEVOLG VAN CYBERAANVALLEN,
HACKERAANVALLEN, VIRUSBESMETTINGEN OF
ANDERE BEVEILIGINGSRISICO'S OP HET INTERNET;
INDIEN NODIG VOORZIET HIKMICRO IN TIJDIGE
TECHNISCHE ONDERSTEUNING.

U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT
PRODUCT IN OVEREENSTEMMING MET ALLE
TOEPASSELIJKE WETTEN EN U BENT ALS ENIGE
VERANTWOORDELIJK VOOR DE GARANTIE DAT UW
GEBRUIK OVEREENSTEMT MET DE TOEPASSELIJKE
WET. U BENT VOORAL VERANTWOORDELIJK DAT
HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN INBREUK
PLEEGT OP DE RECHTEN VAN DERDEN, INCLUSIEF
EN ZONDER BEPERKING DE RECHTEN VAN
PUBLICITEIT, INTELLECTUEEL EIGENDOM OF
GEGEVENSBESCHERMING EN ANDERE
PRIVACYRECHTEN. U MAG DIT PRODUCT NIET
GEBRUIKEN VOOR ENIGE VERBODEN EINDGEBRUIK,
MET INBEGRIP VAN DE ONTWIKKELING OF DE
PRODUCTIE VAN MASSAVERNIETIGINGSWAPENS,
DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN
CHEMISCHE OF BIOLOGISCHE WAPENS, ALLE
ACTIVITEITEN IN HET KADER VAN EVENTUELE
NUCLEAIRE EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE

NUCLEAIRE BRANDSTOFCYCLUS, OF TER
ONDERSTEUNING VAN
MENSENRECHTENSCHENDINGEN.

IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN
DEZE HANDLEIDING EN DE TOEPASSELIJKE
WETGEVING, PREVALEERT DE LAATSTE.
Informatie met betrekking tot regelgeving

Deze clausules zijn alleen van toepassing op de
producten die de overeenkomende markering of
informatie dragen.

Nalevingsverklaring EU

Dit product en - indien van toepassing
- ook de meegeleverde accessoires
zijn gemarkeerd met "CE" en voldoen
daarom aan de toepasselijke
geharmoniseerde Europese normen vermeld onder
de Richtlijn 2014/30/EU (EMCD) en Richtlijn
2011/65/EU (RoHS).
Opmerking: De producten met een ingangsspanning
van 50 tot 1000 VAC of 75 tot 1500 VDC voldoen aan
de Richtlijn 2014/35/EU (LVD), en de restproducten
voldoen aan de Richtlijn 2001/95/EG (GPSD). Bekijk
de specifieke informatie over de voeding ter
referentie.
Richtlijn 2012/19/EU (WEEE-richtlijn):
Producten die met dit symbool zijn
gemarkeerd mogen binnen de
Europese Unie niet worden
weggegooid als ongesorteerd
— huishoudelijk afval. Lever dit product
voor een juiste recycling in bij uw plaatselijke
leverancier bij aankoop van soortgelijke nieuwe
apparatuur, of breng het naar daarvoor aangewezen
inzamelpunten. Raadpleeg voor meer informatie:
www.recyclethis.info
Richtlijn 2006/66/EG en zijn
amendement 2013/56/EU
(Batterijrichtlijn): Dit product bevat
een batterij die binnen de Europese
Unie niet mag worden weggegooid
als ongesorteerd huishoudelijk
afval. Zie de productdocumentatie voor specifieke
informatie over de batterij. De batterij is gemarkeerd
met dit symbool, dat letters kan bevatten die
cadmium (Cd), lood (Pb) of kwik (Hg) aanduiden.
Lever de batterij voor een juiste recycling in bij uw
leverancier of bij een daarvoor aangewezen
inzamelpunt. Raadpleeg voor meer informatie:
www.recyclethis.info
Veiligheidsinstructies
Deze instructies zijn bedoeld om te verzekeren dat
de gebruiker het product juist kan gebruiken om
gevaar of verlies van eigendommen te vermijden.
Wet- en regelgeving
e Gebruik van het product moet in strikte
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overeenstemming met de plaatselijke elektrische
veiligheidsvoorschriften plaatsvinden.

Installatie

Plaats de apparatuur nooit op een onstabiele
plaats. De apparatuur kan dan vallen, wat ernstig
letsel of de dood tot gevolg kan hebben.

Transport

Bewaar het apparaat in de originele of soortgelijke
verpakking tijdens vervoer.

Bewaar alle verpakkingen voor toekomstig gebruik.
In het geval van een defect moet u het apparaat
terugsturen naar de fabriek met de originele
verpakking. Transport zonder de originele
verpakking kan leiden tot schade aan het apparaat,
waarvoor wij geen verantwoordelijk erkennen.

Laat het product niet vallen en stel het apparaat
niet bloot aan schokken.

Stroomvoorziening

Voedingsadapter wordt niet meegeleverd in de
doos. Schaf deze afzonderlijk aan. De
ingangsspanning moet voldoen aan de beperkte
stroombron (12 V DC) volgens de IEC62368-norm.
Zie de technische specificaties voor
gedetailleerde informatie.

e Zorg dat de stekker goed in het stopcontact zit.
e Het stopcontact moet in de buurt van de

apparatuur worden geinstalleerd en eenvoudig
toegankelijk zijn.

Sluit NOOIT meerdere apparaten aan op één
voedingsadapter om oververhitting of
brandgevaar door overbelasting te voorkomen.
Gebruik de door een gekwalificeerde fabrikant
geleverde netstroomadapter. Raadpleeg de
productspecificaties voor nauwkeurig
omschreven vereisten omtrent de voeding.

Batterij

Er bestaat explosiegevaar wanneer de batterij
door een onjuist type wordt vervangen. Verwijder
gebruikte batterijen in overeenstemming met de
instructies.

Onjuiste vervanging van de batterij door een
onjuist type kan een beveiliging omzeilen
(bijvoorbeeld in het geval van sommige typen
lithiumbatterijen).

Gooi de batterij niet in vuur of een hete oven en
plet of snij de batterij niet op mechanische wijze,
want dat kan een explosie veroorzaken.

Laat de batterij niet in een omgeving met een
extreem hoge temperatuur liggen, want dat kan
een explosie of het lekken van brandbare vloeistof
of gas tot gevolg hebben.

Stel de batterij niet bloot aan extreem lage
luchtdruk, want dat kan een explosie of het lekken
van brandbare vloeistof of gas tot gevolg hebben.
Gebruik de door een gekwalificeerde fabrikant

geleverde batterij. Raadpleeg de
productspecificaties voor nauwkeurig
omschreven vereisten omtrent de batterij.

Systeembeveiliging

U erkent dat de aard van internet zorgt voor
inherente veiligheidsrisico’s, en ons bedrijf zal
geen enkele verantwoordelijkheid accepteren voor
abnormale werking, schending van privacy of
andere schade als gevolg van een cyber- of
hacker-aanval; ons bedrijf zal echter tijdige
technische ondersteuning bieden indien vereist.
Zorg voor bescherming van persoonlijke gegevens
en gegevensbeveiliging aangezien het apparaat
mogelijk te maken kan krijgen met
netwerkbeveiligingsproblemen wanneer het met
internet wordt verbonden. Neem contact met ons
op als er netwerkbeveiligingsrisico's voor het
apparaat optreden.

Wij vragen uw begrip voor het feit dat u
verantwoordelijkheid bent voor het configureren
van alle wachtwoorden en andere
beveiligingsinstellingen betreffende het apparaat,
en bewaar uw gebruikersnaam en wachtwoord.

Onderhoud

Als het product niet goed werkt, neem dan contact
op met uw leverancier of het dichtstbijzijnde
servicecentrum. Wij aanvaarden geen
verantwoordelijkheid voor problemen die zijn
veroorzaakt door ongeautoriseerde reparatie of
onderhoud.

Veeg het apparaat voorzichtig schoon met een
schone doek en, indien nodig, een kleine
hoeveelheid ethanol.

Als de apparatuur wordt gebruikt op een manier
die niet door de fabrikant is gespecificeerd, kan de
bescherming van het apparaat worden aangetast.
De seriéle poort van de apparatuur wordt alleen
gebruikt voor foutopsporing.

Gebruiksomgeving

Zorg dat de gebruiksomgeving voldoet aan de
vereisten van het apparaat.

De bedrijfstemperatuur moet tussen

-40°C en 70°C (-40°F tot 158°F) liggen en de
bedrijfsluchtvochtigheid moet 95% of minder
bedragen, niet condenserend.

Stel het apparaat NIET bloot aan hoge
elektromagnetische straling of stoffige
omgevingen. Raadpleeg de specificatie voor
gedetailleerde informatie.

e Richt de lens NIET op de zon of een ander fel licht.
e De apparatuur mag niet worden blootgesteld aan

druppels of spetters en er mogen geen
voorwerpen gevuld met vloeistoffen, zoals vazen,
op de apparatuur worden geplaatst.

Plaats geen bronnen met open vuur, zoals
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brandende kaarsen, op het apparaat.

e Verbrande vingers bij het hanteren van de
onderdelen met dit symbool A\ . Wacht een half
uur na uitschakelen voordat u de onderdelen
beetpakt.

Noodgeval

e Als er rook, geur of geluid uit het apparaat komt,
schakel het dan onmiddellijk uit, haal de stekker
van het netsnoer uit het stopcontact en neem
contact op met het servicecentrum.

Adres fabrikant

Kamer 313, Unit B, Gebouw 2, 399 Danfeng Road,

subdistrict Xixing, district Binjiang, Hangzhou,

Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

1. Uvod

MEDEDELING VAN NALEVING: De producten
thermische serie kunnen zijn onderworpen aan
exportcontroles in verschillende landen of regio’s,
inclusief zonder enige beperking de Verenigde
Staten, de Europese Unie, het Verenigd Koninkrijk
en/of andere lidstaten van de Overeenkomst van
Wassenaar. Neem contact op met uw professionele
juridische of nalevingsexpert of plaatselijke
overheidsinstanties omtrent enige noodzakelijke
vereisten voor een exportvergunning als u van plan
bent de producten thermische serie te verplaatsen,
exporteren of her-exporteren tussen verschillende
landen.

Cestina

Hranata termokamera dokaze velmi presné mérit teplotu v realném
dase. Casto se pouziva v elektrickych systémech a priimyslové
automatizaci jako prevence pozarQ. Systém predbézného alarmu

a sitovy systém vam pomohou okamzité zjistit neocekdvané
udalosti, a efektivné tak ochranit vas majetek.

2. Vzhled (strana 1 — A)

Soucasti a rozhrani

C. |Soucast Popis

1 | Magneticky
montazni panel

Pro montaz zarizeni.

Zvyseni okolniho jasu v tmavém
prostredi.

Slouzi k zobrazeni optického snimku.

2 Pridavné osvétleni

3 | Opticky objektiv
Termoobjektiv

Slouzi k zobrazeni termosnimku.

e Sviti Cervend: Normalné spusténo.

e Trvale zelena: Normalné funguje.

¢ Vypnuty: Pripojeni k siti se nezdafilo.

e Blikani zluté: Pripojeni k siti bylo
uspesné.

Pokud chcete resetovat zarizeni,

podrzte tlacitko na 5 s, dokud

indikdtor napajeni nezméni barvu

9 | Indikator napajeni

6 Indikator sité

7 | Tlacitko resetovani
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z cervené na zelenou.
8 | 12pinovy letecky Samice.
konektor
9 | 8pinovy letecky Samice.
konektor
10 | 12pinovy letecky Samec. Pro pripevnéni kabelu
konektor nasroubujte sam¢éi konektor po sméru
hodinovych rucicek.
11 | 8pinovy letecky Samec. Pro pripevnéni kabelu
konektor nasroubujte samc¢i konektor po sméru
hodinovych rucicek.
12 | Napéjeci konektor |Vstup 12 VDC.
13 | Sériovy port Jen pro ladéni.
14 | Konektor alarmu Vstup a vystup alarmu.
*Vstupni rozhrani alarmu se lisi podle
riznych model( kamer, viz aktudlni
produkt.
15 | Konektor RS-485 Ke komunikaci RS-485.
16 | Rozhrani CVBS Jen pro ladéni.
17 | Sitové rozhrani Sitové rozhrani RJ45, 100 Mb/s,
stinény kabel.

3. Montaz kamery (strana 2 — B)

Pfed montazi se ujistéte, ze je montazni povrch dostatecné pevny,
aby unesl ¢tyrnasobek hmotnosti zafizeni a pfisluSenstvi.
Zkontrolujte specifikace vyrobkl ohledné instalacniho prostredi.
Vyberte pozadovany zplisob montaze od bodu B.1 do B.4.

ZpUsoby a kroky montaze

Metoda | Kroky
B.1 Pripevnéte zafizeni na feromagneticky povrch.
B.2 1. Na montazni povrch prilozte vrtaci Sablonu.

2. Vyvrtejte 4 diry na Srouby (@ 3 mm, 0,12 palce)
na misté oznaceném na vrtaci sabloné jako ,2".
3. Pomoci 4 dodanych Sroub(l M3x10 pfipevnéte
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zafizeni k povrchu.

—

B.3

. Na montazni povrch pfilozte vrtaci Sablonu.

2. Vyvrtejte 4 diry na Srouby (@ 3,5 mm, 0,14 palce)
na misté oznaceném na vrtaci sabloné jako ,1°.

3. Pomoci 4 dodanych Sroubl M3x15 a matic M3

pripevnéte zafizeni k povrchu.

B.4
a naklanéni.

a naklaneni.

a naklaneni.

Zakupte si predem drzak se spojem pro otaceni
1. Demontujte drzdk se spojem pro otaceni

2. Na montazni povrch namontujte zakladnu drzaku se
spojem pro otaceni a naklanéni a poté pfipevnéte
zbytek drzaku zpét.

3. Pripevnéte zafrizeni k drzaku se spojem pro otaceni

4. DalSi operace

Naskenujte QR kéd a ziskejte navod k obsluze pro podrobnéjsi

operace.

Pravni informace

PROHLASENI O VYLOUCENI ODPOVEDNOSTI
TATO PRIRUCKA A POPISOVANE PRODUKTY
VCETNE PRISLUSNEHO HARDWARU, SOFTWARU
A FIRMWARU JSOU V MAXIMALNIM ROZSAHU
PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA POSKYTOVANY,
LJAK STOJI A LEZ[*, A ,SE VSEMI VADAMI

A CHYBAMI“. SPOLECNOST HIKMICRO
NEPOSKYTUJE ZADNE VYSLOVNE ANI
PREDPOKLADANE ZARUKY ZARNUJICIi MIMO JINE
PRODEJNOST, USPOKOJIVOU KVALITU NEBO
VHODNOST KE KONKRETNiM UCELUM. POUZIVANI
TOHOTO PRODUKTU JE NA VASE VLASTNI RIZIKO.
SPOLECNOST HIKMICRO V ZADNEM PRiPADE
NENESE ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI ZVLASTNI,
NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY
ZAHRNUJICI MIMO JINE SKODY ZE ZTRATY
OBCHODNIHO ZISKU, PRERUSENi OBCHODN/

CINNOSTI NEBO ZTRATY DAT, POSKOZENI
SYSTEMU NEBO ZTRATY DOKUMENTACE

V SOUVISLOSTI S POUZiIVANIM TOHOTO VYROBKU
BEZ OHLEDU NA TO, ZDA TAKOVE SKODY VZNIKLY
Z DUVODU PORUSENi SMLOUVY,
OBCANSKOPRAVNIHO PRECINU (VCETNE
NEDBALOSTI) C| ODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT,

A TO ANI V PRIPADE, ZE SPOLECNOST HIKMICRO
BYLA NA MOZNOST TAKOVYCHTO SKOD NEBO
ZTRATY UPOZORNENA.

BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET SVOU
PODSTATOU PREDSTAVUJE SKRYTA
BEZPECNOSTNI RIZIKA A SPOLECNOST HIKMICRO
PROTO NEPREBIRA ZADNOU ODPOVEDNOST ZA
NESTANDARDNI PROVOZNi CHOVANI, UNIK
OSOBNICH UDAJU NEBO JINE SKODY VYPLYVAUJICI
Z KYBERNETICKEHO CI HACKERSKEHO UTOKU,
NAPADENI| VIREM NEBO SKODY ZPUSOBENE
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JINYMI INTERNETOVYMI BEZPECNOSTNIMI RIZIKY;
SPOLECNOST HIKMICRO VSAK V PRIPADE
POTREBY POSKYTNE VCASNOU TECHNICKOU
PODPORU.

SOUHLASITE S TiM, ZE TENTO PRODUKT BUDE
POUZIVAN V SOULADU SE VSEMI PLATNYMI
ZAKONY A VYHRADNE ODPOVIDATE ZA ZAJISTENI,
ZE VASE UZiVANI BUDE V SOULADU S PLATNOU
LEGISLATIVOU. ODPOVIDATE ZEJMENA ZA
POUZIVANi PRODUKTU ZPUSOBEM, KTERY
NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, COZ
ZAHRNUJE MIMO JINE PRAVO NA OCHRANU
OSOBNOSTI, PRAVO DUSEVNIHO VLASTNICTVI
NEBO PRAVO NA OCHRANU OSOBNICH UDAJU

A DALSi PRAVA NA OCHRANU SOUKROMI. TENTO
PRODUKT NESMITE POUZIVAT K JAKYMKOLI
NEDOVOLENYM KONCOVYM UCELUM VCETNE
VYVOJE Cl VYROBY ZBRANi HROMADNEHO NICENI,
VYVOJE NEBO VYROBY CHEMICKYCH ClI
BIOLOGICKYCH ZBRANI NEBO JAKYCHKOLI
CINNOSTI SOUVISEJiCICH S JADERNYMI
VYBUSNINAMI NEBO NEBEZPECNYM JADERNYM
PALIVOVYM CYKLEM CI K PODPORE PORUSOVANI
LIDSKYCH PRAV.

V PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU MEZI TIMTO
NAVODEM A PRISLUSNYMI ZAKONY PLATI DRUHE
ZMINENE.

Zéakonné informace

Tyto ¢asti se vztahuji pouze k vyrobkdm nesoucim
odpovidajici oznaceni nebo informaci.

Prohlaseni o shodé EU
Tento vyrobek, a pfipadné i dodané
prislusenstvi, jsou oznaceny Stitkem
,CE", coz znamen3, ze vyhovu;ji
pfislusnym harmonizovanym

evropskym normam uvedenym ve smérnici

2014/30/EU (EMCD) a smérnici 2011/65/EU

(RoHS).

Poznamka: Vyrobky se vstupnim napétim 50 az

1 000V AC nebo 75 az 1 500 V DC vyhovuji smérnici

2014/35/EU (LVD) a ostatni vyrobky vyhovuiji

smérnici 2001/95/ES (GPSD). Prectéte si informace

o konkrétnim zdroji napdjeni.

Smeérnice 2012/19/EU (smérnice

WEEE): Vyrobky oznacené timto

symbolem nelze v Evropské unii

likvidovat spoleéné s netfidénym

. domlovnl'm deader,n. PFi, zakoupeni

nového ekvivalentniho vyrobku tento
vyrobek radné zrecyklujte vracenim svému
mistnimu dodavateli, nebo jej zlikvidujte
odevzdanim v urcenych sbérnych mistech. Dalsi
informace naleznete na adrese:
www.recyclethis.info

Smérnice 2006/66/ES a jeji uprava

2013/56/EU (smérnice o bateriich):

Tento vyrobek obsahuje baterii,

kterou nelze v Evropské unii

likvidovat spolecné s netfidénym

domovnim odpadem. Konkrétni
informace o baterii naleznete v dokumentaci
vyrobku. Baterie je oznac¢ena timto symbolem, ktery
muze obsahovat pismena znacici kadmium (Cd),
olovo (Pb) nebo rtut (Hg). Za Gc¢elem radné
recyklace baterii odevzdejte svému dodavateli nebo
na uréené shérné misto. DalSi informace naleznete
na adrese: www.recyclethis.info

Bezpeénostni pokyny

Ucelem téchto pokyn( je zajistit, aby uzivatel mohl

vyrobek spravné pouzivat a zabranilo se nebezpeci

nebo Ujmé na majetku.

Z4akony a predpisy

e Pouzivani vyrobku musi byt pfisné v souladu
s mistnimi bezpecnostnimi pfedpisy pro elektricka
zafizeni.

Montaz

e Zafizeni nikdy neumistujte na nestabilni misto.
Zarizeni mGze spadnout a zpUsobit vazné zranéni
nebo smrt.

Preprava

o P¥i pfepravé uchovavejte zafizeni v plivodnim
nebo jemu podobném baleni.

e Po vybaleni uchovejte veskeré obaly pro budouci
pouziti. V pfipadé jakékoli poruchy je tfeba vratit
zafizeni vyrobci v plivodnim obalu. Preprava bez
plvodniho obalu mize vést k poskozeni zafizeni,
za které spolecnost neponese odpovédnost.

o Produkt nevystavujte fyzickym ndraziim
a zabrarite jeho spadnuti.

Napdjeni

o Napdjeci adaptér neni soucasti baleni. Musi byt
zakoupen samostatné. Vstupni napéti musi dle
normy IEC62368 splnovat pozadavky na omezeny
zdroj napdjeni (12 V DC). Podrobné informace
naleznete v technickych udajich.

e Zkontrolujte, zda je zastréka fadné zapojena do
napajeci zasuvky.

e Sitova zasuvka musi byt namontovana v blizkosti
zarfizeni a musi byt snadno pristupna.

e K jednomu napajecimu adaptéru NEPRIPOJUJTE
vice zafizeni, abyste zabranili prehrati nebo
nebezpecdi pozaru v disledku pretizeni.

e Pouzivejte napajeci adaptér dodany
kvalifikovanym vyrobcem. Podrobné pozadavky
na napadjeni naleznete ve specifikaci vyrobku.

Baterie

e Privymeéneé baterie za nespravny typ hrozi
nebezpedi vybuchu. Pouzité baterie zlikvidujte
podle pokynu.
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e Vyménite-li baterii za nespravny typ, mGze dojit
k poskozeni bezpecnostniho prvku (napfiklad
v pfipadé nékterych typd lithiovych baterii).

e Nevhazujte do ohné, nevkladejte do horké trouby,
mechanicky ji nedrtte ani nefezejte. Mohlo by dojit
k vybuchu.

e Neponechdvejte baterii v prostfedi s extrémné
vysokou teplotou, protoze by mohlo dojit k vybuchu
nebo Uniku hoflavé kapaliny nebo plynu.

e Nevystavujte baterii extrémné nizkému tlaku
vzduchu, protoze by mohlo dojit k vybuchu nebo
uniku horlavé kapaliny nebo plynu.

e Pouzivejte baterii dodanou kvalifikovanym
vyrobcem. Podrobné pozadavky na baterii
naleznete ve specifikaci vyrobku.

Zabezpeceni systému

e Berete na védomi, Zze internet svou podstatou
predstavuje skryta bezpecnostni rizika a nase
spolecnost proto neprebira zadnou odpovédnost
za nestandardni provozni chovani, unik osobnich
Gdajd nebo jiné skody vyplyvajici z kybernetického
Ci hackerského utoku; nase spolec¢nost vSak
v pfipadé potreby poskytne v¢asnou technickou
podporu.

e Zajistéte ochranu osobnich Udaji a zabezpeceni
dat, protoze se zafizeni béhem pfipojeni
k internetu mlze potykat s problémy se
zabezpecenim sité. Obratte se na nas, pokud se
vyskytnou problémy se zabezpecenim sité
nebezpecné pro zarizeni.

e Méjte na paméti, ze jste odpovédni za konfiguraci
vSech hesel a dalSich nastaveni zabezpeceni
zarizeni a uchovejte uzivatelské jméno a heslo.

Udrzba

e V piipadé, Ze vyrobek nefunguje spravng, obratte
se na prodejce nebo na nejblizsi servisni
stredisko. Neprebirame zadnou odpovédnost za
problémy zplisobené neopravnénou opravou nebo
udrzbou.

e V pfipadé potieby zafizeni jemné otrete Cistym
hadfikem navlhéenym malym mnozstvim etanolu.

e V pfipadé pouziti zafizeni zplsobem jinym nez

urc¢enym vyrobcem muze dojit ke zruseni platnosti

1. Introduktion

Det termiske cube-kamera kan male temperaturer med hgj
ngjagtighed i realtid. Det anvendes ofte som brandsikring i
elektriske systemer og industriautomationer. Fgr alarm-funktionen
og netvaerkssystemet hjeelper dig med straks at registrere uventede
haendelser og beskytter effektivt din ejendom.

zaruky.

e Sériovy port zafizeni se pouziva pouze k ladéni.

Provozni prostredi

e Zajistéte, aby provozni prostfedi vyhovovalo
pozadavk(lm zafizeni. Provozni teplota musi byt
-40 °C az 70 °C a provozni vlIhkost musi byt max.
95 % bez kondenzace.

o NEVYSTAVUJTE zafizeni silnému
elektromagnetickému zareni ani praSnému
prostfedi. Podrobné informace naleznete
v technickych udajich.

e NEMIRTE objektivem do slunce ani do jiného
zdroje jasného svétla.

e Zafizeni nesmi byt vystaveno kapajici nebo
stfikajici vodé a nesmi se na né&j pokladat
predméty s tekutinami, jako jsou vazy.

o Na zafizeni se nesmi pokladat zdroje otevieného
ohné jako napriklad hofici svicky.

e Pri manipulaci s dily ozna¢enymi nasledujicim
symbolem si m{zete popalit prsty: A\ Nez
budete s dily manipulovat, vyckejte po vypnuti
zafizeni pal hodiny.

Stav nouze

e Pokud ze zafizeni vychazi kour, zapach nebo hluk,
zarfizeni okamzité vypnéte, odpojte napajeci kabel
a obratte se na servisni stredisko.

Adresa vyrobce

Mistnost 313, jednotka B, budova 2, ulice Danfeng

399, podobvod Xixing, obvod Binjiang, Hangzhou,

Zhejiang 310052, Cina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

POZNAMKA O DODRZOVANI PREDPISU: Na vyrobky
termalni fady se mohou vztahovat vyvozni opatfeni

v rznych zemich nebo regionech véetné, mimo jiné,
Spojenych statd, Evropské unie, Spojeného kralovstvi
a dalsich ¢lenskych statd Wassenaarského ujednani.
Mate-li v imyslu prendset, exportovat nebo opétovné
exportovat vyrobky termalni fady mezi riznymi
zemémi, obratte se na profesionalniho pravnika,
odbornika v oblasti dodrzovani predpis(i nebo mistni
urady, aby vam sdélili vSechny nezbytné licencni

pozadavky pro export.
Dansk
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2. Udseende (side 1 — A)

Komponenter og graenseflade

Nr. | Komponent Beskrivelse

1 Installationspanel | Til montering af enheden.

med magnet

2 Supp|erende |yS Foreg omgivende |yS i magrke min(ber.

3 | Optisk objektiv Visning af optisk billede.

4 | Termisk objektiv Visning af termisk billede.

5 | Kontrollampe for e Lyser konstant redt: Starter normalt.

strom e Konstant grgn: Fungerer normalt.

6 | Kontrollampe for e Slukket: Netvaerksforbindelse

netvaerk mislykkedes.
e Blinker gult: Netvaerksforbindelse er
oprettet.
7 | Nulstillingsknap Tryk pa knappen i fem sekunder, indtil
kontrollampen for strem skifter fra
rgdt til grent for at nulstille enheden.
8 | Flystik til Hunstik.
12 stikben

9 | Flystik til 8 stikben |Hunstik.

10 | Flystik til Hanstik. Fastger kablet ved at skrue
12 stikben hanstikket med uret.

11 | Flystik til 8 stikben | Hanstik. Fastger kablet ved at skrue
hanstikket med uret.

12 | Stik til Indgang til 12 V jeevnstrgm.

stremforsyning

13 | Seriel port Kun til fejlfinding.

14 | Alarmstik Alarmindgang og -udgang.
*Graensefladen for alarminput varierer
alt efter kameramodel, se det aktuelle
produkt.

15 | RS-485-stik Til RS-485-kommunikation.
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16 | CVBS-stik Kun til fejlfinding.

17 | Netvaerksstik RJ45-netvaerksstik, 100 Mbps,
skaermet kabel.

3. Installér kamera (side 2 — B)

Inden installationen skal det sikres, at installationsoverfladen er
steerk nok til at holde fire gange veegten af enheden og tilbehgret.
Tjek produktspecifikationerne vedrgrende installationsmiljget.
Veelg den gnskede installationsmetode fra B.1 til B.4.

Installationsmetode og trin

Metode | Trin
B.1 Fastger enheden pa en ferromagnetisk overflade.
B.2 1. Klaeb boreskabelonen fast pa

installationsoverfladen.

2. Bor fire huller (med en diameter pa 3 mm) pa stedet
maerket med "2" pa boreskabelonen.

3. Fastgar enheden til overfladen med de fire
medfelgende skruer af typen M3x10.

B.3 1. Klaeb boreskabelonen fast pa
installationsoverfladen.

2. Bor fire huller (med en diameter pa 3,5 mm) pa
stedet meerket med "1" pa boreskabelonen.

3. Fastger enheden til overfladen med de fire
medfelgende skruer af typen M3x15 og M3-
mgtrikker.

B.4 Kob et PT-led (panorering/tiltning) pa forhand.

1. Adskil PT-leddet.

2. Montér bunden til PT-leddet (panorering/tiltning) pa
installationsoverfladen, og montér derefter bagsiden
af beslaget til PT-leddet (panorering/tiltning).

3. Fastggr enheden pa beslaget til PT-leddet
(panorering/tiltning).

4. Flere funktioner

Scan QR-koden for at hente brugervejledningen, der indeholder en
mere detaljeret beskrivelse af funktioner.
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Juridiske oplysninger

JURIDISK ANSVARSFRASKRIVELSE
VEJLEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE
PRODUKT, INKL. HARDWARE, SOFTWARE OG
FIRMWARE, LEVERES | STORST MULIGT OMFANG,
DER ER TILLADT VED LOV, "SOM DET ER OG
FOREFINDES" OG "MED ALLE DEFEKTER OG FEJL".
HIKMICRO UDSTEDER INGEN GARANTIER,
HVERKEN UDTRYKKELIGE ELLER
UNDERFORSTAEDE, INKL. UDEN BEGRZNSNING,
VEDR@RENDE SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE
KVALITET ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT
FORMAL. DIN BRUG AF PRODUKTET SKER PA DIN
EGEN RISIKO. UNDER INGEN OMSTZANDIGHEDER
ER HIKMICRO ANSVARLIG OVER FOR DIG FOR
SARLIGE SKADER, HANDELIGE SKADER,
FOLGESKADER ELLER INDIREKTE SKADER, INKL.
BL.A., SKADER SOM F@LGE AF DRIFTSTAB,
DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF DATA,
BESKADIGELSE AF SYSTEMER ELLER TAB AF
DOKUMENTATION, UANSET OM DET ER BASERET
PA KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE
HANDLINGER (HERUNDER UAGTSOMHED),
PRODUKTANSVAR ELLER PA ANDEN MADE |
FORBINDELSE MED BRUGEN AF PRODUKTET,
SELVOM HIKMICRO ER BLEVET UNDERRETTET OM
MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER.

DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER
INDBYGGEDE SIKKERHEDSRISICI. HIKMICRO
PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR UNORMAL
DRIFT, LAKAGE AF PERSONLIGE OPLYSNINGER
ELLER ANDRE SKADER SOM F@LGE AF
CYBERANGREB, HACKERANGREB, VIRUSANGREB
ELLER ANDRE INTERNETSIKKERHEDSRISICI.
HIKMICRO VIL DOG YDE EVENTUEL N@DVENDIG 0OG
RETTIDIG TEKNISK SUPPORT.

DU ERKLZRER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE
PRODUKTET | OVERENSSTEMMELSE MED ALLE
GZALDENDE LOVE, OG DU ER ENEANSVARLIG FOR
AT SIKRE, AT DIN BRUG OVERHOLDER AL
GZALDENDE LOVGIVNING. DU ER ISAR ANSVARLIG
FOR AT BRUGE PRODUKTET PA EN MADE, DER IKKE
KRZANKER TREDJEPARTERS RETTIGHEDER,
HERUNDER, UDEN BEGRZNSNINGER,
RETTIGHEDER VEDR@RENDE OFFENTLIG OMTALE,
INTELLEKTUELLE EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER

RETTIGHEDER VEDR@RENDE DATABESKYTTELSE
OG ANDRE RETTIGHEDER VEDR@RENDE
PERSONLIGE OPLYSNINGER. DU MA IKKE BRUGE
PRODUKTET TIL FORBUDTE SLUTANVENDELSER,
HERUNDER UDVIKLING ELLER FREMSTILLING AF
MASSE@DELAGGELSESVABEN, UDVIKLING ELLER
PRODUKTION AF KEMISKE ELLER BIOLOGISKE
VABEN, AKTIVITETER | DEN KONTEKST, DER ER
KNYTTET TIL ATOMBOMBER ELLER USIKKERT
REAKTORBRANDSEL, ELLER SOM ST@TTE TIL
OVERTRADELSE AF MENNESKERETTIGHEDER.

| TILFALDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM
VEJLEDNINGEN OG GZALDENDE LOVGIVNING
GALDER SIDSTNAVNTE.

Lovgivningsmaessige oplysninger

Disse bestemmelser geelder kun for produkter, der er
forsynet med det relevante maerke eller oplysninger.

Erkleering om overensstemmelse med EU
Produktet og eventuelt medfglgende
tilbehgr er maerket "CE" og opfylder
derfor geeldende harmoniserede
europzeiske standarder anfgrt i EU-
direktiv 2014/30/EU (EMCD) og EU-direktiv
2011/65/EU (RoHS).
Bemaerk: Produkter med en indgangsspaending pa
50 til 1.000 V vekselstrgm eller 75 til 1.500 V
jeevnstrem overholder direktiv 2014/35/EU (LVD), og
de gvrige produkter overholder direktiv 2001/95/EF
(GPSD). Kontrollér oplysningerne om
stremforsyningen for reference.
EU-direktiv 2012/19/EU (WEEE-
direktivet): Produkter, der er maerket
med dette symbol, kan ikke bortskaffes
som almindeligt husholdningsaffald i
EU. Med henblik pa korrekt genbrug
— skal du aflevere produktet til din lokale
leverandgr ved kgb af tilsvarende nyt udstyr eller
aflevere det pa et dertil indrettet indleveringssted.
For yderligere oplysninger se: www.recyclethis.info
Direktiv 2006/66/EF som andret
ved 2013/56/EU (batteridirektivet):
Dette produkt indeholder et batteri,
som ikke kan bortskaffes sammen
med almindeligt husholdningsaffald
i EU. Find specifikke oplysninger om
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batteriet i produktdokumentationen. Batteriet er

maerket med dette symbol, som kan indeholde

bogstaver, der indikerer indhold af kadmium (Cd),
bly (Pb) eller kviksglv (Hg). Med henblik pa korrekt
genbrug skal du aflevere batteriet til din leverandgr
eller til et dertil indrettet indleveringssted. For
yderligere oplysninger se: www.recyclethis.info

Sikkerhedsanvisning

Disse anvisninger skal sikre, at brugeren kan

anvende produktet korrekt og undga fare eller tab af

ejendom.

Love og bestemmelser

e Brug af dette produkt skal strengt overholde
lokale bestemmelser for elektrisk sikkerhed.

Installation

e Anbring aldrig udstyret pa et usikkert underlag.
Udstyret kan veelte og forarsage alvorlig
personskade eller dgd.

Transport

e Opbevar enheden i den oprindelige eller en
lignende emballage, nar den skal transporteres.

e Gem al emballage efter udpakningen til senere
brug. Du skal bruge den originale emballage til at
returnere enheden til fabrikken, hvis der opstar
fejl. Transport uden den originale emballage kan
medfgre skade pa enheden, og virksomheden
tager intet ansvar derfor.

e Tab ikke produktet, og udsaet det ikke for fysiske
stgd.

Strgmforsyning

e Strgmadapter medfglger ikke i kassen. Den skal
kgbes separat. Indgangsspasndingen skal
overholde LPS (Limited Power Source)

(12 V jeevnstrgm) i henhold til standarden
IEC62368. Du kan finde naermere oplysninger i de
tekniske specifikationer.

e Kontrollér, at stikket er sat godt i stikkontakten.

e Stikkontakten skal vaere installeret i naerheden af
udstyret og veere nemt tilgaengelig.

e Slut IKKE flere enheder til én strgmadapter for at
undga overhedning eller brandfare som fglge af
overbelastning.

e Brug en strgmadapter fra en godkendt fabrikant.
Se de naermere krav til strgmforsyning i
produktspecifikationerne.

Batteri

e Der er eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes
med en forkert type. Bortskaf brugte batterier i
henhold til anvisningerne.

e Udskiftning af batteriet med et batteri af forkert
type kan saette en sikkerhedsforanstaltning ud af
kraft (gaelder fx for visse litium-batterityper).

e Bortskaf IKKE batteriet i aben ild eller en varm
ovn. Knus ikke, og skeer ikke i batteriet, da dette
kan forarsage en eksplosion.

o Efterlad IKKE batteriet i omgivelser med ekstremt
hgje temperaturer, da det kan medfgre en
eksplosion eller laekage af brandfarlig vaeske eller
luftart.

o Udsaet IKKE batteriet for omgivelser med ekstremt
lavt lufttryk, da det kan medfgre en eksplosion
eller lekage af brandfarlig vaeske eller luftart.

e Brug et batteri fra en godkendt producent. Se de
naermere krav til batterier i
produktspecifikationen.

Systemsikkerhed

e Du anerkender, at internettet indeholder
indbyggede sikkerhedsrisici. Vores virksomhed
patager sig intet ansvar for unormal drift, leekage
af personlige oplysninger eller andre skader som
folge af cyberangreb eller hackerangreb. Vores
virksomhed vil dog yde ngdvendig rettidig teknisk
bistand.

e Sgrg for at aktivere beskyttelse af
personoplysninger og datasikkerhed, da enheden
kan blive udsat for netvaerkssikkerhedsproblemer,
nar den tilsluttes internettet. Kontakt os, hvis der
opstar netvaerkssikkerhedsrisici.

e Du skal veere bevidst om, at du har ansvar for at
konfigurere alle adgangskoder og andre
sikkerhedsindstillinger vedrgrende enheden og at
opbevare dit brugernavn og din adgangskode et
sikkert sted.

Vedligeholdelse

e Hvis produktet ikke virker korrekt, skal du kontakte
din forhandler eller dit naermeste servicecenter.
Vi patager os intet ansvar for problemer, der er
forarsaget af uautoriseret reparation eller
vedligeholdelse.

e Tgr enheden forsigtigt af med en ren klud og en
lille maengde atanol, hvis det er ngdvendigt.

o Hyis udstyret bruges pa en made, der ikke er
angivet af producenten, kan den beskyttelse, der
enheden giver, blive forringet.

e Den serielle port pa udstyret bruges kun til
fejlfinding.

Driftsmiljo

o Kontrollér, at driftsmiljget opfylder enhedens krav.
Driftstemperaturen skal ligge mellem -40 °C og
70 °C, og driftsluftfugtigheden skal vaere 95 %
eller derunder, uden kondens.

e Enheden ma IKKE udsaettes for kraftig
elektromagnetisk straling eller stgvfyldte miljger.
Find detaljerede oplysninger i specifikationerne.

e Objektivet ma IKKE rettes mod solen eller et
staerkt lys.

e Udsaet ikke udstyret for dryp eller sprgjt, og placér
ikke genstande med vaeske, sdasom vaser, oven pa
udstyret.

e Placér ikke kilder med aben ild, sdsom et taendt
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stearinlys, oven pa udstyret.
e Risiko for forbreending ved handtering af dele med MEDDELELSE OM OVERENSSTEMMELSE:
symbolet A\ . Vent 30 minutter, efter at udstyret Produkterne i den termografiske serie kan veaere

er slukket, for delene handteres. underlagt eksportkontrol i forskellige lande eller
Ngdsituation omrader, herunder, uden begraensning, USA, EU,
e Hvis enheden afgiver rgg, lugt eller stgj, skal du Storbritannien og/eller andre medlemslande i

straks slukke for stremmen og traeekke Wassenaar-aftalen. Kontakt din professionelle

strgmkablet ud. Kontakt derefter servicecentret. juraekspert, ekspert i overensstemmelse eller de
Producentens adresse lokale offentlige myndigheder for at fa oplysninger
Veerelse 313, Enhed B, Bygning 2, 399 Danfeng Vej, om kravene for eksportlicens, hvis du har til hensigt
Xixing Underdistrikt, Binjiang Distrikt, Hangzhou, at overfgre, eksportere eller geneksportere enheder i
Zhejiang 310052, Kina den termiske serie mellem forskellige lande.

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

Magyar

1. Bevezetés

A termografiai kocka h6kamera csucspontossaggal és valos idében
képes hdmérsékletet mérni. Gyakran hasznalatos elektromos
rendszerekben és ipari automatizalasi folyamatokban tlizvédelmi
célokra. Az eldriasztasi és haldzati rendszer azonnal felfedezni az
el6rre nem latott eseményeket, hatékony védelmet nyujtva ezaltal
az ingatlannak.

2. Megjelenés (Oldal: 1-A)

A késziilék részei és csatlakozéi

Sz. | Osszetev6 Leiras
1 | Magneses A készliilék felszereléséhez.

rogzitélemez
2 | Kiegészité ldampa Noveli a kornyezeti fényer6t sotét
kornyezetben.

3 | Optikai lencse Az optikai kép megtekintésére
szolgal.

Héérzékeld lencse | A hGkép megtekintésére szolgal.

5 | Mikodésjelzé e Folyamatos vords: Normal inditas.

e Folyamatos zold: Normal izemelés.

6 | Halézatijelz6fény | @ Kialszik: A halozati kapcsolat
sikertelen.

e Sarga villogas: Sikeres csatlakozas
a halézatra.

7/ | Visszadllitdas gomb | A késziilék visszadllitdsahoz tartsa
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lenyomva 5 masodpercig, amig a
m(ikodésjelzo pirosrél zoldre valt.

8 |12 érintkez6s NO.
|égicsatlakoz6
aljzat

9 |8 érintkez6s NG.
|égicsatlakozd
aljzat

10 | 12 érintkez6s Dugd. A kdbel rogzitéséhez csavarja
|égicsatlakozé be a dugot az 6ramutatok jarasaval
aljzat megegyez6 irdnyban.

11 | 8 érintkez6s Dugd. A kabel rogzitéséhez csavarja
|égicsatlakozé be a dugot az 6ramutatdk jarasaval
aljzat megegyez6 irdnyban.

12 | Tapegység- 12 voltos egyenaram-bemenet.
csatlakoz6

13 | Soros port Kizardlag hibakereséshez.

14 | Riaszo csatlakozd | Riasztasbemenet és -kimenet.

*A riasztas bemeneti fellilete a
kilonb6z6 kameramodellek szerint
valtozik, kérjik, ellenérizze a
tényleges terméket.

15 | RS-485 csatlakozé | RS-485 kapcsolathoz.

16 | CVBS-csatlakozé Kizarélag hibakereséshez.

17 | Halozati interfész RJ45 halézati csatlakozd, 100 Mbps,
arnyékolt kabel.

3. Kamera beszerelése (Oldal: 2 - B)

A beszerelés el6tt ellendrizze, hogy a rogzitési feliilet képes-e
megtartani a eszkdz és a tartozék sulyanak legalabb négyszeresét.
Ellendrizze a termék miszaki adatait a telepitési kornyezet
szempontjabal.

Valassza ki a megfelel6 rogzitési modszert - B.1 - B.4.

Rogzitési mdédszer és lépések
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Modszer | Lépések

B.1 A készlilék felerdsithet6 egy ferromagneses felliletre.
B.2 1. Vigye fel a furésablont a rogzitési felliletre.

2. Furjon 4 csavarfuratot (@3 mm, 0,12 hiivelyk) a
furésablonon a "2" jelzéssel megjelolt helyen.

3. Rogzitse a késziiléket a fellilethez a 4 mellékelt

M3x10 méretd csavarral.

. Vigye fel a furésablont a rogzitési felliletre.

2. Furjon 4 csavarfuratot (@3,5 mm, 0,14 hivelyk) a
furésablonon az "1" jelzéssel megjeldlt helyen.

3. Rogzitse a késziiléket a fellilethez a 4 mellékelt
M3x15 méretl csavarokkal és M3-as anyakkal.

B.4 El6zetesen szerezzen be egy pasztazoé-billené csuklét.

1. Szerelje szét a pasztazé-billend csuklét.

2. A pasztazo-billené csukld alaplemezét erdsitse a
rogzitési felliletre, majd szerelje vissza a pasztazo-
billend csuklo régzitbkonzoljat.

3. Rogzitse a készliléket a pasztazé-billend csukld
konzoljara.

—

B.3

4. Tovabbi muiveletek

Szkennelje be a QR-kddot és szerezze be a részletesebb
mUveleteket ismertetd felhasznaloi kézikonyvet.

Jogi informéciék MINOSEGERE, VALAMINT ADOTT CELRA VALO
JOGI NYILATKOZAT ALKALMASSAGARA. A TERMEKET KIZAROLAG
EZT A KEZIKONYVET, VALAMINT A BENNE SAJAT FELELOSSEGERE HASZNALHATJA. A
SZEREPLO TERMEKET ANNAK HARDVER-, HIKMICRO SEMMILYEN ESETBEN SEM VALLAL
SZOFTVER-OSSZETEVOIVEL ES FIRMWARE-EVEL FELELOSSEGET ON FELE SEMMILYEN

EGYUTT ,EREDETI FORMABAN" BIZTOSITJUK, KULONLEGES, KOVETKEZMENYES, JARULEKOS

,BELEERTVE AZOK OSSZES ESETLEGES HIBAJAT". VAGY KOZVETETT KARERT, BELEERTVE TOBBEK
A HIKMICRO NEM VALLAL SEM KIFEJEZETT, SEM KOZOTT A TERMEK HASZNALATAVAL

TORVENY ALTAL VELELMEZETT JOTALLAST OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI HASZON
TOBBEK KOZOTT — DE NEM KORLATOZVA - A ELVESZTESEBOL, AZ UZLETMENET
TERMEK ERTEKESITHETOSEGERE, MEGFELELO MEGSZAKADASABOL, VALAMINT AZ ADATOK VAGY
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DOKUMENTUMOK ELVESZTESEBOL EREDO
KAROKAT, TORTENJEN EZ SZERZODESSZEGES
VAGY KAROKOZAS (BELEERTVE A
GONDATLANSAGOT) EREDMENYEKENT, MEG
AKKOR SEM, HA A HIKMICRO VALLALATOT
TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN KAROK
BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.

ON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ INTERNET
TERMESZETEBOL FAKADOAN KOCKAZATOKAT
REJT, ES A HIKMICRO SEMMILYEN FELELOSSEGET
NEM VALLAL A RENDELLENES MUKODESERT, A
SZEMELYES ADATOK KISZIVARGASAERT VAGY
MAS OLYAN KAROKERT, AMELYEKET
KIBERTAMADASOK, HACKERTAMADASOK,
VIRUSFERTOZESEK VAGY MAS INTERNETES
BIZTONSAGI VESZELYEK OKOZTAK; A HIKMICRO
AZONBAN KERESRE IDOBEN MUSZAKI
TAMOGATAST NYUJT.

ON ELFOGADJA, HOGY EZT A TERMEKET
KIZAROLAG A VONATKOZO TORVENYI ELOIRASOK
BETARTASAVAL HASZNALJA, ES HOGY A
VONATKOZO TORVENYEKNEK MEGFELELO
HASZNALAT KIZAROLAG AZ ON FELELOSSEGE.
KULONOSKEPPEN AZ ON FELELOSSEGE, HOGY A
TERMEK HASZNALATA SORAN NE SERTSE
HARMADIK FEL JOGAIT, BELEERTVE, DE NEM
KORLATOZVA A NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI
TULAJDONRA, ADATOK VEDELMERE ES EGYEB
SZEMELYES ADATOKRA VONATKOZO JOGOKAT. A
TERMEKET NEM HASZNALHATJA TILTOTT CELRA,
BELEERTVE A TOMEGPUSZTITO FEGYVEREK
FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, A VEGYI VAGY
BIOLOGIAI FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY
GYARTASAT, VALAMINT BARMILYEN,
ROBBANASVESZELYES VAGY NEM BIZTONSAGOS
NUKLEARIS HASADOANYAG-CIKLUSSAL
KAPCSOLATOS TEVEKENYSEGET, ILLETVE EMBERI
JOGI VISSZAELESEKET TAMOGATO MODON
TORTENO FELHASZNALAST.

HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY
KOZOTT ELLENTMONDAS TAPASZTALHATO,
AKKOR AZ UTOBBI A MERVADO.

Szabalyozassal kapcsolatos informaciok

Ezek a cikkelyek kizarélag a megfelel6 jelt vagy
informacidt viselé termékekre vonatkoznak.

EU megfelel6ségi nyilatkozat

Ez a termék és a mellékelt tartozékai
(ha vannak) a ,CE” jelzést viselik, igy
megfelelnek a 2014/30/EU (EMCD-)
és a 2011/65/EU (RoHS-) iranyelvben
felsorolt harmonizalt eurépai szabvanyoknak.

Megjegyzés: Az 50 - 1000 V (egyendram) vagy
75-1500 V (valtéaram) tartomanyba esé bemeneti
fesziiltséggel rendelkez6 termékek a 2014/35/EU
(LVD) irdnyelv el6irasainak, mig a tobbi termék a
2001/95/EK (GPSD) irdnyelv el6irdsainak felel meg.
Kérjlk, ellenérizze az adott tapegységre vonatkozd
tajékoztaté informaciokat.
2012/19/EU irdnyelv (WEEE irdnyelv):
Az ilyen jelzéssel ellatott termékeket
tilos szelektalatlan kommunalis
hulladékként elhelyezni az Eurépai Unid
. tlerUIetlén. A megfglelé ujrahasznos,ités
érdekében vigye vissza ezt a terméket
helyi forgalmazohoz, amikor Uj, egyenértékii
berendezést vasarol, vagy adja le a kijelolt
gy(jtéhelyeken. Tovabbi informacidért keresse fel
az aldbbi weboldalt: www.recyclethis.info
2006/66/EK iranyelv és annak
2013/56/EU kiegészitése
(akkumulator-iranyelv): Ez a termék
olyan akkumulatort tartalmaz,
amelyet az Eurdpai Unidban tilos
szelektalatlan kommunalis

hulladékként artalmatlanitani. A

termékdokumentacidban tovabbi informacidkat

talal az akkumulatorrol. Az akkumulator ezzel a

jelzéssel van ellatva. A jelzésen megtalalhatok

lehetnek a kadmiumot (Cd), 6lmot (Pb) vagy higanyt

(Hg) jelz6 betlijelek. A megfeleld Gjrahasznositas

érdekében vigye vissza az akkumulatort a

forgalmazéhoz, vagy juttassa el egy kijelolt

gyUjtéhelyre. Tovabbi informacidért keresse fel az
alabbi weboldalt: www.recyclethis.info

Biztonsdgi utasitadsok

Jelen utasitasok arra szolgalnak, hogy a felhasznalo

helyesen hasznalhassa a terméket, elkeriilve a

veszélyeket és megel&zve az anyagi karokat.

Torvények és szabalyok

o A termék hasznalatakor szigordan be kell tartani a
helyi elektromos biztonsagi el6irasokat.

Telepités

e Soha ne helyezze a berendezést instabil helyre. A
berendezés leeshet, ami sulyos vagy akar halalos
sériilést okozhat.

Szdllitas

e Szallitds alkalmaval tartsa a terméket az eredeti
vagy ahhoz hasonlé csomagolasban.

e Minden csomagoléanyagot érizzen meg a
késébbi felhaszndlas érdekében. Hiba esetén az
eredeti csomagolasaban kell a késziiléket
visszakiildenie a gyarténak. Az eredeti
csomagolastél eltéré csomagolds a termék
sériilését okozhatja. A véllalat ez esetben nem
vallal semmilyen felel6sséget.

o Ne ejtse le és ne tegye ki it6désnek a késziléket.
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Téapellatas

e A haldzati adapter nem része a csomagnak.
Kérjik, vasarolja meg kilon. A bemeneti
fesziltségnek meg kell felelnie az IEC62368
szabvany szerinti korlatozott &ramforrasra
vonatkozé el6irdsoknak (12 VDC). A részletes
informaciokért olvassa el a miiszaki adatokat.

e Ellendrizze, hogy a tapcsatlakoz6 stabilan van-e
csatlakoztatva a konnektorhoz.

e A hdldzati aljzatot a készilék kézelében kell
felszerelni, kdnnyen hozzaférhetd helyre.

e NE csatlakoztasson tobb késziiléket egy halézati
adapterre, hogy elkeriilje a tulterhelés okozta
tulmelegedést vagy tlizveszélyt.

e Mindsitett gyart6 halozati adapterét hasznalja. A
tapellatassal szembeni részletes kovetelmények a
termék muiszaki adataiban vannak feltiintetve.

Akkumulator

e Az akkumulator nem megfelel6 tipusura cserélése
robbandsveszélyt idézhet eld. A hasznalt
akkumulatorokat az utasitasoknak megfeleléen
semlegesitse.

e Az akkumulator nem megfelel6 tipussal torténé
helyettesitése hatastalanithat adott biztonsagi
berendezéseket (példaul bizonyos tipusu litiumos
akkumulatorok esetében).

e Az akkumulatort tlizbe vagy forré siitébe tenni,
illetve az akkumulatort 6sszezuzni vagy felvagni,
mert ez robbanast okozhat.

o Tilos az akkumulatort rendkivil magas kornyezeti
hémérsékletnek kitenni. Robbanast, illetve
gyulékony folyadék vagy gaz szivargasat idézheti
eld.

e Tilos az akkumulatort rendkivil alacsony
Iégnyomasnak kitenni. Robbanast, illetve
gyulékony folyadék vagy gdaz szivargasat
okozhatja.

e Csak mindsitett gyarté altal készitett elemet
hasznaljon. Az akkumulatorral szembeni részletes
kovetelmények a termék miszaki adataiban
vannak feltiintetve.

Rendszerbiztonsag

e On elfogadja, hogy az Internet természeténél
fogva biztonsagi kockdzatokat rejt, és vallalatunk
nem vallal felel6sséget a rendellenes mikodésért,
az adatszivargdasért vagy mas olyan karokért,
amelyek kibertamadasbdl, hackertamaddasbdl
szarmaznak; vallalatunk azonban sziikség esetén
idében miszaki tamogatast nyujt.

e Tekintettel arra, hogy a késziilék az internetre
csatlakozva halézati biztonsdgi kockazatoknak
lehet kitéve, gondoskodjon a személyes adatok
védelmérdl és az adatbiztonsagroél. Ha a késziilék
halozati biztonsagi kockazatnak lehet kitéve,
forduljon hozzank.

¢ Ne feledje, hogy az On felelssége az eszkdzhodz
kapcsolodo Osszes jelszd és egyéb biztonsagi
bedllitas megaddasa, valamint felhasznalonevének
és jelszavanak biztonsagos meg6rzése.

Karbantartas

e Ha a termék NEM m(ikodik megfeleléen, forduljon
a keresked6hoz vagy a legkozelebbi
szervizkdzponthoz. Nem vallalunk felelésséget az
illetéktelen javitasbdl vagy karbantartasbol eredd
karokért.

o Torodlje le a késziiléket egy tiszta ruhaval és kis
mennyiségl etanollal, ha sziikséges.

e Ha a késziiléket nem a gyarté altal meghatarozott
modon haszndlja, a védelem szintje csdkkenhet.

o A késziilék soros portja kizarélag hibakeresésre
szolgal.

Hasznalati kbrnyezet

o Gy6z6djon meg arrdl, hogy a hasznalati kérnyezet
megfelel a késziilék elbirasainak. Az Gizemi
hémérsékletnek -40°C és 70°C (-40°F és 158°F)
kozé kell esnie, az lizemi paratartalom pedig nem
haladhatja meg a 95%-ot (nem lecsapddd).

o NE TEGYE ki a késziiléket erés elektromagneses
sugarzasnak vagy poros kornyezetnek. Részletes
informdciokat a vonatkozé specifikacidkban talal.

e NE IRANYITSA az objektivet a Nap vagy mas erés
fényforras iranyaba.

o A késziiléket védeni kell csépogd vagy froccsend
viz és folyadékok ellen. Ne helyezzen vizet
tartalmazo edényt, targyat, pl. vazat a tetejére.

o Tilos a berendezésen nyilt langforrast, pl. gyertyat
elhelyezni.

o Akovetkez6 szimbolummal ellatott alkatrészek
megérintése esetén az ujjak égési sériilésének
veszélye all fenn: A Varjon fél 6rat a késziilék
kikapcsolasat kovetéen, miel6tt megérintené az
ilyen részeket.

Vészhelyzet

e Ha a késziilék flistot, furcsa szagot vagy zajt
bocsat ki, azonnal kapcsolja ki, hizza ki a
tapkabelt, majd forduljon a szervizkbzponthoz.

A gyart6 cime

313-as szoba, B egység, 2-es éplilet, 399 Danfeng

Road, Xixing alkertilet, Binjiang kertilet, Hangzhou,

Zhejiang 310052, Kina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

MEGFELELOSEGI MEGJEGYZES: A termografias
sorozat termékeire exportszabalyozas vonatkozhat
kiilonb6z6 régiokban és orszagokban, pl. az Egyesiilt
Allamokban, az Eurépai Uniéban, az Egyesiilt
Kiralysagban és/vagy a wassenaari egyezmény mas
tagorszagaiban. Ha a termografids sorozat
termékeit kiilénb6z6 orszagok kozt szeretné
szallitani, exportalni vagy Ujraexportalni,
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tajékozodjon a sziikséges exportengedélyekrél és szakérténél, vagy a helyi hatédsagoknal.

kovetelményekrdl egy jogi vagy megfelel6ségi
Polski

1. Wprowadzenie

Skrzynkowa kamera termograficzna bardzo doktadnie mierzy
temperature obiektow w czasie rzeczywistym. Ta kamera jest
czesto uzywana do zapobiegania pozarom w instalacjach
elektrycznych i systemach automatyzacji przemystowej. Alarm
wstepny i system sieciowy umozliwiajg natychmiastowe
wykrywanie nieoczekiwanych zdarzen i efektywng ochrone posesiji.

2. Elementy urzgdzenia (str. 1 — A)
Elementy i ztgcza

Numer | Element Opis
1 Magnetyczna Mocowanie urzgdzenia
ptyta montazowa
2 Os$wietlenie Zapewnianie wiekszej
pomochnicze intensywnosci Swiatta przy
niedostatecznym oswietleniu
w otoczeniu
3 Obiektyw Wyswietlanie obrazu $wietle
optyczny widzialnym.
4 Obiektyw Wys$wietlanie obrazu
termowizyjny w podczerwieni.
5 Wskaznik e Wigczony (czerwony): prawidtowe
zasilania uruchomienie.

e Wigczony (zielony): prawidtowe
funkcjonowanie.

6 Wskaznik e Wytgczony: potgczenie sieciowe
sieciowy nie powiodto sie.
e Miga (z6tty): potgczenie sieciowe
powiodto sie.
7 Przycisk Aby zresetowac urzgdzenie, nacisnij
resetowania i przytrzymaj przez pie¢ sekund

do chwili, gdy wskaznik zasilania
zmieni kolor z czerwonego
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na zielony.
8 Ztgcze lotnicze Gniazdo
(12 koncdéwek)
9 Ztgcze lotnicze Gniazdo
(8 koncoéwek)
10 Ztgcze lotnicze Wtyk Wkre¢ wtyk, obracajgc go
(12 koncdéwek) zgodnie z kierunkiem ruchu
wskazéwek zegara,
aby przymocowac¢ przewdd.
11 Ztgcze lotnicze Wityk Wkreé wtyk, obracajgc go
(8 koncéwek) zgodnie z kierunkiem ruchu
wskazéwek zegara,
aby przymocowacé przewdd.
12 Ztgcze zasilania | Wejscie 12V DC
13 Port szeregowy | Tylko do celéw zwigzanych
z debugowaniem
14 Ztgcze alarmowe | Wejscie i wyjscie alarmowe
*Interfejs wejsciowy alarmu rézni
sie w zaleznosci od modelu kamery,
nalezy sprawdzi¢ dany produkt.
15 Ztgcze RS-485 Komunikacja RS-485
16 Ztgcze CVBS Tylko do celéw zwigzanych
z debugowaniem
17 Ztgcze sieciowe | Ztgcze sieciowe RJ45 100 Mb/s,
przewodd ekranowany.

3. Instalowanie kamery (str. 2 — B)

Przed instalacjg upewnij sig, ze podtoze instalacyjne jest
przystosowane do obcigzenia czterokrotnie wiekszego niz ciezar
urzgdzenia z akcesoriami. Sprawdz specyfikacje srodowiska
instalacji produktu.
Wybierz metode instalacji od B.1 do B.4.

Metoda i procedura instalaciji

Metoda

Procedura
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B.1 Przymocuj urzgdzenie do magnetycznego podtoza.

B.2 1.

Umies¢ szablon otwordw na podtozu instalacyjnym.
2. Wywier¢ cztery otwory na $ruby (@3 mm)

w punktach oznaczonych ,2" na szablonie.
3. Przymocuj urzadzenie do podtoza czterema
dostarczonymi razem z nim srubami M3 x 10.

—

B.3

. Umiesc¢ szablon otwordw na podtozu instalacyjnym.
2. Wywier¢ cztery otwory na sruby (43,5 mm)

w punktach oznaczonych ,1” na szablonie.
3. Przymocuj urzgdzenie do podtoza czterema
dostarczonymi razem z nim srubami M3 x 15
i nakretkami M3.

uchwyt ztgcza.

B.4 Przed instalacjg kup ztgcze uchylne.

1. Zdemontuj ztgcze uchylne.

2. Przymocuj podstawe ztgcza uchylnego do podtoza
instalacyjnego, a nastepnie ponownie zainstalu;

3. Zamocuj urzgdzenie w uchwycie ztgcza uchylnego.

4. Inne procedury

Aby uzyskac wiecej informacji, zeskanuj kod QR w celu pobrania

podrecznika uzytkownika.

Informacje prawne

ZASTRZEZENIA PRAWNE

W PELNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ
OBOWIAZUJACE PRAWO TEN PODRECZNIK,
OPISANY PRODUKT | ZWIAZANE Z NIM
WYPOSAZENIE ORAZ OPROGRAMOWANIE
APLIKACYJNE | UKLADOWE SA UDOSTEPNIANE
NA ZASADACH ,AS IS” BEZ GWARANCJI BRAKU
USTEREK | BLEDOW (,WITH ALL FAULTS AND
ERRORS"). FIRMA HIKMICRO NIE UDZIELA
ZADNYCH WYRAZNYCH ANI DOROZUMIANYCH
GWARANCJI, TAKICH JAK GWARANCJE
DOTYCZACE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ,

JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO
CELU. UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU

NA WEASNE RYZYKO.

NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI FIRMA HIKMICRO
NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY
SPECJALNE, NASTEPCZE, UBOCZNE LUB
POSREDNIE, TAKIE JAK STRATA OCZEKIWANYCH
ZYSKOW Z DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, PRZERWY
W DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, USZKODZENIE
SYSTEMOW ALBO STRATA DANYCH

LUB DOKUMENTACJI, WYNIKAJACE Z NARUSZENIA
UMOWY, PRZEWINIENIA (LACZNIE

Z ZANIEDBANIEM), ODPOWIEDZIALNOSCI
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ZA PRODUKT LUB INNYCH OKOLICZNOSCI,
ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO PRODUKTU,

NAWET JEZELI FIRMA HIKMICRO ZOSTALA
POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA
TAKICH SZKOD LUB STRAT.

UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI,

ZE KORZYSTANIE Z INTERNETU JEST ZWIAZANE
Z ZAGROZENIAMI DLA BEZPIECZENSTWA, A FIRMA
HIKMICRO NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI

ZA NIEPRAWIDLOWE FUNKCJONOWANIE, WYCIEK
POUFNYCH INFORMACJI LUB INNE SZKODY
WYNIKAJACE Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO,
ATAKU HAKERA, DZIALANIA WIRUSOW LUB
INNYCH ZAGROZEN DLA BEZPIECZENSTWA

W INTERNECIE. FIRMA HIKMICRO ZAPEWNI
JEDNAK POMOC TECHNICZNA W ODPOWIEDNIM
CZASIE, JEZELI BEDZIE TO WYMAGANE.
UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE DO KORZYSTANIA
Z PRODUKTU ZGODNIE Z PRZEPISAMI

| PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE JEST
ZOBOWIAZANY DO ZAPEWNIENIA ZGODNOSCI
UZYCIA PRODUKTU Z PRZEPISAMI.

W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK JEST
ZOBOWIAZANY DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU
W SPOSOB, KTORY NIE NARUSZA PRAW STRON
TRZECICH, DOTYCZACYCH NA PRZYKLAD
WIZERUNKU KOMERCYJNEGO, WEASNOSCI
INTELEKTUALNEJ LUB OCHRONY DANYCH

| PRYWATNOSCI. UZYTKOWNIK NIE BEDZIE
UZYWAC PRODUKTU DO CELOW ZABRONIONYCH,
TAKICH JAK OPRACOWANIE LUB PRODUKCJA
BRONI MASOWEGO RAZENIA ALBO BRONI
CHEMICZNEJ LUB BIOLOGICZNEJ ORAZ DZIALANIA
ZWIAZANE Z WYBUCHOWYMI MATERIALAMI
NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM NUKLEARNYM
CYKLEM PALIWOWYM LUB tAMANIEM PRAW
CZLOWIEKA.

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO
PODRECZNIKA Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM
WYZSZY PRIORYTET BEDZIE MIALO
OBOWIAZUJACE PRAWO.

Informacje dotyczace przepiséw

Te klauzule dotyczg tylko produktéw z odpowiednimi
oznaczeniami lub etykietami.

Ten produkt i ewentualnie

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami UE
dostarczone razem z nim akcesoria
oznaczono symbolem ,CE”

potwierdzajgcym zgodnos¢

z odpowiednimi ujednoliconymi normami
europejskimi, uwzglednionymi w dyrektywie
2014/30/EU (EMCD) i dyrektywie 2011/65/EU
(RoHS).

Uwaga: Produkty przystosowane do napiecia
wejsciowego 50 — 1000 V AC lub 75 — 1500 V DC sa

zgodne z dyrektywg 2014/35/EU (LVD), a pozostate
produkty sg zgodne z dyrektywa
2001/95/EC (GPSD). Nalezy sprawdzi¢ specyfikacje
zasilania urzadzenia.
Dyrektywa 2012/19/EU w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (WEEE):
Produktéw oznaczonych
Y symbolem nie wolno utylizowac¢
na obszarze Unii Europejskiej jako
niesegregowane odpady komunalne. Aby zapewni¢
prawidtowy recykling tego produktu, nalezy zwrécic
go do lokalnego dostawcy przy zakupie
réwnowaznego nowego urzadzenia lub utylizowaé
go w wyznaczonym punkcie selektywnej zbiorki
odpaddéw. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, skorzystaj
z witryny internetowej: www.recyclethis.info
Dyrektywa 2006/66/EC w sprawie
baterii i akumulatoréw i zmieniajgca
ja dyrektywa 2013/56/EU:
Ten produkt zawiera baterie, ktérej
nie wolno utylizowaé na obszarze
Unii Europejskiej jako
niesegregowane odpady komunalne.
Szczegodtowe informacije dotyczace baterii
zamieszczono w dokumentacji produktu.
Bateria jest oznaczona tym symbolem, ktéry moze
takze zawierac litery wskazujgce na zawartos¢
kadmu (Cd), otowiu (Pb) lub rteci (Hg).
Aby zapewnic¢ prawidtowy recykling baterii, nalezy
zwréci¢ jg do dostawcy lub przekazaé
do wyznaczonego punktu zbiorki. Aby uzyskac
wiecej informaciji, skorzystaj z witryny internetowej:
www.recyclethis.info
Zalecenia dotyczace bezpieczeristwa
Te zalecenia umozliwiajg prawidtowe korzystanie
z produktu i zapobieganie zagrozeniu uzytkownikéw
lub zniszczeniu wyposazenia.
Przepisy i rozporzadzenia
e Produkt powinien by¢ uzytkowany zgodnie
z lokalnymi rozporzadzeniami dotyczgcymi
bezpiecznego korzystania z urzadzen
elektrycznych.
Instalacja
e Nie wolno instalowac¢ urzadzenia na niestabilnym
podtozu. Urzadzenie moze upasé i spowodowac
powazne zranienie lub zgon.
Transport
e Podczas transportu urzadzenie powinno by¢
umieszczone w oryginalnym lub podobnym
opakowaniu.
o Nalezy zachowa¢ opakowanie urzadzenia.
W przypadku wystgpienia usterki urzadzenia
nalezy zwrécié je do zaktadu produkcyjnego
w oryginalnym opakowaniu. Producent nie ponosi
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odpowiedzialnosci za uszkodzenie urzadzenia
na skutek transportu bez oryginalnego
opakowania.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed upadkiem
lub udarami mechanicznymi.

Zasilanie

Zasilacz nie jest dostarczany w pakiecie

z produktem. Nalezy zakupic¢ ten element
wyposazenia oddzielnie. Napigcie wejsciowe
powinno spetnia¢ wymagania dotyczgce zrodet
zasilania z wtasnym ograniczeniem (LPS;

12 V DC) zgodnie z normg IEC62368.
Szczegdbtowe informacje zamieszczono w sekcji
zawierajgcej dane techniczne.

Nalezy upewnic¢ sig, ze wtyczka jest prawidtowo
podtgczona do gniazda sieci elektrycznej.
Gniazdo sieci elektrycznej powinno byc¢
zainstalowane w tatwo dostepnym miejscu

w poblizu urzadzenia.

NIE wolno podtgczaé wielu urzadzen do jednego
zasilacza, poniewaz moze to spowodowacé
przegrzanie lub zagrozenie pozarowe na skutek
przecigzenia.

Nalezy korzystac z zasilacza dostarczonego przez
markowego producenta. Aby uzyskaé wiecej
informacji dotyczagcych wymaganego zasilania,
nalezy skorzysta¢ ze specyfikacji produktu.

Bateria

Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze
spowodowac wybuch. Zuzyte baterie nalezy
utylizowac zgodnie z instrukcjami.
Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze
spowodowac zagrozenie (dotyczy to na przyktad
niektdrych baterii litowych).

NIE WOLNO wrzucac baterii do ognia

lub rozgrzanego pieca ani zgniatac¢ lub przecina¢
baterii, poniewaz moze to spowodowac jej
wybuch.

Wysoka temperatura w otoczeniu moze
spowodowa¢ wybuch baterii albo wyciek palnej
cieczy lub gazu.

Ekstremalnie niskie cisnienie powietrza

w otoczeniu moze spowodowac wybuch baterii
albo wyciek palnej cieczy lub gazu.

Nalezy korzystac¢ z baterii dostarczanych przez
markowego producenta. Aby uzyskaé wiecej
informacji dotyczacych wymaganej baterii, nalezy
skorzystac ze specyfikacji produktu.

Zabezpieczenia systemu

Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci,

ze korzystanie z Internetu jest zwigzane

z zagrozeniami dla bezpieczenstwa, a nasza firma
nie ponosi odpowiedzialnos$ci za nieprawidtowe
funkcjonowanie, nieautoryzowane ujawnienie
poufnych informaciji albo inne szkody wynikajgce

z ataku cybernetycznego lub ataku hakera.
Nasza firma zapewni jednak pomoc techniczng w
odpowiednim czasie, jezeli bedzie to wymagane.

e Nalezy chroni¢ dane osobowe po potgczeniu
urzadzenia z Internetem. Jezeli wystepuja
zagrozenia urzadzenia w sieci, nalezy
skontaktowac sie z producentem.

e Uzytkownik jest zobowigzany do skonfigurowania
wszystkich haset i ustawien zabezpieczen
urzadzenia oraz ochrony wtasnej nazwy
uzytkownika i hasta.

Konserwacja

e Jezeli produkt nie dziata prawidtowo,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub najblizszym
centrum serwisowym. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za problemy spowodowane
przez nieautoryzowane prace naprawcze lub
konserwacyjne.

o Nalezy przetrze¢ urzadzenie ostroznie czystg
Sciereczka zwilzong niewielka iloscig etanoluy,
jezeli jest to konieczne.

e Uzycie urzadzenia niezgodnie z zaleceniami moze
spowodowac¢ anulowanie gwarancji producenta.

e Ztgcze szeregowe urzadzenia jest uzywane
wytgcznie do debugowania.

Warunki otoczenia

o Nalezy upewni¢ sig, ze warunki otoczenia
spetniajg wymagania okreslone przez producenta
urzadzenia. Podczas uzytkowania urzadzenia
temperatura otoczenia powinna wynosi¢ od -
40°C do +70°C, a wilgotnos¢ nie powinna
przekracza¢ 95% (bez kondensacji).

o Nalezy chroni¢ urzadzenie przed silnym
promieniowaniem elektromagnetycznym
oraz kurzem i pytem. Aby uzyskac¢ wiecej
informaciji, nalezy skorzysta¢ ze specyfikacji.

o NIE wolno kierowac obiektywu w strone storca
lub innego zrddta intensywnego swiatta.

o Nie wolno dopusci¢ do rozlania cieczy
na urzadzeniu. Nie wolno ustawiaé¢ na urzadzeniu
naczyn napetnionych cieczg, takich jak wazony.

o Nie wolno umieszczac na urzadzeniu zrédet
nieostonietego ptomienia, takich jak zapalone
Swiece.

e Dotkniecie elementéw oznaczonych symbolem
moze spowodowacé oparzenie palcow.

Po wytaczeniu zasilania nalezy odczekac pot
godziny przed dotknieciem elementow
urzadzenia.

Powazne awarie

e Jezeli urzadzenie wydziela dym lub intensywny
zapach albo emituje hatas, nalezy niezwtocznie
wytgczy¢ zasilanie i odtgczy¢ przewdd zasilajacy,
a nastepnie skontaktowac sie z centrum
serwisowym.
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Adres producenta cztonkowskie Unii Europejskiej, ktére sygnowaty

Lokal 313, Jednostka B, Budynek 2, Ulica 399 porozumienie Wassenaar. Jezeli planowane jest
Danfeng Road, Region dystryktu Xixing, Dystrykt przesytanie, eksportowanie lub reeksportowanie
Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, Chiny produktéw termowizyjnych przez granice panstw,
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. nalezy skonsultowac¢ sie z ekspertem w dziedzinie
prawa lub zgodnosci z przepisami albo lokalnymi
UWAGA DOTYCZACA ZGODNOSCI Z PRZEPISAMI: urzedami administracji panstwowej, aby uzyskaé
Produkty termowizyjne moga podlega¢ kontroli informacje dotyczace wymaganej licenc;ji

eksportu w réznych krajach lub regionach, takich jak  eksportowe;j.
Stany Zjednoczone, Wielka Brytania lub kraje

Romana

1. Introducere

Camera cubica termografica este capabila sa masoare temperatura
cu o mare precizie in timp real. Se aplica adesea sistemelor
electrice si automatizarilor industriale pentru prevenirea incendiilor.
Sistemul de pre-alarma si de retea va ajuta sa descoperiti imediat
evenimente neagsteptate si sa va protejati proprietatea in mod
eficient.

2. Aspectul (Pagina 1 — A)

Componente si interfata

Nr. | Componenta Descriere
1 Panou de instalare Pentru montarea dispozitivului.
magnetic

2 | Supliment de lumin3 Creste luminozitatea ambientala
in medii intunecate.

3 | Obiectiv optic Vizualizati imaginea optica.
Obiectiv termic Vizualizati imaginea termica.
5 |Indicator de putere ® Rosu continuu: pornire normala.
e Verde solid: functionare
normala.
6 |Indicator retea e Oprit: conectarea lareteanu a
reusit.

e Galben intermitent; conectarea
la retea a reusit.

/7 | Butonul de resetare Pentru a reseta dispozitivul, tineti-|
apasat timp de 5 secunde, pana
cand indicatorul de alimentare
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trece de la rosu la verde.
8 | Conector cu Mama.
12 contacte de tipul
folosit in aviatie
9 | Conector cu 8 contacte | Mama.
de tipul folosit in
aviatie
10 | Conector cu Tata. insurubati conectorul tata
12 contacte de tipul spre dreapta pentru a fixa cablul.
folosit in aviatie
11 | Conector cu 8 contacte | Tata. insurubati conectorul tata
de tipul folosit in spre dreapta pentru a fixa cablul.
aviatie

12 | Interfata sursa de Intrare 12 V c.c.

alimentare

13 | Port serial Doar pentru depanare.

14 | Interfata alarma Intrare si iesire alarma.
*Interfata de intrare pentru Alarma
variaza in functie de diferite
modele de camera. Va rugam sa
consultati produsul real.

15 |Interfa & RS-485 Pentru comunicatie RS-485.

16 | Interfatda CVBS Doar pentru depanare.

17 |Interfata de retea Interfata de retea RJ45, 100 Mbps,
cablu ecranat.

3. Montarea camerei (Pagina 2 — B)

Inainte de montare, asigurati-va ca suprafata de montare este
suficient de rezistenta pentru a sustine de patru ori greutatea
dispozitivului si a accesoriului. Verificati specificatiile produselor
referitor la mediul in care sunt instalate.

Selectati metoda dorita dintre metodele de montare B.1-B.4.

Metoda si pasii de montare

Metoda | Pasi
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B.1 Atasati dispozitivul la o suprafata feromagnetica.

B.2 1. Lipiti sablonul de perforare pe suprafata de
montare.

2. Gauriti 4 orificii pentru suruburi (33 mm, 0,12 inci) in
pozitia marcata cu ,2" pe sablonul de gaurire.

3. Fixati dispozitivul pe suprafata cu cele 4 suruburi
M3x10 furnizate.

B.3 1. Lipiti sablonul de perforare pe suprafata de
montare.

2. Gauriti 4 orificii pentru suruburi (33,5 mm, 0,14
inchi) in pozitia marcata cu ,1” pe sablonul de
gaurire.

3. Fixati dispozitivul pe suprafata cu cele 4 suruburi
M3x15 si piulitele M3 furnizate.

B.4 Achizitionati in avans o articulatie pentru rotire pe

orizontala si pe verticala.

1. Dezasamblati articulatia pentru rotire pe orizontala
si pe verticala.

2. Montati baza articulatiei pentru rotire pe orizontala
si pe verticala pe suprafata de montare, apoi
montati la loc consola articulatiei pentru rotire pe
orizontala si pe verticala.

3. Fixati dispozitivul pe consola articulatiei pentru
rotire pe orizontala si pe verticala.

4. Mai multe operatiuni

Scanati codul QR pentru a obtine manualul de utilizare pentru
operatiuni mai detaliate.

Informatji juridice DESCRIS, IMPREUNA CU HARDWARE-UL,
PRECIZARI LEGALE SOFTWARE-UL $I FIRMWARE-UL SAU, SUNT

IN MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGISLATIA FURNIZATE ,CA ATARE" $I ,CU TOATE DEFECTELE
APLICABILA, ACEST MANUAL Sl PRODUSUL S| ERORILE”. HIKMICRO NU OFERA GARANTII,
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EXPLICITE SAU IMPLICITE, INCLUSIV, FARA
LIMITARE, VANDABILITATE, CALITATE
SATISFACATOARE SAU ADECVARE PENTRU UN
ANUMIT SCOP. UTILIZAREA PRODUSULUI DE CATRE
DVS. ESTE PE PROPRIUL RISC. IN NICIUN CAZ
HIKMICRO NU VA FI RASPUNZATOR FATA DE DVS.
PENTRU ORICE DAUNE SPECIALE, CONSECVENTE,
ACCIDENTALE SAU INDIRECTE, INCLUSIV, PRINTRE
ALTELE, DAUNE PENTRU PIERDEREA
PROFITURILOR DE AFACERI, INTRERUPEREA
AFACERII, SAU PIERDEREA DATELOR, CORUPTIA
SISTEMELOR SAU PIERDEREA DOCUMENTATIEI, FIE
CA SE BAZEAZA PE INCALCAREA CONTRACTULUI,
DELICT (INCLUSIV NEGLIJENTA), RASPUNDEREA
PRODUSULUI SAU IN ALT MOD, IN LEGATURA CcU
UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR DACA HIKMICRO
A FOST INFORMAT CU PRIVIRE LA POSIBILITATEA
UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU PIERDERI.
RECUNOASTETI CA NATURA INTERNETULUI
ASIGURA RISCURI DE SECURITATE INERENTE, IAR
HIKMICRO NU iSI ASUMA NICIO
RESPONSABILITATE PENTRU FUNCTIONAREA
ANORMALA, SCURGERI DE CONFIDENTIALITATE
SAU ALTE DAUNE REZULTATE DIN ATACURILE
CIBERNETICE, ATACURILE HACKERILOR,
INFECTIILOR CU VIRUSI SAU ALTE RISCURI DE
SECURITATE PE INTERNET; CU TOATE ACESTEA,
HIKMICRO VA OFERI ASISTENTA TEHNICA IN TIMP
UTIL, DACA ESTE NECESAR.

SUNTETI DE ACORD SA UTILIZAT!I ACEST PRODUS
TN CONFORMITATE CU TOATE LEGILE APLICABILE
SI VA REVINE IN INTREGIME RESPONSABILITATEA
DE A VA ASIGURA CA UTILIZAREA DVS. ESTE IN
CONFORMITATE CU LEGISLATIA APLICABILA. iN
SPECIAL, SUNTETI RESPONSABIL(A) PENTRU
UTILIZAREA ACESTUI PRODUS INTR-UN MOD CARE
NU INCALCA DREPTURILE TERTILOR, INCLUSIV,
DAR FARA A SE LIMITA LA DREPTURILE DE
PUBLICITATE, DREPTURILE DE PROPRIETATE
INTELECTUALA SAU PROTECTIA DATELOR SI ALTE
DREPTURI DE CONFIDENTIALITATE. NU VETI
UTILIZA ACEST PRODUS PENTRU UTILIZARI FINALE
INTERZISE, INCLUSIV PENTRU DEZVOLTAREA SAU
PRODUCEREA DE ARME DE DISTRUGERE IN MASA,
DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA DE ARME
CHIMICE SAU BIOLOGICE, DESFASURAREA
ORICAROR ACTIVITATI IN CONTEXTUL ORICARUI
EXPLOZIBIL NUCLEAR SAU AL UNUI CICLU DE
PRODUCTIE A UNUI COMBUSTIBIL NUCLEAR CARE
NU PREZINTA SIGURANTA SAU IN SPRIJINUL
INCALCARII DREPTURILOR OMULUI.

TN CAZUL UNOR CONFLICTE INTRE ACEST MANUAL
S| LEGEA APLICABILA, ACEASTA DIN URMA
PREVALEAZA.

Informatii de reglementare

Aceste clauze se aplicd numai produselor care
poarta marca sau informatiile corespunzatoare.

Declaratie de conformitate UE
Acest produs si — daca este cazul -
accesoriile furnizate sunt marcate cu
»,CE” si, prin urmare, sunt conforme cu
standardele europene armonizate

aplicabile enumerate in Directiva 2014/30/UE

(EMCD) si Directiva 2011/65/UE (RoHS).

Nota: Produsele cu o tensiune de intrare cuprinsa

intre 50 i 1000 V c.a. sau 75 si 1500 V c.c. sunt

conforme cu Directiva 2014/35/UE (LVD), iar restul
produselor sunt conforme cu Directiva 2001/95/CE

(GPSD). Verificati informatiile specifice privind sursa

de alimentare pentru referinta.

Directiva 2012/19/UE (directiva DEEE):
Produsele marcate cu acest simbol nu
pot fi eliminate ca deseuri municipale
nesortate in Uniunea Europeana.
. Pentru o reciclare adecvata, returnatj
acest produs furnizorului local la
achizitionarea unui echipament nou echivalent sau
predati-l intr-unul dintre punctele de colectare
desemnate. Pentru mai multe informatjii, consultat;:
www.recyclethis.info
Directiva 2006/66/CE si directiva de
modificare a acesteia 2013/56/UE
(directiva privind bateriile): Acest
produs contine o baterie care nu
poate fi eliminata ca deseu
municipal nesortat in Uniunea

Europeana. Consultati documentatia produsului

pentru informatii specifice despre baterie. Bateria

este marcata cu acest simbol, care poate include
litere pentru a indica cadmiul (Cd), plumbul (Pb) sau
mercurul (Hg). Pentru o reciclare corecta, returnati
bateria furnizorului dvs. sau la un punct de colectare
desemnat. Pentru mai multe informatii, consultati:
www.recyclethis.info

Instructiuni de siguranta

Aceste instructiuni sunt menite sa asigure ca

utilizatorul poate utiliza corect produsul pentru a

evita pericolul sau pierderea proprietatii.

Legi i reglementari

e Utilizarea produsului trebuie sa respecte cu

strictete reglementarile locale de siguranta
electrica.

Instalare

o Nu asezati niciodata echipamentul intr-un loc

instabil. Echipamentul poate cadea, provocand
vatamari corporale grave sau chiar moartea.

Transport

e Pastrati dispozitivul in ambalajul original sau

similar in timpul transportului.
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e Dupa dezambalare, pastrati toate ambalajele
pentru o viitoare utilizare. In cazul in care a aparut
vreun defect, trebuie sa returnati dispozitivul in
fabrica cu ambalajul original. Transportul fara
ambalajul original poate duce la deteriorarea
dispozitivului, iar compania nu isi asuma nici o
responsabilitate pentru aceasta.

e NU scapati produsul si NU il supuneti la socuri
fizice.

Alimentare electrica

e Adaptorul de alimentare nu este inclus in cutie. Va
rugam sa il achizitionati in mod separat.
Tensiunea de intrare trebuie sa respecte sursa de
alimentare limitatd (12 V c.c.) conform
standardului IEC62368. Va rugam sa consultati
specificatiile tehnice pentru informatii detaliate.

e Asigurati-va ca stecherul este conectat corect la
priza de curent.

e Priza de curent trebuie sa fie instalata in
apropierea echipamentului si trebuie sa fie usor
accesibila.

e NU conectati mai multe dispozitive la un adaptor
de alimentare pentru a evita pericolul de
supraincalzire sau de incendiu.

e Utilizati adaptorul de alimentare furnizat de un
producator calificat. Consultati specificatiile
produsului pentru cerintele detaliate de
alimentare.

Baterie

e Risc de explozie daca bateria este inlocuita cu
una de tip incorect. Aruncati bateriile uzate in
conformitate cu instructiunile.

e inlocuirea necorespunzétoare a bateriei cu un tip
incorect poate anula o protectie (de exemply, in
cazul unor tipuri de baterii cu litiu).

e NU aruncati bateria in foc sau intr-un cuptor incins
si nici nu zdrobiti sau taiati mecanic bateria,
deoarece aceasta poate provoca o explozie.

e NU lasati bateria intr-un mediu inconjurator cu
temperaturi extrem de ridicate, ceea ce poate
duce la o explozie sau la scurgerea de lichid sau
gaz inflamabil.

e NU supuneti bateria la o presiune extrem de
scazuta a aerului, care poate duce la o explozie
sau la scurgerea de lichid sau gaz inflamabil.

o Utilizati bateria furnizata de un producator
calificat. Consultati specificatiile produsului
pentru cerintele detaliate privind bateria.

Securitatea sistemului

e Recunoasteti ca natura internetului implica riscuri
de securitate inerente, iar compania noastra nu isi
asuma nicio responsabilitate pentru functionarea
anormala, scurgerea de informatii private sau alte
daune rezultate in urma unui atac cibernetic sau a
unui atac al hackerilor; cu toate acestea,

compania noastra va oferi asistenta tehnica in
timp util, daca este necesar.

e Varugam sa asigurati protectia informatiilor
personale si securitatea datelor, deoarece
dispozitivul se poate confrunta cu probleme de
securitate a retelei atunci cand este conectat la
internet. Va rugam sa ne contactati in cazul in
care dispozitivul ar putea prezenta riscuri de
securitate a retelei.

e Varugam sa intelegeti ca aveti responsabilitatea
de a configura toate parolele si alte setari de
securitate ale dispozitivului si de a va pastra
numele de utilizator si parola.

intretinere

e in cazul in care produsul nu functioneaza corect,
va rugam sa contactati dealerul sau cel mai
apropiat centru de service. Nu ne asumam nicio
responsabilitate pentru problemele cauzate de
reparatii sau intretinere neautorizate.

e Stergeti usor aparatul cu o carpa curata si o
cantitate mica de etanol, daca este necesar.

e in cazul in care echipamentul este utilizat intr-un
mod care nu este specificat de producator,
protectia oferitd de dispozitiv poate fi afectata.

e Portul serial al echipamentului este utilizat doar
pentru depanare.

Utilizarea mediului

e Asigurati-va ca mediul de functionare indeplineste
cerintele dispozitivului. Temperatura de
functionare trebuie sa fie cuprinsa intre -40°C si
70°C (-40°F si 158°F), iar umiditatea de
functionare trebuie sa fie de 95% sau mai mica,
fara condensare.

e NU expuneti dispozitivul la radiatii
electromagnetice ridicate sau in medii cu praf .
Consultati specificatiile pentru informatii
detaliate.

e NU indreptati obiectivul la soare sau la orice alta
lumina stralucitoare.

e Echipamentul nu trebuie sa fie expus la picurare
sau stropire si nu trebuie sa fie asezate pe el
obiecte pline cu lichide, cum ar fi vaze.

e Nu trebuie plasate pe echipament surse de flacara
goald, cum ar fi lumanarile aprinse.

e Pericol de arsuri ale degetelor la manipularea
pieselor care poarta acest simbol A. Asteptati o
jumatate de ora dupa deconectare inainte de a
manipula piesele.

Urgenta

e Daca de la dispozitiv apar fum, miros sau zgomot,
opriti imediat alimentarea, deconectati cablul de
alimentare si contactati centrul de service.

Adresa de fabricatje

Camera 313, Unitatea B, Cladirea 2, 399 Danfeng

Road, subdistrictul Xixing, districtul Binjiang,
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Hangzhou, Zhejiang 310052, China Aranjamentului de la Wassenaar. Va rugam sa

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. consultati expertul juridic sau de conformitate

profesional sau autoritadtile administratiei locale
NOTIFICARE DE CONFORMITATE: Produsele din pentru orice cerinte necesare privind licenta de
seria termica pot fi supuse controalelor exporturilor export daca intentionati sa transferati, sa exportati,
in diferite tari sau regiuni, inclusiv, fara limitare, sa reexportati produsele din seria termica intre
Statele Unite ale Americii, Uniunea Europeana, diferite tari.

Regatul Unit si/sau alte tari membre ale

Slovencina
1. Uvod

Termograficka kubickd kamera dokaze merat teplotu s vysokou
presnostou v redlnom &ase. Casto sa pouziva v elektrickych
systémoch a pri priemyselnej automatizacii na prevenciu poziarov.
Predbezny alarm a sietovy systém vam pomoze okamzite odhalit
neocakdvané udalosti a efektivne ochranit vas majetok.

2. Vzhlad (strana 1 — A)

Komponent a rozhranie

Cislo | Komponent Popis

1 Magneticky Na montaz zariadenia.
inStalacny panel

2 Dodatoéné Zvysuje jas okolitého osvetlenia
svetlo v tmavom prostredi.

3 Opticky objektiv | Zobrazenie optického obrazu.

4 Termograficky | Zobrazenie termografického obrazu.
objektiv

5 Indikator e Neprerusovana cervena: Normalne
napéjania spustenie.

e Neprerusovana zelena: Pracuje
normalne.

6 Indikator siete | ® Nesvieti: Zlyhalo sietové pripojenie.

e Blikajuca zlta: Pripojenie k sieti bolo
uspesné.

7 Tlacidlo Na resetovanie zariadenia ho podrzte
obnovenia na 5 s, kym sa indikator napajania
nastaveni nezmeni z ¢ervenej na zelenu.

8 12-kolikova Z4asuvka.
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leteckd zasuvka
9 8-kolikova Z4asuvka.
leteckd zasuvka
10 | 12-kolikova Zéastréka. Kabel pripevnite
letecka zasuvka | zaskrutkovanim zastréky v smere
hodinovych ruciciek.
11 8-kolikova Zastrcka. Kabel pripevnite
letecka zasuvka | zaskrutkovanim zastréky v smere
hodinovych ruciciek.
12 | Rozhranie Vstup 12 V jednosmerného pradu.
zdroja napdjania
13 | Sériovy port Iba na ladenie.
14 | Rozhranie Vstup a vystup alarmu.
alarmu *\/stupné rozhranie alarmu sa lisi v
zavislosti od roznych modelov kamier,
pozrite si skutocny vyrobok.
15 | Rozhranie RS- Na komunikaciu RS-485.
485
16 | Rozhranie CVBS | Iba na ladenie.
17 | Sietové Sietové rozhranie RJ45, 100 Mb/s,
rozhranie tieneny kabel.

3. Montaz kamery (strana 2 — B)

Pred montazou sa uistite, ze montazny povrch je dostato¢ne pevny,
aby udrzal minimalne Stvornasobok hmotnosti zariadenia

a prislusenstva. Overte si, Ci Specifikacie produktu vyhovuju
prostrediu inStalacie.
Vyberte si pozadovany spésob montaze spomedzi B.1 az B.4.

Spbésob montaze a jednotlivé kroky

Sposob | Postup

B.1

Pripevnite zariadenie na feromagneticky povrch.

B.2

1. Prilepte vrtaciu Sablénu na montazny povrch.
2. Vyvrtajte 4 otvory pre skrutky (@ 3 mm, 0,12 palca) v
polohe oznacenej ,2“ na vitacej Sabléne.
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3. Pripevnite zariadenie k povrchu pomocou 4
dodanych skrutiek M3 x 10.

B.3

N =

. Prilepte vrtaciu Sablénu na montazny povrch.

. Vyvrtajte 4 otvory pre skrutky (@ 3,5 mm, 0,14 palca)
v polohe oznacenej ,1“ na vitacej Sabléne.

3. Pripevnite zariadenie k povrchu pomocou 4

dodanych skrutiek M3 x 15 a matic M3.

spat.

B.4 Vopred si zakupte vhodny kibovy spoj.

1. Demontujte kibovy spoj.

2. Namontujte z&kladfu kibového spoja na montazny
povrch a potom namontujte konzolu kibového spoja

3. Pripevnite zariadenie ku konzole kibového spoja.

4. DalSie operacie

Naskenujte kéd QR, aby ste ziskali pouzivatel'sku priru¢ku s

podrobnejsSimi informaciami.

Pravne informéacie

PRAVNE VYHLASENIE O VYLUCENI
ZODPOVEDNOSTI

V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU, KTORY
POVOLUJU PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA
TATO PRIRUCKA A OPISANY PRODUKT SPOLU S
JEHO HARDVEROM, SOFTVEROM A FIRMVEROM,
DODAVAJU V STAVE ,AKO SU“ A ,SO VSETKYMI

PORUCHAMI A CHYBAMI“. SPOLOCNOST HIKMICRO

NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE ANI
PREDPOKLADANE ZARUKY, OKREM INEHO

O PREDAJNOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITE ALEBO
VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. POUZIVANIE
PRODUKTU JE NA VASE VLASTNE RIZIKO.
SPOLOCNOST HIKMICRO V ZIADNOM PRIPADE
NENESIE ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE OSOBITNE,
NASLEDNE, NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY,
OKREM INEHO VRATANE SKOD Z USLEHO
PODNIKATELSKEHO ZISKU, PRERUSENIA
PODNIKANIA, STRATY UDAJOV, POSKODENIA
SYSTEMOV ALEBO STRATY DOKUMENTACIE, CI UZ

NA ZAKLADE PORUSENIA ZMLUVY, PRECINU
(VRATANE NEDBALOSTI), ZODPOVEDNOSTI ZA
PRODUKT ALEBO INAK V SUVISLOSTI S
POUZIVANIM PRODUKTU, A TO ANI V PRIPADE, AK
BOLA SPOLOCNOST HIKMICRO UPOZORNENA NA
MOZNOST TAKYCHTO SKOD.

UZNAVATE, ZE Z POVAHY INTERNETU VYPLYVAJU
INHERENTNE BEZPECNOSTNE RIZIKA

A SPOLOCNOST HIKMICRO NENESIE ZIADNU
ZODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNU PREVADZKU,
UNIK OSOBNYCH UDAJOV ANI ZA INE SKODY

V DOSLEDKU KYBERNETICKEHO UTOKU,
HAKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVEJ INFEKCIE ALEBO
INYCH BEZPECNOSTNYCH RIZIK SIETE INTERNET;
V PRIPADE POTREBY VSAK SPOLOCNOST
HIKMICRO POSKYTNE VCASNU TECHNICKU
PODPORU.

SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU V
SULADE SO VSETKYMI PRISLUSNYMI ZAKONMI A
NESIETE VYHRADNU ZODPOVEDNOST ZA
ZABEZPECENIE, ABY VASE POUZIVANIE BOLO V
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SULADE S PRISLUSNYMI ZAKONMI. STE OBZVLAST
ZODPOVEDNI ZA POUZIVANIE TOHTO PRODUKTU
SPOSOBOM, KTORY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH
STRAN, OKREM INEHO PRAVA PUBLICITY, PRAVA
DUSEVNEHO VLASTNICTVA, PRAVA NA OCHRANU
UDAJOV A INE PRAVA NA OCHRANU SUKROMIA.
TENTO PRODUKT NESMIETE POUZIVAT NA ZIADNE
ZAKAZANE UCELY VRATANE VYVOJA ALEBO
VYROBY ZBRANi HROMADNEHO NICENIA, VYVOJA
ALEBO VYROBY CHEMICKYCH ALEBO
BIOLOGICKYCH ZBRANI, AKYCHKOLVEK AKTIVIT V
SUVISLOSTI S AKOUKOLVEK JADROVOU
VYBUSNINOU ALEBO NEBEZPECNYM CYKLOM
JADROVEHO PALIVA, ALEBO NA PODPORU
ZNEUZIVANIA LUDSKYCH PRAV.

V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI
TOUTO PRIRUCKOU A PRISLUSNYMI PRAVNYMI
PREDPISMI MAJU PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE
PREDPISY.

Regulagné informéacie

Tieto ustanovenia platia len pre produkty s
prislusnym oznacéenim alebo Gdajom.

Vyhlasenie o zhode s predpismi EU

Tento produkt a dodané
prislusenstvo, ak je to relevantné, su
takisto oznacené znackou ,CE", takze
su v sulade s prislusnymi
harmonizovanymi eurépskymi normami uvedenymi
v smernici 2014/30/EU (EMCD) a smernici
2011/65/EU (RoHS).
Poznamka: Produkty so vstupnym napatim v
rozsahu 50 az 1000 V striedavého prudu alebo
75 az 1500 V jednosmerného prudu su v sulade so
smernicou 2014/35/EU (LVD) a ostatné produkty st
v stilade so smernicou 2001/95/ES (GPSD).
Precitajte si informacie o konkrétnom zdroji
napajania.
Smernica 2012/19/EU (smernica
o odpade z elektrickych
a elektronickych zariadeni): Produkty
oznacené tymto symbolom sa v rdmci
. Eurépskej Unie nesmu likvidovat spolu
s netriedenym komunalnym odpadom.
Po zakupeni ekvivalentného nového zariadenia
zrecyklujte produkt tym, ze ho odovzdate
miestnemu dodavatelovi alebo ho zlikvidujete na
uréenych zbernych miestach. Dal$ie informéacie
najdete na: www.recyclethis.info
Smernica 2006/66/ES a prislusné
doplnenia 2013/56/EU (smernica o
batériach): Tento produkt obsahuje
batériu, ktora sa v ramci Eurépskej
Gnie nesmie likvidovat spolu
s netriedenym komunalnym
odpadom. Konkrétne informdcie o batérii najdete

v dokumentdcii produktu. Batéria je oznacena tymto
symbolom, ktory moze obsahovat pismena
oznacujlce obsah kadmia (Cd), olova (Pb) alebo
ortuti (Hg). Zrecyklujte batériu tym, Ze ju odovzdate
dodavatelovi alebo ju zlikvidujete na ur¢enom
zbernom mieste. Dalsie informacie najdete na:
www.recyclethis.info

Bezpecnostné pokyny

Tieto pokyny sluzia na zabezpecenie spravneho

pouzivania produktu pouzivatelom s cielom

predchadzat vzniku nebezpeéenstva alebo
majetkovym stratam.

Pravne predpisy a nariadenia

e Pouzivanie produktu musi byt v prisnom sulade s
miestnymi elektroinstalaénymi bezpec¢nostnymi
predpismi.

InStalacia

e Zariadenie nikdy neumiestnujte na nestabilné
miesto. Zariadenie moze spadnut, v désledku
¢oho moze dojst k vaznemu zraneniu alebo
usmrteniu.

Preprava

e Pri preprave ponechajte zariadenie v povodnom
alebo podobnom baleni.

e Po rozbaleni si vSetky obaly odloZte na budice
pouzitie. V pripade vyskytu poruchy bude potrebné,
aby ste zariadenie vratili do vyrobcovi v pévodnom
obale. Pri preprave bez pévodného obalu méze
déjst k poskodeniu zariadenia a spolo¢nost za to
nebude niest Ziadnu zodpovednost.

e Chrante zariadenie pred padom alebo narazom.

Zdroj napdjania

e Napajaci adaptér nie je sucastou balenia. Zakupte
si ho samostatne. Vstupné napitie musi spifiat
podmienky velmi nizkeho napétia (12 V DC) podla
normy IEC62368. Podrobné informacie najdete v
technickych Specifikaciach.

e Skontrolujte, Ci je zastrcka spravne pripojena k
napajacej zasuvke.

e Zasuvka sa musi nainstalovat v blizkosti
zariadenia a musi byt 'ahko dostupna.

e K jednému napéjaciemu adaptéru NEPRIPAJAJTE
viacero zariadeni, aby nedoslo k prehriatiu alebo
riziku poziaru v désledku pretazenia.

e Pouzivajte napajaci adaptér dodany opravnenym
vyrobcom. Podrobné poziadavky na napajanie
najdete v Specifikacii vyrobku.

Batéria

e Riziko vybuchu v pripade vymeny batérie za
nespravny typ. Pouzité batérie zlikvidujte podla
prislusnych pokynov.

e Prinevhodnej vymene batérie za nespravny typ sa
moZe deaktivovat bezpecnostny prvok (napriklad
pri niektorych typoch litiovych batérii).

e Nedavajte do ohna alebo hortcej rary ani ju
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mechanicky nedrvte ani nerezte, pretoze by to
mohlo spdsobit vybuch.

e Batériu nenechdvajte v prostredi s mimoriadne
vysokou teplotou, ¢o méze viest k vybuchu alebo
uniku horlavych kvapalin alebo plynov.

e Batériu nevystavujte mimoriadne nizkemu tlaku
vzduchu, ¢o moze viest k vybuchu alebo tniku
horlavych kvapalin alebo plynov.

e Pouzivajte batériu dodanu kvalifikovanym
vyrobcom. Podrobné poZziadavky na batériu
najdete v Specifikacii vyrobku.

Zabezpecenie systému

e Berte na vedomie, Ze internetové pripojenie ako
také predstavuje bezpecnostné rizika a nasa
spolo¢nost neprebera zodpovednost za
nenormalnu ¢innost, tnik osobnych tdajov alebo
iné Skody spésobené kybernetickym utokom,
hackerskym utokom, av$ak v pripade potreby
poskytne nasa spolo¢nost vCasnu technickd
podporu.

e Po pripojeni zariadenia na internet chrarte osobné
Udaje, pretoze mo6ze dojst k ohrozeniu zariadenia
v dbsledku problémov so zabezpecenim siete. Ak
by zariadenie mohlo byt v siefovom prostredi
ohrozené, obratte sa na vyrobcu.

e Upozornujeme, Ze ste zodpovedni za konfiguraciu
vSetkych hesiel a dalSich bezpe¢nostnych
nastaveni zariadenia a za uchovanie
pouzivatel'ského mena a hesla.

Udrzba

e Ak produkt nepracuje spravne, obratte sa na
predajcu alebo na najblizSie servisné stredisko.
Nepreberame ziadnu zodpovednost za problémy
spOsobené neopravnenou opravou alebo udrzbou.

e V pripade potreby zariadenie jemne utrite Cistou
handrickou a malym mnozstvom etanolu.

e Ak sa zariadenie pouziva spésobom, ktory
vyrobca neuvadza, moze doéjst k znizeniu ochrany
poskytovanej zariadenim.

e Sériovy port na zariadeni sliZi len na servisné
ucely.

Prevadzkové prostredie

e Zabezpette, aby prevadzkové prostredie spifialo

1. 8059005

poziadavky zariadenia. Prevadzkova teplota musi
byt -40 °C az 70 °C (-40 °F az 158 °F)

a prevadzkova vlhkost nesmie byt vyssia ako

95 %, bez kondenzacie.

e Zariadenie NEVYSTAVUJTE silnému
elektromagnetickému ziareniu ani praSnému
prostrediu. Podrobné informacie najdete
v technickych udajoch.

e SoSovkou NEMIERTE na sInko ani na Ziadny iny
silny zdroj svetla.

e Zariadenie nesmie byt vystavené kvapkajlcim ani
striekajucim kvapalindm a na zariadenie sa
nesmu umiestriovat Ziadne predmety naplnené
kvapalinou, napriklad vazy.

o Na zariadenie sa nesmu umiestnovat Ziadne
zdroje otvoreného ohna, napriklad zapalené
sviecky.

o Nebezpecenstvo popalenia prstov pri manipulacii
s ¢astami so symbolom . Pred manipulaciou s
jednotlivymi ¢astami zariadenie vypnite a pockajte
pol hodiny.

Nddzovy rezim

e Ak zo zariadenia vychadza dym, zépach alebo
hluk, ihned' vypnite napajanie, odpojte napéjaci
kabel a obratte sa na servisné stredisko.

Adresa vyrobcu

Miestnost 313, Kridlo B, Budova 2, Ulica Danfeng

399, Obvod Xixing, Okres Binjiang, Hangzhou,

Zhejiang 310052, Cina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

POZNAMKA O SULADE S PREDPISMI: Produkty

z radu teplocitlivych pristrojov mézu podliehat
exportnej reguldcii v réznych krajinach alebo
regidonoch vratane napriklad Spojenych statov
americkych, Eurépskej unie, Spojeného kralovstva
pripadne aj krajin Wassenaarskeho usporiadania. Ak
mate v Umysle prenasat, exportovat alebo re-
exportovat produkty z radu teplocitlivych pristrojov
cez hranice medzi réznymi krajinami, poradte sa so
svojim odbornym expertom na legislativu alebo
sulad s predpismi alebo miestnymi dradmi verejnej
spravy, Ci existuje povinnost mat exportné povolenie.
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TUrkge

1. Girig

Termografik Kiip Kamera, sicakli§i ger¢cek zamanli ve ylksek
dogrulukta olgebilir. Yanginlari dnlemek maksadiyla cogunlukla
elektrik sistemi ve endistriyel otomasyonlara uygulanir. On alarm ve
ag sistemi, beklenmedik olaylari aninda tespit etmenize ve
milkdndzi etkili bir sekilde korumaniza yardimci olur.

2. Goriiniim (Sayfa 1 — A)

Bilegen ve Arayiiz
No. | Bilesen Aciklama
1 | Manyetik Tesisat | Cihazin montaji icin kullanilir.
Paneli
2 | Tamamlayici Isik | Karanlik ortamda ortam parlakhigini
artirr.
3 | Optik Lens Optik resmi gorlntler.
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Termal Lens

Termal resmi goruntuler.

Guc Gostergesi

e Sirekli Kirmizi: Normal ¢alismaya
baslama.
e Sabit Yesil: Normal ¢alisma.

6 | Ag gostergesi e Kapali: Ag baglantisi basarisiz.
e Yanip Sénen Sari: Ag baglantisi
basaril.
7 | Sifirlama Cihazi sifirlamak icin glic gostergesi
Dligmesi kirmizidan yesile donene kadar 5 saniye
basil tutun.
8 |12 Pinli Havacllik | Disi
Fisi
9 |8 Pinli Havacilik | Disi
Fisi
10 |12 Pinli Havacilik | Erkek. Kabloyu sabitlemek icin erkek
Fisi konnektori saat yonunde vidalayin.
11 | 8 Pinli Havacilik | Erkek. Kabloyu sabitlemek icin erkek
Fisi konnektori saat yonunde vidalayin.
12 | Glig Kaynag 12 VDC girisi.
Arayuzu
13 | Seri Port Sadece hata ayiklama igin.
14 | Alarm Araylizi | Alarm giris ve gikisl.
*Alarm girisi arabirimi, farkli modellere
gore degisiklik gosterir, litfen asil Urene
bakin.
15 | RS-485 Ara Yiizii | RS-485 iletisimi icin.
16 | CVBS Arabirimi | Sadece hata ayiklama igin.
17 | Ag Arayiizii RJ45 a§ araylizl, 100 Mbps, korumali

kablo.

3. Kamerayi Takma (Sayfa 2 — B)

Montajdan 6nce montaj ylizeyinin, cihaz ve aksesuarin dort kati
agirhgina dayanacak kadar gucli oldugundan emin olun. Montaj
ortami i¢in drdnlerin 6zelliklerine bakin.
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B.1'den B.4'e kadar istenilen bir montaj yontemi segin.
Montaj Yontemi ve Adimlari

Yontem

Adimlar

B.1

Cihazi ferromanyetik ylizeye baglayin.

B.2

1. Delme sablonunu montaj ylizeyine yapistirin.

2. Delme sablonunda "2" ile isaretlenmis yere 4 vida
deligi (@3 mm, 0,12 in¢) agin.

3. Cihazi birlikte verilen 4 adet M3x10 vidayla ylzeye
sabitleyin.

B.3

1. Delme sablonunu montaj ylizeyine yapistirin.

2. Delme sablonunda "1" ile isaretlenmis yere 4 vida
deligi (#3.5 mm, 0.14 in¢) agin.

3. Cihazla birlikte verilen 4 adet M3x15 vida ve M3
somunu kullanarak cihazi ylizeye sabitleyin.

B.4

PT mafsalini 6nceden satin alin.

1. PT baglantisini sokin.

2. PT mafsal tabanini montaj ylizeyine takin ve
ardindan PT mafsal braketini yerine takin.

3. Cihazi PT mafsal braketine sabitleyin.

4. Daha Fazla Islem

Daha ayrintili iglemler i¢in kullanici kilavuzunu indirmek tGzere QR
kodunu tarayin.

Yasal Bilgiler KULLANILMASIYLA iLGiLi TUM RISKLER

YASAL UYARI TARAFINIZA AITTIR. HIKMICRO HICBIR DURUMDA,
YORURLUKTE OLAN YASALARCA iZIN VERILEN BU URUNUN KULLANIMI ILE BAGLANTILI OLARAK,
AZAMIi OLGUDE BU KILAVUZ VE AYRICA DONANIMI,  HIKMICRO BU TUR HASARLARIN OLASILIGI
YAZILIMI VE AYGIT YAZILIMI iLE BIRLIKTE TARIF HAKKINDA BILGILENDIRILMiS OLSA BILE, iS
EDILEN URUN "TUM HATALAR VE ARIZALARLA KARLARININ KAYBI, iS KESINTISI, VERi KAYBI,
BIRLIKTE" VE "OLDUGU GiBi" SUNULMUSTUR. SISTEM KESINTISi, BELGE KAYBI, SOZLESMENIN
HIKMICRO, SINIRLAMA, SATILABILIRLIK, KALITE IHLALI (IHMAL DAHIL), ORUN SORUMLULUGU GIBI
MEMNUNIYETi VEYA BELIRLI BIR AMACA ZARARLAR DA DAHIL OLMAK UZERE, OZEL,
UYGUNLUK DAHIL, AGIK VEYA ZIMNi HIGBIR SONUGSAL, TESADUFi VEYA DOLAYLI ZARARLAR

GARANTI VERMEZ. URUNUN SiZiN TARAFINIZDAN iGIN SIZE KARSI SORUMLU OLMAYACAKTIR.
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HIKMICRO'NUN, INTERNETININ DOGAL GUVENLIK
RISKLERININ GETIRDIGi SIBER SALDIRI, HACKER
SALDIRISI, HACKER SALDIRISI, VIRUS
BULASMASINDAN KAYNAKLANAN ANORMAL
CALISMA, GIZLILIK SIZINTISI VEYA DIGER
ZARARLARDAN HERHANGI BIR SORUMLULUK
ALMAYACAGINI KABUL EDIYORSUNUZ; ANCAK
HIKMICRO, GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNIK
DESTEK SAGLAYACAKTIR.

BU URUNU YURURLUKTEKI TUM YASALARA UYGUN
OLARAK KULLANMAYI KABUL EDERSINIiZ VE
KULLANIMINIZIN YURURLUKTEKI YASAYA UYGUN
OLMASI SORUMLULUGU TAMAMEN SIZE AITTIR.
OZELLIKLE BU URUNU, HERHANGI BIR SINIRLAMA
OLMAKSIZIN TANITIM HAKLARI, FiKRI MULKIYET
HAKLARI VEYA VERI KORUMA VE DIGER GIZLILIK
HAKLARI DAHIL OLMAK UZERE UGUNCU
TARAFLARIN HAKLARINI iHLAL ETMEYECEK BIR
SEKILDE KULLANMAKTAN SiZ SORUMLUSUNUZ. BU
URUNU, TOPLU iIMHA SILAHLARININ
GELISTIRILMESI VEYA URETIiMI, KIMYASAL YA DA
BiYOLOJIK SILAHLARIN GELISTIRILMESI VEYA
URETIiMIi, HERHANGI BiR NUKLEER PATLAYICI YA
DA GUVENILIR OLMAYAN NUKLEER YAKIT
DONGUSU VEYA INSAN HAKLARI IHLALLERININ
DESTEKLENMESI DAHIL HIiGBIR YASAKLANMIS SON
KULLANIM iCIN KULLANMAYACAKSINIZ.

BU KILAVUZ ILE iLGILi YASA ARASINDA HERHANGI
BiR GELISKI OLMASI DURUMUNDA, iKiNCISI
GEGERLIDIR.

Mevzuat Bilgisi

Bu maddeler, yalnizca ilgili isarete veya bilgiye sahip
drinler i¢in gegerlidir.

AB Uygunluk Beyani
Bu driin ve (varsa) verilen aksesuarlar
da "CE" ile isaretlenmistir ve bu
nedenle 2014/30/EU (EMCD) Direktifi
ve 2011/65/EU (RoHS) Direktifinde

listelenen ilgili uyumlastiriimis Avrupa standartlarina

uygundur.

Not: Giris voltaji 50 ila 1000 VAC veya

75ila 1500 VDC arasinda olan uriinler, 2014/35/EU

(LVD) Direktifine, geri kalan Griinler de 2001/95/EC

(GPSD) Direktifine uygundur. Referans olmasi igin

litfen ilgili glic kaynad bilgilerini kontrol edin.

2012/19/EU Direktifi (WEEE Direktifi):

Bu sembole sahip drinler, Avrupa

Birligi'nde ayristinilmamis belediye atidi

olarak imha edilemez. Dogru bir geri

I doniisim icin esdeger yeni bir ekipman

aldiktan sonra bu iriini yerel
tedarikginize iade edin veya belirlenmis toplama
noktalarina génderin. Daha fazla bilgi i¢in bkz:
www.recyclethis.info

2006/66/EC Direktifi ve degisiklik

2013/56/EU (Batarya Direktifi): Bu

urdin, Avrupa Birligi'nde

ayristirlmamis belediye atigi olarak

imha edilemeyen bir pil

icermektedir. Pile 6zel bilgi edinmek
icin Uriin belgelerine bakin. Pil, kadmiyum (Cd),
kursun (Pb) veya civa (Hg) elementlerini gdsteren
harflerin de yer alabildigi bu sembolle
isaretlenmistir. Dogru bir geri déniisim igin pili
tedarikginize veya belirlenmis toplama noktasina
geri gotiriin. Daha fazla bilgi igin bkz:
www.recyclethis.info

Giivenlik Talimati

Bu talimatlar ile tehlikeleri veya mal kayiplarini

onlemek icin kullanicinin Grinid dogru sekilde

kullanabilmesinin saglanmasi amaglanmistir.

Yasalar ve Yonetmelikler

o Uriiniin yerel elektrik giivenligi diizenlemelerine
kesinlikle uygun sekilde kullaniimasi
gerekmektedir.

Montaj

e Ekipmani asla saglam olmayan bir yere
yerlestirmeyin. Ekipmanin diigmesi ciddi fiziksel
yaralanmalara veya 6lime neden olabilir.

Ulasim

e Cihazi tasirken orijinal ambalajinin veya benzer bir
ambalajin icerisine koyun.

e Ambalajindan ¢ikardiktan sonra tim ambalajlar
ileride kullanmak tizere saklayin. Herhangi bir
ariza meydana gelmesi halinde cihazi orijinal
sargisiyla birlikte fabrikaya iade etmeniz gerekir.
Orijinal ambalaji olmadan tagimak cihaza zarar
verebilir bu durumda sirket higbir sorumluluk
kabul etmeyecektir.

o Uriinii diisiirmeyin veya fiziksel darbeye maruz
birakmayin.

Gii¢ Kaynagi

o Gii¢ adaptori kutuya dahil degildir. Liitfen ayri
olarak satin alin. Giris voltaji, IEC62368
standardina gore Sinirh Giig Kaynagini (12 V DC)
kargilamalidir. Ayrintili bilgi igin litfen teknik
Ozelliklere bakin.

o Fisin elektrik prizine diizglin sekilde takildigindan
emin olun.

e Priz, ekipmanin yakinina kurulmali ve kolayca
erisilebilir olmalidir.

e Asiri yiikten kaynakli asiri isinmayi veya yangin
tehlikelerini 6nlemek igin bir gii¢ kaynagina birden
fazla cihaz TAKMAYIN.

o Yetkili Uretici tarafindan saglanan gii¢ adaptoriini
kullanin. Ayrintih gli¢ gereksinimleri igin Griin
teknik 6zelliklerine bakin.

Pil

e Pil yanlhs bir tiirle degistirildiginde patlama riski.
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Bitmis pilleri talimatlara gore atin.

e Pilin yanhs tiirde bir pille uygun olmayan sekilde
degistirilmesi korumayi gegersiz hale getirebilir
(6rnegin, bazi lityum pil tirleri).

e Pili atese veya sicak firina atmayin veya pili
mekanik olarak patlayabilecek sekilde ezmeyin
veya kesmeyin.

e Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina
neden olabilecek asin yiiksek sicakliktaki bir
ortamda birakmayin.

e Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina
neden olabilecek asiri diisiik hava basincina
maruz birakmayin.

e Yetkili Uretici tarafindan saglanan pili kullanin.
Ayrintili pil gereksinimleri i¢in triin teknik
ozelliklerine bakin.

Sistem Gilivenligi

e internetin yapisi nedeniyle giivenlik riskleri
barindirdigini ve sirketimizin siber saldiri,
bilgisayar korsani saldirisi veya baska bir internet
glvenlik riskinden kaynaklanan anormal galisma,
gizlilik sizintisi veya baska zararlar igin hicbir
sorumluluk almayacagini kabul edersiniz. Ancak
sirketimiz gerekirse zamaninda teknik destek
saglayacaktir.

e Cihaz internete baglandiginda ag giivenligi
sorunlari olugabileceginden liitfen kisisel bilgilerin
korundugundan ve veri giivenligi saglandigindan
emin olun. Cihazda ag glivenligi riskleri oldugunda
[itfen bizimle iletisime gegin.

e Cihazla ilgili tim parolalari ve diger glivenlik
ayarlarini yapilandirma ve kullanici adinizi ve
parolanizi koruma sorumlulugunun sizde
oldugunu unutmayin.

Bakim

e Uriin diizgiin sekilde galismiyorsa liitfen bayiinizle
veya en yakin servis merkeziyle iletisime gegcin.
Yetkisiz onarim veya bakimdan kaynaklanan
sorunlar igin herhangi bir sorumluluk kabul
etmeyiz.

e (Cihazi temiz bir bez ve gerekirse az miktarda
etanol ile hafifge silin.

e Ekipman, iretici tarafindan belirtiimeyen bir
sekilde kullanilirsa cihaz tarafindan saglanan

1. O6wme cBepeHus

koruma bozulabilir.

e Ekipmanin seri portu sadece hata ayiklama igin
kullanihir.

Kullanma Ortami

e (Calisma ortaminin cihazin gereksinimlerini
karsiladigindan emin olun. Galisma sicakligi -
40°Cila 70°C (-40°F ila 158°F) ve g¢aligma nemi
yogusmasiz %95 veya daha az olmalidir.

e (Cihazi yliksek elektromanyetik radyasyona sahip
veya tozlu ortamlarda BULUNDURMAYIN. Ayrintil
bilgi icin teknik 6zelliklere bakin.

e |ensi, glinese veya herhangi bir parlak isiga dogru
tutmayin.

e Ekipman, damlayan veya sigrayan sivilara maruz
birakilmamali ve ekipmanin lizerine vazo gibi igi
sivi dolu nesnelerin konulmamasina dikkat
edilmelidir.

e Ekipmanin izerine yanan mum gibi acik alev
kaynaklari konulmamalidir.

e Bu sembole sahip parcgalarla galisirken
parmaklarin yanmasi . Kapattiktan sonra
pargalari tutmadan once bir buguk saat bekleyin.

Acil Durum

e Cihazdan duman, koku veya ses geliyorsa hemen
glci kapatarak gii¢ kablosunun baglantisini kesin
ve servis merkeziyle iletisime gegin.

Uretim Adresi

Oda 313, Birim B, Bina 2, 399 Danfeng Caddesi,

Xixing Nahiyesi, Binjiang Bolgesi, Hangzhou,

Zhejiang 310052, Cin

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

UYGUNLUK BILDIRIMi: Termal serisi iriinler,
sinirlama olmaksizin Amerika Birlesik Devletleri,
Avrupa Birligi, Birlesik Krallik ve / veya Wassenaar
Diizenlemesinin diger tye Ulkeleri dahil olmak lizere
cesitli Glke veya bolgelerde ihracat kontrollerine tabi
olabilir. Termal serisi urlnleri farkli Glkeler arasinda
transfer etmeyi, ihrac etmeyi veya yeniden ihrag
etmeyi diistinliyorsaniz, litfen gerekli ihracat lisansi
gereklilikleri igin profesyonel hukuk veya uyum
uzmaniniza veya yerel hilkkiimet yetkililerine danisin.

Pycckun

TepMorpadunyeckasn Kybnyeckass Kamepa cnocobHa nsmepsTb
TemnepaTypy C BbICOKOM TOYHOCTbIO B PeXMMEe peasibHOro
BpeMeHU. OHa 4aCTO NPUMEHSETCA B NPOTUBOMOXAaPHbIX LeNsx B
CUCTEMAX 31IEKTPOCHABXKEHUS U NPOMbILLIEHHON aBTOMaTU3aLUmn.
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CuctemMa npeaBapuTebHOro ONOBELLEHUA U CETEBbIE
BO3MOXHOCTU NO3BOSIAKOT MOMEHTasIbHO O6HapYyXXMBaTb
HellTaTHble COObITUSA U 3PPEKTUBHO 3aLLMLLAIOT BaLly
CO6CTBEHHOCTb.

2. BHewHuii Bupg (ctp. 1 — A)
KOMMOHeHTbI U UHTepdeiic

0O6BbEeKTUB

N2 | KOMMNOHEHT OnucaHune

1 | MarHutHas [na MOHTa)a ycTponcTBa.
yCTaHOBOYHas
naHesb

2 | JononHuTenbHoe [nsa ynydweHns oCBeLLEHHOCTU B
ocBeLlleHne TEMHOTE.

3 | OnTnyeckui [fpoCMOTp ONTUYECKOro
0OBbEKTMB N306paXKeHus.

4 | TennoBU3NOHHbIN [fpOoCMOTpP TENNOBU3UOHHOIO

N306paKeHus.

aBUALMOHHbIN

5 VIHLI,VIKaTOp NnUTaHnsa ® [l0CTOAHHO CBETUTCA KpaCHbIM:
3anyck B 06bI4YHOM peXxXnme.
® [I0OCTOAAHHO CBETUTCA 3e/1eHbIM:
PaboTa B 06bIYHOM pexXnme.
6 MH,D,VIKaTOp ceTeBoro |® BblIK/tOYEeH: oLnbKa CBA3U Mo
NOAKJ/THOYEHUA ceTn.
e Muraet xentbIM: NogkntoyeHune
K CETW BbIMOJIHEHO YCMELLHO.
7 | KHonka c6poca YT106bI COHPOCUTL YCTPOMNCTBO,
yaep>XnuBanmTe 9Ty KHOIMKY B
TeyeHue 5 c. HgukKaTop nNuTaHuA
AOJIXKEH CMEHUTb LBET C KPacHOro
Ha 3eJIeHbIWN.
8 | 12-KOHTaKTHbIN OxBaTbIBAKOLLMHN.
aBMaLMUOHHbIN
pasbem
O | 8-KOHTaKTHbIN OxBaTbIBalOLLUN.
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pa3bem

10 | 12-KOHTaKTHbI OxBaTblBaeMbln. 3aKkpenuTe
aBMaLMOHHbIN Kabesib, 3aKpyTMB OXBaTblBaeMbIi
pasbem coeANHUTENb MO YacoBOM CTPeESIKe.

11 | 8-KOHTAKTHbIN OxBaTbiBaeMbll. 3akpenurte
aBMaLMOHHbIN Kabesib, 3aKpyTMB OXBaTblBaeMbI
pasbem coeuHUTENb MO YacoBOM CTPeSIKe.

12 | Pa3zbeMm Bxoa 12 B nocT. ToKa.
9/1IeKTponuUTaHms

13 | MocnepoBaTenbHblt | TONbKO ANA OTNaAKM.
nopT

14 | UnTepdeiic Bxoa v Bbixo, aBapunHoOM
CUrHanmsauyumm curHanusaumm.

*PazbemM BXxoda curHanmsauyumm
3aBUCUT OT MOLeNN KaMepbl, CM.
dhaKTnyeckoe nsgenue.

15 | MHTepdeic RS-485 [Ansa cBA3n no nHTepdency RS-485.

16 | UnTepderic CVBS Tonbko Ansa oTnagku.

17 | CeTeBoit UHTepdeiic | CeTeBoi uHTepdeinc RJ45, 100

M6uUT/C, 3KpaHMpPOBaHHbIN Kabenb.

3. YcTtaHoBKa kamepbl (cTp. 2 — B)

MNepen yCcTaHOBKOM y6eanTecChb, YTO MOHTaXHasi MOBEPXHOCTb
CNoCo6Ha BblAep)XaTb YeTbIpeXKpPaTHbIN BEC YCTPONCTBA U
akceccyapa. N3yunte TexHMYeckmne TpeboBaHUs K MeCTY
yCTaHOBKW YCTPOMUCTB.

BbibepuTe Xenaembin MeTod ycTaHoBkK B.1-B.4.

MeToAa 1 nopsAfoK YCTaHOBKMU

MeTop | [opsagok aencTeum

B.1 CoeanHNTE YCTPOUCTBO C heppoOMarHUTHOM
NOBEPXHOCTbIO.
B.2 1. HaknenTe WwWabnoH Ansa cBepeHnss Ha MOHTaXKHYHo
NOBEPXHOCTb.

2. Npoceepnute 4 oTBEPCTUSA NOA BUHTbI (33 MM,
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0,12 atoiima) B NOSIOXKEHUU, OTMEYEHHOM LN PO
«2» Ha WabnoHe Ansa ceBepsieHus.

3. lNpukpennTe yCTPOUCTBO K MOBEPXHOCTU 4
NMMerLwnMnucs B KomMmniaekte BuHtamu M3x10.

NOBEPXHOCTDb.

ramkamm M3.

. HaknenTe wabnoH On4a ceepieHnda Ha MOHTaXXHYHO

2. MNpocBepnute 4 oTBEPCTUNA NoA BUHTbI (@3,5 MM,
0,14 gtoima) B NOSIOXKEHUUN, OTMEYEHHOM LMppoWA
«1» Ha WwabnoHe Ansa cBepsieHus.

3. lNpukpennTe YCTPOUCTBO K MOBEPXHOCTU
4 meroWMMUCA B KOMMNeKTe 6ontamm M3x15un

B.4

CKOby.

3apaHee npmobpeTnTe PT-KPOHLUTENH.

1. Pas6epute PT-KPOHLUTENH.

2. CoeanHuTe ocHOBY PT-KpOHLUTENHA C MOHTaXXHOW
NOBEPXHOCTbIO, @ 3aTEM CHOBA MPUKpPENUTE K HeW

3. CoeinHNTE YCTPONCTBO CO CKOHOM PT-KpOHLITENHA.

4. lononHuTenbHble onepauuu

OTckaHupynTe QR-kopg And nonyyeHns pykoBoacTBa
nonb3oBaTens ¢ 6onee NoAPO6HbIM ONMcaHMeEM onepaLun.

HopmaTtuBeHo-npaBoBas uHhopmauus

3AABJIEHUE Ob OrPAHUYEHUN
OTBETCTBEHHOCTHU

B MAKCUMAIbHOM CTEMEHW, PA3PELLEHHON
JENCTBYIOLLMM 3AKOHOOATENNLCTBOM,
OAHHOE PYKOBOACTBO U ONMMCAHUE N3OETNA
BMECTE C ANMAPATHOW YACTbIO,
MnPOrPAMMHBIM OBECMNEYEHUEM U
BCTPOEHHOW MUKPOMPOrPAMMOW
MPEOOCTABNAKOTCA MO NMPUHUUIY «KAK ECTb»
N «CO BCEMU BO3MOXXHbIMW HEIMOJIAAKAMWU U
OWNMBKAMW». HIKMICRO HE OAET HUKAKUX
ABHbLIX T MOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUN, B

TOM YUCIE FTAPAHTUN TOBAPHOW
NPUTOOHOCTW, YAOBJIETBOPUTESIBHOIO
KAYECTBA UJTN MPUTOAHOCTW ANA
KOHKPETHbIX LEETIEW. NOTPEBUTESb
MCMNOJIb3YET U3LEJIME HA CBOW CTPAX U PUCK.
HU NP KAKNX OBCTOATE/IbCTBAX KOMIMAHUSA
HIKMICRO HE HECET OTBETCTBEHHOCTW MEPE[,
MOTPEBUTENEM 3A KAKOW-NTMBO CITYYAMHbLIN
WM KOCBEHHbIW YLLEEPB, BKJTIOYASA, CPEOM
MPOYEIO, YBbITKN N3-3A NMOTEPU MPUBbIJIN,
MNMEPEPLIBOB B AEATEJ/IbHOCTHW, NMOTEPU
OAHHbIX W1 OOKYMEHTALMA, MOBPEXXOEHUA
CUCTEM, bYb TO NO NPUHYNHE HAPYLLEHUA
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[ Or0OBOPA, MPOTUBOMPABHbIX JENCTBUW (B
TOM YUCIE XANATHOCTW), YLLEPBA
BCJIEACTBUE UCMOJIb30BAHUA U3LOENNA U
MHOIo B CBA3WM C UCMNOJIb3OBAHMEM OAHHOIO
U3AENUA, OAXKE ECITM KOMMNAHUU HIKMICRO
BblJ10 USBECTHO O BO3MOXXHOCTU TAKOIO
YLEPBA.

MOTPEBUTESTb OCO3HAET, 4UTO UHTEPHET IO
CBOEW NMPUPOAE ABNAETCHA UICTOYHUKOM
MOBbILLEHHOIO PUCKA BE3OIMACHOCTU U
KOMMAHUA HIKMICRO HE HECET
OTBETCTBEHHOCTW 3A C60N B PABOTE
OBOPYOBAHWA, YTEYKY MHOOPMALUN U
LI,PYFOVI YW EPB, BbI3BAHHbI KUBEEPATAKAMMU,
XAKEPAMW, BUPYCAMW UJTN CETEBbIMU
YIPO3AMU; OOHAKO HALLUA KOMIMAHUA
OBECIEYMBAET CBOEBPEMEHHYIO
TEXHUYECKYIO NOOLEPXKY, EC/TN 3TO
HEOBXOANMO.

MOTPEBUTESNb COMTALLAETCA UCIMOJIb30BATb
OAHHOE M3OEJTME B COOTBETCTBWMU CO BCEMU
MPUMEHNMbIMN 3AKOHAMW U HECET JIMYHYIO
OTBETCTBEHHOCTb 3A X COBJTIOEHUE. B
YACTHOCTW, MOTPEBUTEJIb HECET
OTBETCTBEHHOCTb 3A NCIMOJIb3OBAHUE
OAHHOIO U3OEJNTNA BE3 HAPYLLEHWNA MNMPAB
TPETbUX 1ML, B TOM YHNCJIE NMPAB HA
MYBJIMYHOCTb, MHTENJIEKTYAJIbHYIO
COBCTBEHHOCTb M 3ALLNTY OAHHBLIX U OPYTNX
NMPAB HA COXPAHEHWNE
KOHONOEHUMATTIBHOCTW. MOTPEBUTESb
OBA3YETCH HE UCMNOJIb30OBATb 3TO U3OEJIME B
SAMPELWEHHbBIX LENAX, B TOM YACJTIE 414
PA3PABOTKU NI MPON3BOLACTBA OPYXNA
MACCOBOIO YHUYTOXEHUA, XUMWNYECKOIO
NN BNONIOITMYECKOI O OPYXU4,
OCYLLEECTBJTIEHUA KAKON-NTMBO AEATENBHOCTU
B KOHTEKCTE AOEPHOIO OPYXW4,
HEBE30MACHbIX OMEPALMIA C AAEPHBIM
TOMJINBOM UNW ANF NOAOEP)XKWN HAPYLLEHUW
MPAB YEJTOBEKA.

B CTYYAE PASHOYTEHUW MEXAOY HACTOSALLMM
PYKOBO/ACTBOM U AENCTBYIOLLMM
3AKOHOOATEJIbCTBOM IMNMPUOPUTET UMEET
MOCNEOHEE.

HopmatueHasa nHpopMaums

[aHHble NoNoXXeHUs1 NPUMEHAIOTCA TONbKO B TOM
cryJyae, ecnv uagenve cHabxeHo
COOTBETCTBYHOLLE OTMETKON UNKn uHpopmMaLmen.

HacToswee nsgenve un aKceccyapbl,

Deknapauusa cootBeTcTBUA EU
BXOJALLME B KOMIJIEKT €ro nocTaBKu
(Npw Ux HanUuuK), OTMeEYEHbI

cumBosioM «CE», KoTopbli

0603HaYaeT UX COOTBETCTBME NMPUMEHUMbIM

CorflacoBaHHbIM €BPOMNeNCcKUM cTaHaapTam,
nepeuncreHHbiM B upekTtuse 2014/30/EU (EMCD)
n OupekTtuse 2011/65/EU (RoHS).
MpumMeyaHue. Ha nspenusa ¢ BXoAHbIM
HanpsbkeHnemM 50-1000 B nepeMeHHOro Toka unm
75-1500 B nocToAHHOIO TOKa pacnpocTpaHsaeTca
OvpekTtusa 2014/35/EU (LVD), a Ha Bce ocTanbHble
nsgenusi — Oupektuea 2001/95/EC (GPSD). Cm.
XapaKTePUCTUKN KOHKPETHOrO UCTOYHMKA NMUTaHUS.
Ownpexktnsa WEEE 2012/19/EU
(dvpekTuBa 06 yTUNU3aLMK OTXOL0B
3NEKTPUYECKOrO U 3NIEKTPOHHOTO
o60pyoBaHUs): nsgenus,
B OTVeueHHbie 3TUM CUMBOJIOM,
3anpeLleHo yTunnsuposaThb B
EBponeiickoM coto3e B KayecTBe
HecopTUPOBaHHbIX 6bITOBbIX OTXOA0B. [ns
Hagnexallei nepepaboTKu BO3BpaTUTE 3TO
usgenme MeCTHOMY NOCTaBLLMKY MOCe NOKYNKK
9KBWBaJIEHTHOrO HOBOIO 060PYAOBaHMUSA UK
YyTUNU3UPYIHTE ero B NpefHa3HaYeHHbIX A5 3TOro
nyHKTax c6opa oTxofoB. [1ns nonyyeHus
LOMNonHUTeNbHON MHOpMaL MK noceTuTe Be6-
canT: www.recyclethis.info
OupekTtuea 2006/66/EC u
nonpaska K Hew 2013/56/EU
(OvpekTuBa o0 6aTapenx): aTo
usgenue coaepXurt 6aTapeto,
KOTOPYIO 3amnpeLyeHo
yTunusumpoBaTtb B EBponeiickom
COHO3€ B KayecTBe HECOPTUPOBAHHbIX 6bITOBbIX
0TX0L0B. N5 NONyYeHUst KOHKPETHOM
uHdopMauuu o 6aTapee CM. LOKYMEHTALMIO K
usgenuto. MapkupoBka 6aTapen MOXeT BKoYaTb
B cebsi CUMBOJIbl, KOTOpPble 0603HaYaloT ee
XMMuYyeckuit coctas: kagmuii (Cd), ceuHel (Pb)
unu ptyTb (Hg). Ana Hapnexaluen yTununsauum
oTnpaBbTe 6aTapelo MECTHOMY MOCTaBLUUKY UIU
YyTUNU3NPYITE ee B crieuuanbHbiX MyHKTax npuemMa
OTXOA0B. [1nsi NonyyYeHnst AOMNONHUTENbHOM
uHbopmMauum noceTuTe Be6-canT:
www.recyclethis.info
MHCcTpyKuuMs no TexHuke 6e30nacHoCTH
HacTosiLue MHCTPYKUMM NpefHasHayeHbl AN TOro,
YTO6bI NONb30BATENb MO MPaBULHO
MCMoSIb30BaThb YCTPOUCTBO, YTOObI N36exaThb
OMacHOCTY U/ NOTEPU UMYLLLECTBA.
3akoHogaTesbHble akTbl U HOPMaTUBHbIE
JOKYMEHTbI
e JKcnyaTauusi JaHHOro Usfenus LomkKHa
BbINOMHATHLCS B CTPOrOM COOTBETCTBUM C
MECTHbIMW NpaBunamu 6e3onacHo
3KCMyaTalum 3NeKTpoo6opyLoBaHuS.
YcTraHoBKa
e Hukorpaa He cTaBbTe 060pyfoBaHuWe Ha
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HeyCTONYMBYIO NOBEPXHOCTb. [NageHne
060pyoBaHMA Ha YenoBEKa MOXET CTaTb
NPUYUHON CEPbE3HbIX TPaBM WU CMEPTU.

TpaHcnopTupoBKa

Mcnonbaynte OpUrnHanbHyr UIn CXOXYHO
YyMaKoBKY A1 TPaHCMOPTUPOBKM YCTPOMCTBA.
Mocne pacnakoBKM COXpaHUTE YNakOBOYHblE
MaTepuanbl Ans gasbHenLero Ucnosib3oBaHus.
B cnyyae HeucnpaBHOCTU BaM nNoTpebyeTcs
BEPHYTb YCTPOMCTBO Ha 3aBOJ, B OPUrnMHasIbHON
ynakoBke. TpaHcnopTupoBka 6e3 opurmHanbHoM
YNaKoBKM MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHUIO
YCTPOMCTBA, U KOMMNaHWA He ByAeT HECTM 3a 3TO
OTBETCTBEHHOCTW.

He poHsinTe n He yaapsanTe yCTpONCTBO.

dneKTponuTtaHue

Bnok nMTaHMsa He BXOAUT B KOMIMJIEKT.
MprobpeTtuTe ero otaenbHo. CornacHo
TpeboBaHuaAM cTaHaapTa IEC62368 BxogHoe
HarnpsXeHne JO/MKHO COOTBETCTBOBATb
XapaKTepucTukam 6510ka NUTaHns ¢
orpaHuyeHneM mMolHocTH (12 B NocTOSIHHOMO
ToKa). Moapo6Has MHpopMaLMs NpuBeaeHa B
TabnmLe TEXHUYECKMX AaHHbIX.

Y6eautech, 4To BUJIKA NpaBUIIbHO NOAKJ/IHOYEHA
K po3eTKe 3N1eKTPonuTaHus.

dnekTpuyeckas poseTka AO/HKHa HaxoauTces
PSAOM C YCTPOMCTBOM U JOMKHA 6bITb NErKo
JOCTYyMHa.

Bo nsberxkaHune neperpesa Uan BO3ropaHusa Us-3a
neperpysku 3AIMNPELLAETCA noagkntoyaTtb
HeCKOJIbKO YCTPOMCTB K OAHOMY afanTepy
nUTaHUs.

NcnonbsynTe agantep nuTaHus,
NpefoCTaB/IEHHbIN CEPTUPULMPOBAHHbBIM
nsrotoBuTeneM. TpeboBaHusa No
3/1EKTPONUTaHMIO NOAPOBHO ONMCaHbl B
TeXHMYECKUX XapaKTepucTukax nsgenus.

batapes

Mpwu ycTaHoBKe 6aTapen He[ONyCTUMOro TUNa
CYyLLEeCTBYET PUCK B3pbIBa. YTUIM3NPYITE
ncnosib3oBaHHble 6aTapen B COOTBETCTBUM C
NHCTPYKLUSAMM.

YcTaHoBKa 6aTapen HegonycTUMOro TUMna MoXeT
co3paTb yrposy ansi 6esonacHocTu (Hanpumep, B
CNyYyae HeKOTOPbIX TUMOB NIMTUEBbIX 6aTapeit).
He 6pocaiiTe 6aTapeto B OrOHb MU FOpsivyto
neyb, He coaBNMBaNTE U He pa3pesanTe
6aTapeto, MOCKOJSIbKY 3TO MOXET NPMUBECTU K
B3pblIBY.

HaxoxpeHune 6aTapeu B cpeje C Ype3BblyaliHO
BbICOKOM TeMrepaTypon MOXET NpuBecTn K
B3PbIBY WM K YTEYKE FOPHOYEN XXUAKOCTU NN
rasa.

HaxoyxaeHve 6aTapeu B cpefie ¢ YpesBblYalHO

HU3KUM [aBfieHNeM BO3yXa MOXET NPUBECTU K
B3PbIBY WM K YTEYKE FOpPIOYen XXNAKOCTU Un
rasa.

® licnonb3ynTe 6aTapeto, NOCTaBNAEMYHO
cepTUPUUNPOBAHHBIM USFOTOBUTENEM.
TpeboBaHus K 6aTapee NOAPO6GHO ONncaHbl B
TEXHMYECKUX XapaKTepUCTUKax nsgenus.

besonacHoCTb cucTembl

e Bbl 0OCO3HaeTe, YTO MHTEPHET MO CBOEN Npupoae
SIBNSAETCA UCTOYHUKOM MOBbILLEHHOIO pUCcKa
6e30MNacHOCTM, U Halla KOMMaHWs He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a c6ou B paboTe
060pyAoBaHuUsA, yTeUKY MHDOpMaLUN U Apyroi
yLiep6, BbI3BaHHbIN KnbepaTakamMu, xakepamu;
OfHaKO Halla KoMnaHua obecrieynBaeT
CBOEBPEMEHHYIO TEXHWUYECKYIO MOAAEPXKKY, €CNU
3TO He06X0ANMO.

o (06s13aTenbHO obecneybTe 3aLUTY INYHOW
WUHpOopMaLMM U 6€30MacHOCTb JaHHbIX,
NMOCKOJIbKY MpY NOAKIIFOYEHNN YCTPOMCTBA K
ceTn MHTepHeT MOryT BO3HUKHYTb NPo6/1eMbl,
CBsI3aHHble C CETEeBOW 6€30MaCHOCTbIO.
CBsHKMTECH C HaMWu, ecniv Npu aKcnayaTauum
yCTpOWMCTBa BO3HMKAET yrpo3a 6e30MacHOCTH
ceTu.

® [IOMHMTe, YTO Bbl HECETEe OTBETCTBEHHOCTD 3a
KOH(UrypmpoBaHue Bcex nNaposier n Npounx
napameTpoB 6e30MacHOCTM YCTPOMCTBA, a TaKXe
3a COXpaHHOCTb CBOEro UMEHM NOJIb30BaTENS U
napons.

TexHnyeckoe 06¢cnyXXuaHue

e Ecnu nsgenuve He paboTaeT AOHKHbIM 06pasom,
o6paTuTechb K gunepy uin K cneynannctam
6nuXXanLLEero CEpBMCHOro LieHTpa. KomnaHus-
N3roTOBUTESb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a
HENCNpPaBHOCTH, BOSHUKLUNE B pe3ynbTraTe
HeCaHKLMOHMPOBAHHOIO PEMOHTa Unn
TEXHMYECKOro 06Cy)KMBaHUSA.

e [Ipy HEO6XOANMMOCTM OCTOPOXKHO NPOTPUTE
YCTPOWCTBO YMCTOW candeTKon, CMOYEHHOW
He60/IbLUMM KOJIMYECTBOM 3TUIOBOMO CNMpTa.

e Ecnu o6opyfoBaHMe UCMONb3yeTCcs CNOCOB0M, He
yKasaHHbIM Npou3BoauTeneM, obecrnedynBaemas
YCTPOWCTBOM 6€30MaCHOCTb MOXET 6bITb
HapylleHa.

e [locnepoBatenbHbIVi NOPT 060pyA0BaHUS
npefHasHayeH TONbKO A/ OTNagKu.

TpeboBaHusa K paboueli cpeae

e Y6epuTechb, YTO paboyasi cpefia yAoBNeTBOPSIET
TpeboBaHMAM Hagnexallien paboTbl yCTPOMCTBA.
Paboyasn TemnepaTtypa fOMXKHA HAXOAMTbLCA B
AnanasoHe ot -40°C go 70°C, a paboyas
BJI@YKHOCTb He A0/IKHa npeBblwaTb 95%

(6e3 KoHOeHcauun).
e 3AMNPELLAETCA ycTaHaBnuBaTb yCTPOUCTBO B
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YCNOBUSIX BO3AENCTBUS CUSTIbHOTO
3NEKTPOMarHUTHOro U3ny4YeHus Uau B NblSibHON
cpege. NMNogpobHasa nHpopmaLmsa ykasaHa B
TEXHUYECKNX XapaKTepucTmnkax.

e He HanpaBnsnTe 06bEKTUB YCTPOWCTBA Ha
COJIHLE UNK Apyrue spKme UCTOYHMKU CBEeTa.

e YCTpPOMCTBO He AO/MKHO nNoBepraTbecs
BO34,ENCTBUIO Karesb 1 6pbI3r; He foMycKaeTcs
CTaBWUTb Ha HEro npeaMeTbl, HarnoIHEHHble
XXUOKOCTbIO, HAanNpuMmep, Basbl C LiBETaMMU.

e He cTaBbTe Ha YCTPOMCTBO UCTOYHMKM
OTKPbITOrO OrHS, HanNpuMep ropsiLuue cBeYn.

e [Ipu KOHTaKTe C geTansaMu, Ha KOTopble HaHeCeH
3TOT CMMBOJI, MOXHO NOJTYYUTb OXOr NnanbLeB
. lMepen NPUKOCHOBEHMEM K feTansam
YCTPOMCTBa NOJOXANTE nofvaca rnocne ero
BbIK/THOYEHUS.

KHonka nogaym aKCTpeHHOro curHana Tpeesoru

e [pu nosiBNneHMM AbiMa, HEOBObIYHOrO 3anaxa uu
LWyMa HeEMe[TIEHHO OTKOUUTE NUTaHne
YCTPOWCTBA, U3BJIEKNTE BUJIKY Kabensa nutaHus

N3 PO3EeTKU 1 06paTUTECH B CEPBUCHbIN LEHTP.

1. Bctyn

Aapec npousBoauTens

KomHata 313, nomeLyeHue «Bx», kopnyc 2, 399
Danfeng Road, paitoH Xixing, okpyr Binjiang,
Hangzhou, Zhejiang 310052, Kutaw

Komnanus Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

YBELOMJIEHUVE O COOTBETCTBUMW: B pasnunyHbix
CcTpaHax u permoHax, Bkntoyvas CLUA, EC,
BenukobpuTtaHuto n/unu gpyrme cTpaHbi,
noanucaslune BacceHapckue cornalleHus, Ha
TEnI0BU3NOHHbIE YCTPONCTBA MOTYT
pacnpocTpaHATbCA NpaBuia 3KCMOPTHOIO
KoHTponsi. [Mpy HeO6X0ANMOCTM TPAHCMOPTUPOBKM
MeXJy CTpaHaMu, 3KcnopTa UM peakcnopTa
TEeMnJI0BU3NOHHbIX YCTPONCTB 06paTUTECH K FOPUCTY,
creymanucTy no cobsioLeHn0 HOpMaTUBHO-
NPaBoOBOro COOTBETCTBMUS UM MECTHbIM OpraHam
BNacTu Ans nonyvyeHus nHpopmawmm o
paspeLleHnn Ha SKCMOopT.

YKkpaiHcbka

TepMorpadiyHa KybidyHa KaMmepa 403BOJISIE 3 BUCOKOK TOYHICTHO
BMMIiptOBaTU TeMnepaTypy B peXnMi peanbHOro yacy. Taki kKamepu
4aCTO BUKOPUCTOBYIOTbCA B €/IEKTPOTEXHIYHNX YCTAaHOBKaAX i
CUcTeMax NPOMUCIIOBOI aBTOMaTMU3aLlil 3 METOIO 3anobiraHHs
noxexam. CuctemMa nonepeaHix CnoBileHb i MepeXeBol nepefadi
AaHNX aonomMarae HeramHo BUABNATU HeOYiKyBaHi NoAii
e(eKTUBHO 3axumLLaTh BaLly BMaCHICTb.

2. 3oBHiWHiW Burnapg, (ctopiHka 1 — A)

KOMMOHeHTU 1 iHTepdeinc

N2 | KOMMOHEeHT Onuc
1 MarHiTHa

MOHTa)XHa

naHenb

[11s MOHTYBaHHS NPUCTPOLO.

2 | JonoMixHe
CBIT/O

[igBuLLye HaBKOIULLHIO ACKPaBIiCTb B
yMoOBax He,0CTaTHbOI OCBIT/IEHOCTI.

3 | ONTUYHUIM
06’'eKTuB

OTpUMaHHS ONTUYHOIO 306PaAXKEHHS.
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Tennosi3inHUM

OTpMMaHHﬂ TEnJ10BOro 306pa)KeHHF|.

06'eKTMB
5 |lHankaTop ® HeMurotninemnim 4epBoHUin: 3anyck
YKUBEHHS BiAOyBaeTbCA B HOPMalbHOMY
PEeXUMI.
e Hemurotnuneum seneHnn: NpucTpin
npayroe B HOpMasribHOMY PeXUMi.

6 |IHgmKaTop ® BuMK.: [loMmunka nigkroyYeHHs 4o

Mepexi Mepexi.
e bnnmae xoBTuM: ligKNrO4YeHHA A0
MepeXi yCrnillHO BUKOHaHO.
7 | KHonka ckuaaHHs | LLlo6 CKUHYTU NPUCTPIN, YTPUMYITE L0
KHOMKY 5 C, MOKW iHAUKaTOp
YXUBJIEHHS 3 YEPBOHOIO HE CTaHe
3e/1IeHNM.

8 | 12-KOHTaKTHWi [Hi3po.
aBialinHnn
poO3'eM

O | 8-koHTaKTHUI Hi3po.
aBialiHNIM
po3'eM

10 | 12-KOHTaKTHUIA LLITekep. LLlo6 3adikcyBaTn Kabenb,
aBialiHUN yCTaBTe LUTeKep Y rHi3fo 1 3aKpyTiTb
po3'eM 3a FOQUHHUKOBOH CTPIJIKOLO.

11 | 8-KOHTaKTHUM LLiTekep. LLLo6 3adikcyBaTn Kabenb,
aBiauinHUM yCTaBTe WTeKep Yy rHi3fo 1 3akpyTiTb
po3'eM 3a FOANHHUKOBOIO CTPIJNIKOIO.

12 | Po3’eM xuBneHHs | Bxig 12 B nocT. cTpymy.

13 | MocnigoBHUIA Jlnwe ana HanarogyKeHHs.
nopT

14 | IHTepdeiic Bxia/Buxig TpUBOXXHOI cUrHarsisauil.

CUrHanis TpUBOru

*IHTepdenc BBeAEHHSA CUrHany
TPUBOIM MOXXe BifpPi3HATUCA 3a1eXHO
BifL Moeni KaMepu. 3BepHiTbCs A0
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$haKTUYHOrO NPOAYKTY.
15 | Po3’em RS-485 [na 06MiHy JlaHMMK 3a CTaHAAPTOM
RS-485.
16 | Po3’em CVBS Jluwe ona Hanarogy)KeHHs.
17 | MepexeBuit MepexeBuit pos'em RJ45, 100 M6iT/c,
po3'emM eKpaHoBaHUI Kabenb.

3. YcTaHoBNEHHA Kamepu (cTopiHka 2 — B)

[lepw Hi>XX yCcTaHOBNOBATU KamMepy, NepeKoHanTecs, o MOHTaXHa
NOBEPXHSA AOCTaTHbO MilHa, Wo6 BUTPUMATK Bary B YOTUPU pasu
6inbLly 3a Bary NpMcTpoto 1 akcecyapis. [epeBipTe
XapaKTepUCTUKM BUPOOBIB, LLLO BUKOPUCTOBYHOTLCA Y MiCLi
BCTaHOBJIEHHSA.

06epiTb 6aXxxaHMn cnoci6 YCTaHOBIEHHA 3 HAaBeAEHUX Y M.

B.1-B.4.

Cnoci6b Ta eTanu BCTaHOBNIEHHSA

MeTop,

Kpoku

B.1

MpuKknagiTe NpUCTPIn o pepoMarHiTHOI MOBEPXHi.

B.2

1.

2.

MpuknafiTb Wab/oH ANs cBepASiHHA A0
MOHTa)XHOI MOBEPXHI.

MpocBepanitb 4 oTBOPY ANs rBuHTa (33 MM,

0,12 atorima) y Micusix, Mo3Ha4YeHuX Ha WwabnoHi ans
CBepAsliHHA L@ poto «2».

3akpiniTb NPUCTPIN HA MOHTa)XHi NOBEPXHi 3a
ponomoroto 4 renHTiB M3x10 (BxoasTb y
KOMMJEKT).

B.3

. Mpuknagite WabnoH ana ceBepasliHHA A0

MOHTa)>XHOI MOBEPXHi.

MNpocBepanitb 4 oTBOPYU ANS rBUHTA (33,5 MM,

0,14 arorimMa) y Micusix, NoO3HaYeHNX Ha WabnoHi ans
cBepAniHHA undppoto «1».

. 3aKpiniTb NPUCTPIN HAa MOHTaXXHi NOBEpPXHi 3a

aornomororo 4 reuHTiB M3x15 i raiok M3 (BxoaaTb y
KOMMEKT).

B.4

3aspanerigb npnabante NOBOPOTHO-HAXUITbHUI
KPOHLUTENH.
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KPOHLUTENH.

KPOHLUTENH.

P036epiTb MOBOPOTHO-HAXUTbHU KPOHLLTENH.
2. YCTaHOBITb OCHOBY MOBOPOTHO-HaXUJ/IbHOIO
KPOHLUTENHA HA MOHTaXHY NOBEPXHIO 1 36epiTb

3. YcTaHOoBITb NPUCTPIKN HA NOBOPOTHO-HAXUJTbHUW

4. |HWi onepauil

BinckaHynte QR-koga, wo6 oTpuMaTh NOCIBHNK KOPUCTYBaYya, y

AKOMY OMUCYHOTbCSA iHLWI onepauil.

IOpnanyHa iHpopmauis

3AABA MPO BIAMOBY BIA BIANOBIAA/IBHOCTI

B MAKCUMANBbHUX MEXKAX, JO3BOJIEHUX
3ACTOCOBYBAHNM 3AKOHOM, LLE KEPIBHMNLTBO
TA OMUCAHUW BUPIB, 3 MO0 AMAPATHUM,
MPOrPAMHUM TA MIKPOIMPOIrPAMHUM
3ABE3MNEYEHHAM, HAOAIOTBCH «AK €» TA «3l
BCIMA HEAOJIIKAMW TA NMOMUJTKAMW».
HIKMICRO HE HAJAE XXOAHWX FTAPAHTIW, ABHUX
ABO O4IKYBAHWX, BK/TIOYAIOHYU, BE3
OBMEXXEHb, KOMEPL|INHI AKOCTI, 3AJOBI/IbHY
AKICTb ABO MPUOATHICTb OJ19 XAPAKTEPHOI
METWU. BUKOPUCTAHHA BUPOBY BIABYBAETbLCH
HA BALL B/TACHUN PU3NK. KOMMAHIA HIKMICRO
HI B AKOMY PA3I HE HECE BI4MOBIAANBHOCTI
MEPEL BAMU 3A BY b-AKI CMEUIASIBHI, NOT4YHO
BUTIKAIOYI, BUMTAQKOBI ABO HEMPAMI 3BUTKN,
BKJTIOYAIO4YN, KPIM IHLLOI O, MOWKOOXXEHHHY,
11|10 BEAYTb 40 BTPATU KOMEPLIMHOIO
MPUBYTKY, MEPEPUBAHHSA A1/10BOl AKTUBHOCTI
ABO BTPATU AAHUX, NCYBAHHA CUCTEM ABO
BTPATWU JOKYMEHTALIIT, HEBAX/TUBO, YN
BHACIAOK MOPYLWEHHA KOHTPAKTY,
LIMBIJTbHOIO MPABOMOPYLLUEHHA (BKJTIOYAKOYN
HEOBANICTb), BIAMOBIOATBHOCTI 3A BUPIB,
ABO IHLWNM YAHOM, MNMOB'A3AHUX 3
BUKOPUCTAHHAM BUPOBY, HABITb AKLLO
KOMMAHIA HIKMICRO MOBIAOMSIANA NPO
MOXXJTMBICTb TAKUX 3BUTKIB ABO BTPAT.

BW YCBIOOMJTIOETE, LLIO MPUPOJA IHTEPHETY
HECE MPUTAMAHHI PU3NKW OJ19 BE3MNEKMU, |

KOMMAHIS! HIKMICRO HE BEPE HA CEBE HIAKOI
BIAMNOBIOAJIBHOCTI 3A HEHOPMAJIbHY POBOTY,
BTPATY KOH®ILEHUIMHOCTI ABO IHLUI 3BUTKMU B
PE3YJIbTATI KIBEP-ATAK, XAKEPCbKUX ATAK,
3APAXKEHDb BIPYCAMW ABO IHWLUNX PU3NKIB O/14
BE3IMEKW B IHTEPHETI, OAHAK, KOMITAHIA
HIKMICRO B PA3| HEOBXIAHOCTI HAOACTb
CBOEYACHY TEXHIYHY MIATPUMKY.

BU MOrO)KYETECb BUKOPUCTOBYBATW LIEV
BWPIB Y BIAMOBIAHOCTI A0 BCIX
3ACTOCOBYBAHWNX 3AKOHIB, | BU HECETE
OAHOOCIBHY BIANOBIOAJIBHICTb 3A
3ABE3IMNEYEHHA BUKOPUCTAHHA BUPOBY
BIAMNOBIAHO A0 3ACTOCOBYBAHOIO 3AKOHY.
30KPEMA, BU HECETE BIAMOBIJANBHICTb 3A
BUKOPUCTAHHA LIbOIr0 BUPOBY CMOCOBOM,
AKUA HE MOPYLLYE MPABA TPETIX CTOPIH,
BKJ/TIOHAIOYN, BE3 OBMEXEHbD, NMPABA
PO3IOJIOWEHHSA, MPABA IHTENEKTYAJbHOI
BJTACHOCTI TA IHLUI MPABA OO0
KOH®IOEHLIMHOCTI. BU HE MOBUHHI
BUKOPUCTOBYBATW LIEV BUPIB )19 BY Ob-
AKOI0 3ABOPOHEHOIO KIHLIEBOI'O
MPU3HAYEHHSA, BKITIOYAIOYM PO3POBKY 4K
BMPOBHULITBO 36POI MACOBOIO 3HULLEHHSA,
PO3POBKY Y/ BUPOBHULITBO XIMIYHOI ABO
BIONI0M4YHOI 36POI, BY Ab-AKI Al B KOHTEKCT],
MNOB’A3AHOMY 3 AAEPHOIO BUBYXOBOIO
PEYOBWMHOIO ABO HEBE3MNEYHUM AAEPHUM
NATMBHUM LMKITOM, ABO HA NMIATPUMKY
MNOPYLUEHbL MPAB JTIOANHN.
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Y PA3I BYAb-AKUX MPOTUPIY MDK LLUM
KEPIBHULUTBOM TA 3ACTOCOBYBAHNM
3AKOHOM, OCTAHHIN MAE MEPEBATY.
HopmatusHa iHopMalLis

Lli nono>xeHHs1 3aCTOCOBYIOTbCA NULLIE A0
NPOAYKTIB, iIKi MatOTb BiANOBiAHMIA 3HaK a6o
iHpopmaLito.

Deknapadis BifnoBigHOCTi HOpMaTUBHUM BUMOram
eCc
Liei BMpi6 11 akcecyapu A0 HbOMO
(9KWO € B KOMMNEKTI) MatoTb
MapkyBaHHs «CE», a Tomy
BignoBigatoTb YNHHUM
rapMoOHi30BaHWM €BPOMNENCbKNM CTaHZapTam,
nepeniyeHnM y INpekTuBi 3 eneKTpoMarHiTHoOl
cymicHocTi (EMCD) 2014/30/€C i OupekTuBi Woao
06MeXXeHHS1 BUKOPUCTaHHSA LWKIANMBUX PEYOBUH
(RoHS) 2011/65/€C.
MpumiTtka: NpoayKTH 3 BXiAHOKO HaMNpYrowo Bifj
50 po 1000 B 3miHHOro cTpymy abo Big 75 ao
1500 B nocTinHoro cTpymy BifnosigamoTb
OupekTtuei 2014/35/€C (LVD), a pewuTa npoayKTiB
Bignosigae AupekTtunsi 2001/95/EC (GPSD). LLlo6
JisHaTuCs HaneBHO, NepeBipTe iHdpopMaLito Npo
IXKepesno XUBMEHHS.
JvpekTuBa 3 yTunisauii eneKTpuyHoro
" enekTpoHHoOro o6nagHaHHs (WEEE)
2012/19/€C: Bupobu, nomiyeHi uum
CUMBOJIOM, HE MOXKHa YTUNi3yBaTn y
I €ponencbkomMy Cotosi ik
HecopToBaHi No6yToBi Biaxoau. LLLo6
3a6e3neuynTy NpaBubHY NepepobKy Liboro BUPo6y,
NOBEPHITb NOro MicLLleBOMY NnocTavasnibHUKY nif vac
npuadaHHa aHanoriyHoro HoBOro o6naaHaHHs, abo
34ainTe MOro Ao crewianbHO NPU3HAYEHOrO NMYHKTY
36upaHHs Biaxogis. binblwe iHbopmauii AnB. Ha
canTi: www.recyclethis.info
OupekTtnea 2006/66/EC i3
nonpaeskamu 2013/56/€C
(aMpekTMBa WOA0 aKyMyATOPIB):
Llet BUpi6 MicTUTb 6aTapeto, siKy He
MO>XHa yTunisyBaTu B
€sponeicbkomMy Corosi AK
HecopToBaHi No6yToBI Bigxoau. IHhopMauito woao
6aTapei guB. y LOKYMeHTaUii Ao Bupoby. baTapesn
noMiyeHa LM CMMBOJIOM, AKUA MOXe BKJTHOYaTK
6YKBM, L0 BKA3yOTb Ha HasiBHiCTb KagMmito (Cd),
ceuHuUto (Pb) a6o pTyTi (Hg). LLlo6 3a6e3neunTn
npaBuSbHY Nepepo6bKy 6aTapel, MOBEPHITb T
nocTtayanbHUKy abo 34alTe A0 chewiani3oBaHoOro
NyHKTY 36UpaHHA Biaxodis. binblwe iHhopmauil
AMB. Ha calTi: www.recyclethis.info
YKasiBku 3 TexHiku 6e3neku
LLi iHCTpyKUiT LO3BONATbL KOPUCTYBayy
BMKOPWUCTOBYBAaTK BUPiI6 NpaBUIbHO Ta YHUKATU

He6e3MeKun Y NOLUKOAKEHHS MalHa.

3aKoHU Ta HOpMHU

® BuKOpUCTaHHA BUPOOBY MOBMHHO CYBOPO
BignoBigaTn MicLeBuUM HopMam
enekTpobesneku.

YcTaHoBneHHA

e Hikonn He po3MmilLyiiTe o6nafgHaHHS Ha XUTKIA
nosepxHi. 06nagHaHHS MOXe BMacTy, Lo MOXe
Npu3BeCcTU A0 Ceprho3HOI TpaBMu abo CMepTi.

TpaHcnopTyBaHHA

e [lig yac TpaHcnopTyBaHHS 36epiranTe NpUCTpIn B
opuriHanbHOMY ab0 NoAibHOMY NaKyBaHHi.

e [licna po3snakyBaHHsi BUpoby 36epiraiTe BCi
efleMeHTU YNaKoBKN 47151 MaiByTHbOIro
BUKOPMUCTaHHSA. Y pasi BUHUKHEHHS 6yAb-IKUX
HecnpaBHOCTEN BM MOBUHHI ByaeTe NOBEPHYTU
NPUCTPIn Ha 3aBOJ, 3 OPUTiHaNIbHOIO YNAaKOBKOHO.
TpaHcnopTyBaHHA 6€3 OpuriHanbHOI yNakoBKM
MOXXe NMPU3BECTU A0 NOLUKOAKEHHS MPUCTPOLO,
3a L0 KOMIMaHis He Hece BifnoBiganbHOCTI.

e He pgonyckawnTte nafiHHA BUpOOGY abo BMIMBY Ha
HbOIro MexaHi4YHUX yaapiB.

XXuBneHHsa

® BJIOK XXMBNEHHA HE BXOAUTb Y KOMMIEKT
noctaeku. MpuabanTe Moro okpemo. BxigHa
Hanpyra NoBMHHa BiANOBIfaTM BUMOram o
J>Kepen XXMBEHHS 06MeXEHOT MOTY>XXHOCTI
(12 B nocTiHOro CTpyMy) 3rifHo 3i CTaH4apToM
IEC62368. LLlo6 oTpumaTu foknagHy
iHbopMaLito, ANB. TEXHIYHI XapaKTEPUCTUKMU.

® [lepekoHaWTECh, WO LWTencenbHy BUKY HafinHO
3acdikcoBaHoO B po3eTLi.

e Po3eTka Mae 6yTu BCTaHOBJ/EHa 6ins
o6nafHaHHS | 4,0 HEl MOBMHEH 6YTU BiNbHUNA
JocTyn.

e HE NIAKMIOYAWTE pgekinbka npucTpois Ao
OLHOMO afanTepa XXUBEHHS, 06 YHUKHYTH
neperpiBaHHsA YM He6e3MNEKM NOXeXi BHACiAOK
nepeHaBaHTaXKeHHS.

e BuKopucToBYynTe afanTep XUBJEHHSA, HAagaHWUN
TinbkM cepTUdhiKkoBaHUM BUPOBHUKOM. [leTasnbHi
BUMOIU LOA0 XXUBJIEHHSA AUB. Y
XapaKTepucTukax Bupoby.

BaTtapes

e BcTaHOBNEHHs1 6aTapeil HeBiANOBIAHOIO TUMY
MOXe NPU3BECTU 40 BUOBYXY. YTUnisyinTe
BUKOPWCTaHi 6aTapel 3rigHo 3 iHCTPyKLisMK.

e BcTaHOBNEeHHsi 6aTapeil HeBigNOBIZHOIO TUMY
MOXXe MPU3BECTU L0 NMOPYLLUEHHS] CUCTEMMU
3axucTy (30Kpema, y pasi BUKOPUCTaHHSA NiTieBUX
6aTapei AesKuX TUMIB).

e HE kupgawte 6aTapeto y BOroHb abo B rapsiyy niy,
He po36uBaliTe Ta He pospisyiTe ii. Lie Moxe
Nnpu3BecTU A0 BUBYXY.

e He 3anuwaiiTe 6aTapeto B MicLaX i3 gyxe
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BMCOKOO TemnepaTypoto. Lie Moxe npuseectu

10 BNbyxy abo BUTOKY BOrHeHeb6e3neyHol piguHu

abo rasy.

e He 3anuwarite 6aTapeto B MicLsAX i3 Ay>xe
HU3bKNM aTMOC(hEPHUM TUCKOM. Lle Moxe
Npu3BeCcTU A0 BMOYXY abo BUTOKY
BOrHeHe6e3MeyvyHoi pianHN abo rasy.

e BukopucToByiiTe 6aTapeto, BUTOTOBEHY

cepTudhikoBaHUM BUPOBHMKOM. [leTaNbHi BUMOTK

wofo 6aTapen AUB. y XapaKTepucTnkax Bupooy.

besneka cuctemu

e BuyceigomnioeTe, Wo Npupoaa IHTepHeTy Hece
npuTamaHHi pusukn ans 6esnekwy, i Hawa
KOMMaHisi He 6epe Ha cebe Hisikol
BiZMOBIfaNbHOCTI 32 HEHOPMaJibHY pPo6OoTY,
BTpaTy KOHDiAeHLiNHOCTI abo iHWi 36UTKU B
pesynbTaTi KibepaTak i XxakepcbKux aTak, ofgHaK
Halla KOMMaHis 3a NOTPe6u HafacTb CBOEYaCHY
TEXHIYHY NiATPUMKY.

e 3abesneyTe 3axUCT ocobucToi iHpopmalii Ta

3aXMCT AaHWX, OCKIIbKM Nif Yac NigKAYeHHs Ao

IHTEPHETY NPUCTPIA MOXKeE 3iITKHYTUCA 3
npo6neMamu MmepexeBoi 6e3neku. Y pasi
BUHWKHEHHSI PU3MKIB A5 MepexXXeBoi 6e3neKu
NPUCTPOIO 3BEPHITLCSA A0 Hac.

e YCBigoMTE, WO BN HeceTe BigNoBiAanbHICTb 3a
HanalwTyBaHHA BCiX NaponiB Ta iHLWKX
napamMeTpiB 6e3MneKn NPUCTPOLO, @ TaKOX 3a
36epeXKeHHs CBOro iMeHi KopucTyBaya Ta
naposnsi.

TexHiuHe o6¢cnyrosyBaHHSA

o AKLWO BMPi6 He NpaLOE HaNEXHUM YNMHOM,
3BEpHITbCA A0 BaLWOro Ausepa a6o

HaWbMXYoro cepBiCHOro LieHTpy. Mu He HeceMo

YKOJZHOI BiANOBiganbHOCTI 3a Npo6nemMu, ki

BUHWKIIN BHAaCNifoK HEA03BOEHOMO PEMOHTY 4N

aornsagy.

e 3a notpebu 06epexxHO NPOTPITb NPUCTPIN
YUCTO TKAHMHOK, 3MOYEHOK HEBEJTUKOO
KiNbKiCTHO €TUI0OBOIro CrupTY.

o dAKL0 o6nafHaHHS BUKOPUCTOBYETLCA B CNOCI6,
He 3a3HayeHuii BUPOBGHNKOM, TO 3abeanevyBaHy
NPUCTPOEM 6e3MeKy MoXKe 6YTH NMOpPYLLEHO.

e [locnifgoBHWI NOPT 06nagHaHHSA
BUKOPUCTOBYETLCA NULLE ANA HaNnarog)KeHHs.

YMoBu ekcnyatauii

e [lepeKkoHanTeCh, WO cepefa BUKOPUCTAHHS
BiiNoBifgae ymMoBaM ekcnyaTaLii IpucTpoto.
Po6oya TeMnepaTypa Ma€e CTaHOBUTU Bif -

40 °C o 70 °C (Bif -40 °F no 158 °F), a po6oya
BOJIOTCTb — He 6inblue 95%, 63 yTBOPEHHS
KOHAEeHcarTy.

e HE IONYCKAWTE noTpannsHHS NpUCTPOIo B
cepefoBuLLe i3 CUNbHUM e/IeKTPOMarHiTHUM
BUMPOMIHIOBAHHSIM YK 3arnuneHe cepenoBuLe.
LeTtanbHy iHbopMauito AUBITbCS Y TEXHIYHMX
XapaKTepucTukax npucTpoto.

e HE CMPAMOBYWTE 06'ekT1B Ha COHLe a60 iHLLi
JXXepena ickpaBoro cBiTna.

e He gonyckawTe NoTpanisiHHA Ha o6nagHaHHs
Kpanesb 4yn 6pu3ok. Hikonu He cTaBTe Ha
o6nafHaHHA NpeaMeTH, HanoBHEHI PigNHOLD, AK-
OT Basmu.

e 3a60pOHAETLCA PO3MilLyBaTW Ha O6nagHaHHiI
Jxxepena BiIKpUTOro BOTHIO, IK-OT CBIYKM, AKi
ropsiTb.

e byabTe 06epexHi, Wob He 06NeKTH nNasnbLi 06
peTarni, No3Ha4yeHi CMMBOJIOM . Micnsa
BUMMUWKAHHSA XUBMEHHS 3a4eKanTe NiBroanHu,
nepLu HiX NpauoBaTh 3 LMMK geTansiMu.

ABapiiiHi cutyauii

o FKLLO NPUCTPI BUNYCKae AuM, 3anax abo Buaae
LIYM, HEranHoO BUMKHITb XXUBJIEHHS, Bif'efHanTe
Kabesib XXUBJIEHHS Ta 3BEPHITbCA B CepBiCHUM
LEeHTP.

Anpeca BUpo6HUKa

KimHaTa 313, 6510k b, 6ygisna 2, 399 JaHdeH Poyg,

nigpanoH CiciH, panoH BiHbL35H, M. XaHuXoy,

YxeussH, 310052, Kutan

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

MPUMITKA LLOA0 BIOMNOBIOHOCTI
HOPMATWMBHWM BUMOTI AM: MNpucTpoi Tennosoi
cepil MOXYTb peryntoBaTucs NONOXeHHAMMU
KOHTPOJIIO EKCMOPTY B Pi3HUX KpaiHax abo perioHax,
BKtOYatoum, 6e3 obmMexeHb, CnonydeHi LLtaTtu
Amepuku, €Bponencbkuin Cotos, 06'egHaHe
KoponiBcTB Ta/ab0 iHWi KpaiHW-y4aCHUKN
BacceHaapcbKoi JOMOBIEHOCTI.
MpokoHcynbTyhTECA 3 BawmMM NPodecinHnm
topMcTOM abo eKcrnepToM i3 BignosiaHoCTI
HOPMaTUBHUM BMMOraM YU MiCLLEeBMMM OpraHamm
BflaAn WOA0 HEeOOXiAHOCTI eKCNOPTHUX NiLEeH3il,
AKLLO BU MMaHyeTe nepegasaTu, eKCNopTyBaTh abo
peekcrnopTyBaTu NPUCTPOI TEMIOBOI Cepil MidXK
pi3HMMK KpaiHaMu.

PN
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Bahasa Indonesia

1. Pendahuluan

Kamera Kubus Termografis mampu mengukur suhu dengan akurasi
tinggi secara waktu nyata. Perangkat ini sering digunakan pada
sistem elektrik dan automasi industri untuk mencegah kebakaran.
Pra-alarm dan sistem jaringan membantu Anda segera menemukan
kejadian yang tidak terduga dan melindungi properti Anda dengan
efektif.

2. Tampilan (Halaman 1 — A)
Komponen & Antarmuka

No. | Komponen Deskripsi
1 Panel Instalasi Untuk pemasangan perangkat.
Magnetis

2 | Lampu Tambahan Meningkatkan kecerahan area sekitar
pada lingkungan yang gelap.

3 | Lensa Optik Menampilkan citra optik.
Lensa Termal Menampilkan citra termal.
5 |Indikator Daya e Merah Pekat: Mulai secara normal.

e Hijau Pekat: Berfungsi normal.

6 | Indikator Jaringan | ®Mati: Koneksi jaringan gagal.

e Berkedip Kuning: Koneksi jaringan
berhasil.
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7 | Tombol Reset Tahan selama 5 detik hingga indikator
daya berubah dari merah menjadi
hijau untuk mengatur ulang
perangkat.

8 | Steker Betina.

Penerbangan 12
Pin
9 | Steker Betina.
Penerbangan 8 Pin
10 | Steker Jantan. Pasang konektor jantan
Penerbangan 12 searah jarum jam menggunakan
Pin sekrup untuk memasang kabel.
11 | Steker Jantan. Pasang konektor jantan
Penerbangan 8 Pin | searah jarum jam menggunakan
sekrup untuk memasang kabel.
12 | Antarmuka Catu Input 12 VDC.
Daya

13 | Port Seri Hanya untuk debugging.

14 | Antarmuka Alarm | Input dan output alarm.

*Antarmuka input alarm bervariasi
sesuai model kamera yang berbeda-
beda, silakan lihat produk aslinya.

15 | Antarmuka RS-485 | Untuk komunikasi RS-485.

16 | Antarmuka CVBS | Hanya untuk debugging.

17 | Antarmuka Antarmuka jaringan RJ45, 100 Mbps,

Jaringan kabel berpelindung.

3. Memasang Kamera (Halaman 2 - B)

Sebelum pemasangan, pastikan permukaan pemasangan cukup
kuat untuk menahan empat kali berat perangkat dan aksesorinya.
Periksa spesifikasi produk untuk lingkungan pemasangan.

Pilih metode pemasangan yang diinginkan dari B.1 hingga B.4.
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Metode dan Langkah Pemasangan

Metode

Langkah-Langkah

B.1

Pasang perangkat ke permukaan feromagnetik.

B.2

1.
2.

3.

Tempelkan templat bor ke permukaan pemasangan.
Buat 4 lubang sekrup (@3 mm, 0,12 inci) dengan bor
di posisi yang ditandai dengan "2" pada templat bor.
Pasang perangkat ke permukaan menggunakan

4 sekrup M3x10 yang disediakan.

B.3

—

. Tempelkan templat bor ke permukaan pemasangan.

2. Buat 4 lubang sekrup (43,5 mm, 0,14 inci) dengan

bor di posisi yang ditandai dengan "1" pada templat

bor.

3. Pasang perangkat ke permukaan menggunakan
4 sekrup M3x15 dan mur M3 yang disediakan.

B.4

sambungan PT.

Beli sambungan PT terlebih dahulu.

1. Bongkar sambungan PT.

2. Pasang dudukan sambungan PT ke permukaan
pemasangan, kemudian pasang kembali braket

3. Pasang perangkat ke braket sambungan PT.

4. Operasi Lainnya

Pindai kode QR guna mendapatkan manual pengguna untuk
informasi pengoperasian lebih lanjut.

Informasi Hukum

PENAFIAN HUKUM

SEPANJANG DIPERBOLEHKAN OLEH PERATURAN
YANG BERLAKU, MANUAL INI DAN PRODUK YANG
DIJELASKAN, BESERTA PERANGKAT KERAS,
PERANGKAT LUNAK, DAN FIRMWARE, DISEDIAKAN
“SEPERT!I ADANYA” DAN “DENGAN SEMUA CACAT
DAN KESALAHAN". HIKMICRO TIDAK MEMBERIKAN
JAMINAN TERSURAT ATAUPUN TERSIRAT,

TERMASUK TIDAK TERBATAS PADA, JAMINAN
KOMERSIAL, KUALITAS MEMUASKAN, ATAUPUN
KECOCOKAN UNTUK TUJUAN TERTENTU.
PENGGUNAAN PRODUK OLEH ANDA ADALAH ATAS
RISIKO ANDA SENDIRI. DALAM SEGALA HAL,
HIKMICRO TIDAK BERTANGGUNG JAWAB KEPADA
ANDA ATAS KERUSAKAN KHUSUS, IKUTAN,
INSIDENTIL, ATAU TIDAK LANGSUNG, TERMASUK,
ANTARA LAIN, KERUGIAN AKIBAT HILANGNYA
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LABA USAHA, TERGANGGUNYA USAHA, ATAU
HILANGNYA DATA, KERUSAKAN SISTEM, ATAU
HILANGNYA DOKUMEN, BAIK BERDASARKAN
PELANGGARAN ATAS KONTRAK, TINDAKAN
MELAWAN HUKUM (TERMASUK KELALAIAN),
KEWAJIBAN PRODUK, ATAU LAINNYA, TERKAIT
PENGGUNAAN PERANGKAT LUNAK, MESKIPUN
HIKMICRO SUDAH DIBERITAHU ADANYA POTENSI
KERUSAKAN ATAU KERUGIAN SEMACAM ITU.
ANDA MENGAKUI BAHWA SIFAT INTERNET
MENGHADIRKAN RISIKO KEAMANAN TIDAK
TERLIHAT, DAN HIKMICRO TIDAK BERTANGGUNG
JAWAB ATAS ABNORMALITAS PENGOPERASIAN,
KEBOCORAN PRIVASI, ATAU KERUSAKAN LAIN
AKIBAT SERANGAN SIBER, SERANGAN PERETAS,
INFEKSI VIRUS, DAN RISIKO KEAMANAN INTERNET
LAINNYA; AKAN TETAPI, HIKMICRO AKAN
MENYEDIAKAN DUKUNGAN TEKNIS SECARA
BERKALA JIKA DIBUTUHKAN.

ANDA SETUJU UNTUK MENGGUNAKAN PRODUK INI
DENGAN MEMATUHI SEMUA PERATURAN YANG
BERLAKU DAN ANDA SECARA PRIBADI
BERTANGGUNG JAWAB MEMASTIKAN
PENGGUNAAN OLEH ANDA MEMATUHI
PERATURAN YANG BERLAKU. SECARA KHUSUS,
ANDA BERTANGGUNG JAWAB MENGGUNAKAN
PRODUK DENGAN CARA YANG TIDAK MELANGGAR
HAK-HAK PIHAK KETIGA, TERMASUK TANPA
BATASAN PADA, HAK PUBLISITAS, HAK KEKAYAAN
INTELEKTUAL, ATAU PERLINDUNGAN DATA DAN
HAK PRIVASI LAINNYA. ANDA DILARANG
MENGGUNAKAN PRODUK UNTUK PENGGUNAAN
AKHIR YANG DILARANG, TERMASUK
PENGEMBANGAN ATAU PRODUKSI SENJATA
PEMUSNAH MASSAL, PENGEMBANGAN ATAU
PRODUKSI SENJATA KIMIA ATAU BIOLOGIS,
AKTIVITAS YANG BERHUBUNGAN DENGAN BAHAN
PELEDAK NUKLIR ATAU DAUR BAHAN BAKAR
NUKLIR SECARA TIDAK AMAN ATAU UNTUK
MENDUKUNG PELANGGARAN HAK ASASI
MANUSIA.

JIKA TERJADI PERTENTANGAN ANTARA MANUAL
INI DAN PERATURAN YANG BERLAKU, YANG
DISEBUT TERAKHIR DIPRIORITASKAN.

Informasi Terkait Peraturan

Klausul ini hanya berlaku untuk produk yang memuat
tanda atau informasi yang sesuai.

Pernyataan Kepatuhan UE

Produk ini dan, jika berlaku, juga

aksesori yang disediakan

mencantumkan tanda “CE” dan oleh

karena itu mematuhi standar Eropa
yang diharmonisasi dan berlaku berdasarkan
Direktif 2014/30/UE (EMCD) dan Direktif
2011/65/UE (RoHS).

Catatan: Produk dengan voltase masukan dalam

rentang 50 hingga 1000 VAC atau 75 hingga

1500 VDC mematuhi Direktif 2014/35/UE (LVD),

sementara produk lainnya mematuhi Direktif

2001/95/EC (GPSD). Harap memeriksa informasi
catu daya spesifik sebagai referensi.
Direktif 2012/19/UE (WEEE Directive):
Produk yang bertanda simbol ini tidak
boleh dibuang sebagai sampah umum
yang tidak disortir di wilayah Uni Eropa.
Agar dapat didaur ulang sesuai
ketentuan, kembalikan produk ini ke
toko terdekat saat Anda membeli peralatan
pengganti yang baru, atau buang pada titik
pengumpulan yang ditentukan. Untuk informasi
lebih lengkap, kunjungi: www.recyclethis.info
Direktif 2006/66/EC dan
amendemennya 2013/56/UE
(direktif baterai): Produk ini berisi
baterai yang tidak boleh dibuang
sebagai sampah umum yang tidak
disortir di wilayah Uni Eropa. Lihat
dokumentasi produk untuk informasi spesifik
tentang baterai. Baterai ini ditandai dengan simbol
ini, yang mungkin disertai huruf untuk menandakan
kadmium (Cd), timbal (Pb), atau merkuri (Hg). Agar
dapat didaur ulang sesuai ketentuan, kembalikan
baterai ke toko atau titik pengumpulan yang
ditentukan. Untuk informasi lebih lengkap, kunjungi:
www.recyclethis.info

Petunjuk Keselamatan

Instruksi ini ditujukan untuk memastikan pengguna

dapat menggunakan produk dengan benar dan

menghindari bahaya atau kerugian materiil.

Undang-Undang dan Peraturan

e Penggunaan produk ini harus sepenuhnya
mematuhi peraturan setempat tentang
keselamatan perangkat listrik.

Pemasangan

e Jangan memasang peralatan ini di lokasi yang
tidak stabil. Peralatan dapat terjatuh dan
menyebabkan cedera serius hingga kematian.

Transportasi

e Kemas perangkat dalam kemasan aslinya atau
yang serupa saat memindahkannya.

e Simpan wadah setelah perangkat dikeluarkan
untuk digunakan lagi jika perlu. Kembalikan
perangkat yang mengalami kegagalan apa pun ke
pabrik dalam wadah aslinya. Perangkat yang
diangkut tanpa wadah aslinya dapat mengalami
kerusakan dan perusahaan tidak bertanggung
jawab atas hal tersebut.

e Jangan menjatuhkan produk atau membuatnya
terkena guncangan fisik.
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Catu Daya

e Adaptor daya tidak disertakan dalam kotak.
Harap beli secara terpisah. Voltase input harus
memenuhi ketentuan Sumber Daya Terbatas
(12 V DC) sesuai standar IEC62368. Silakan lihat
spesifikasi teknis untuk informasi terperinci.

e Pastikan steker terhubung dengan benar ke soket
daya.

e Pasang lubang stopkontak di dekat peralatan dan
di lokasi yang mudah dijangkau.

e JANGAN menghubungkan beberapa perangkat ke
satu adaptor daya, untuk menghindari panas
berlebih atau bahaya kebakaran karena muatan
berlebih.

e Gunakan adaptor daya yang disediakan oleh
produsen yang memenubhi syarat. Baca spesifikasi
produk untuk mengetahui tentang persyaratan
daya secara detail.

Baterai

e Risiko ledakan jika baterai diganti dengan jenis
yang salah. Buang baterai bekas sesuai petunjuk.

e Penggantian baterai yang tidak tepat dengan
baterai dari jenis yang salah dapat memengaruhi
keamanan (misalnya, untuk beberapa jenis baterai
litium).

e Jangan membuang baterai ke dalam api atau
oven panas, atau menghancurkan atau
memotongnya secara mekanis, karena dapat
menyebabkan ledakan.

e Jangan meletakkan baterai di lingkungan yang
bersuhu sangat tinggi, karena dapat
menyebabkan ledakan atau kebocoran cairan
atau gas yang mudah terbakar.

e Jangan membiarkan baterai terpapar tekanan
udara yang sangat rendah, karena dapat
menyebabkan ledakan atau kebocoran cairan
atau gas yang mudabh terbakar.

e Gunakan baterai yang disediakan oleh produsen
yang memenuhi syarat. Baca spesifikasi produk
untuk mengetahui tentang persyaratan baterai
secara detail.

Keamanan Sistem

e Anda mengakui bahwa sifat Internet
menghadirkan risiko keamanan yang melekat, dan
perusahaan kami tidak bertanggung jawab atas
abnormalitas pengoperasian, kebocoran privasi,
atau kerusakan lain akibat serangan siber,
serangan peretas, namun, perusahaan kami akan
menyediakan dukungan teknis secara berkala jika
dibutuhkan.

e Terapkan perlindungan informasi pribadi dan
keamanan data karena perangkat dapat
mengalami masalah keamanan jaringan saat
terhubung ke internet. Hubungi kami jika
perangkat berpotensi mengalami risiko keamanan

jaringan.

e Harap dipahami bahwa Anda bertanggung jawab
untuk mengkonfigurasi semua kata sandi dan
setelan keamanan lainnya terkait perangkat, serta
menyimpan nama pengguna dan kata sandi Anda.

Pemeliharaan

e Jika produk tidak berfungsi dengan baik, hubungi
dealer atau pusat servis terdekat. Kami tidak
bertanggung jawab atas masalah yang
disebabkan oleh perbaikan atau perawatan yang
tidak resmi.

e Usap perangkat secara lembut dengan kain bersih
dan sedikit etanol, jika diperlukan.

e Jika perangkat digunakan dengan cara yang tidak
sesuai dengan yang ditetapkan produsen,
perlindungan dari perangkat mungkin tidak
berfungsi maksimal.

e Gunakan port seri peralatan untuk debugging saja.

Lingkungan Penggunaan

e Pastikan lingkungan tempat beroperasi
memenuhi ketentuan perangkat. Suhu
pengoperasian harus antara -40°C hingga 70°C (-
40°F hingga 158°F), dan kelembapan
pengoperasian harus 95% atau kurang, tanpa
kondensasi.

o JANGAN membiarkan perangkat terpapar radiasi
elektromagnetik atau lingkungan yang berdebu.
Lihat spesifikasi untuk informasi selengkapnya.

o JANGAN mengarahkan lensa ke matahari atau
cahaya terang lainnya.

e Lindungi peralatan dari tetesan atau cipratan dan
jangan menaruh benda berisi cairan, misalnya vas,
di atas peralatan.

e Jangan menempatkan sumber nyala terbuka,
misalnya lilin, di atas peralatan.

e Jari dapat mengalami luka bakar saat menangani
komponen dengan simbol ini . Tunggu satu
setengah jam setelah peralatan dimatikan
sebelum menangani komponen.

Darurat

e Jika muncul asap, bau, atau derau dari perangkat,
segera matikan perangkat, cabut kabel daya, lalu
hubungi pusat servis.

Alamat Produsen

Ruang 313, Unit B, Gedung 2, Jalan Danfeng 399,

Sub-distrik Xixing, Distrik Binjiang, Hangzhou,

Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

PENGUMUMAN KEPATUHAN: Produk seri termal ini
mungkin tunduk pada kontrol ekspor di berbagai
negara atau kawasan, termasuk tak terbatas,
Amerika Serikat, Uni Eropa, dan/atau negara-negara
lain anggota Kesepakatan Wassenaar. Hubungi ahli
hukum atau kepatuhan profesional atau otoritas
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pemerintah setempat untuk persyaratan lisensi mentransfer, mengekspor, mengekspor kembali
impor yang dibutuhkan jika Anda bermaksud produk seri termal antar negara.

110



HIKMICRO

See the World in a New Way

UD36872B



	1. Introduction
	2. Appearance (Page 1 – A)
	3. Install Camera (Page 2 – B)
	4. More Operations
	1. Einleitung
	2. Erscheinungsbild (Seite 1 – A)
	3. Kamera installieren (Seite 2 – B)
	4. Weitere Funktionen
	1. Introduction
	2. Apparence (Page 1 – A)
	3. Installation de la caméra (Page 2 – B)
	4. Autres opérations
	1. Introducción
	2. Apariencia (Página 1 – A)
	3. Instalación de la cámara (Página 2 – B)
	4. Más operaciones
	1. Introduzione
	2. Descrizione (Pagina 1 – A)
	3. Installazione della telecamera (Pagina 2 – B)
	4. Altre operazioni
	1. Introdução
	2. Aspeto (Página 1 – A)
	3. Instalação da câmara (Página 2 – B)
	4. Mais operações
	1. Inleiding
	2. Verschijning (Pagina 1 – A)
	3. Camera installeren (Pagina 2 – B)
	4. Meer bewerkingen
	1. Úvod
	2. Vzhled (strana 1 – A)
	3. Montáž kamery (strana 2 – B)
	4. Další operace
	1. Introduktion
	2. Udseende (side 1 – A)
	3. Installér kamera (side 2 – B)
	4. Flere funktioner
	1. Bevezetés
	2. Megjelenés (Oldal: 1 - A)
	3. Kamera beszerelése (Oldal: 2 - B)
	4. További műveletek
	1. Wprowadzenie
	2. Elementy urządzenia (str. 1 – A)
	3. Instalowanie kamery (str. 2 – B)
	4. Inne procedury
	1. Introducere
	2. Aspectul (Pagina 1 – A)
	3. Montarea camerei (Pagina 2 – B)
	4. Mai multe operaţiuni
	1. Úvod
	2. Vzhľad (strana 1 – A)
	3. Montáž kamery (strana 2 – B)
	4. Ďalšie operácie
	1. မိတ္ဆက္
	2. ပံုပန္း သ႑ာန္ (စာ 1 – A)
	3. ကင္မရာ တပ္ဆင္ျခင္း (စာ 2 – B)
	4. ေနာက္ထပ္အသုံးျပဳမႈမ်ား
	1. Giriş
	2. Görünüm (Sayfa 1 – A)
	3. Kamerayı Takma (Sayfa 2 – B)
	4. Daha Fazla İşlem
	1. Общие сведения
	2. Внешний вид (стр. 1 – A)
	3. Установка камеры (стр. 2 – B)
	4. Дополнительные операции
	1. Вступ
	2. Зовнішній вигляд (сторінка 1 – A)
	3. Установлення камери (сторінка 2 – B)
	4. Інші операції
	1.介紹
	2.外觀（第 1–A 頁）
	3.安裝攝影機（第 2–B 頁）
	4.更多操作
	1. 소개
	2. 외관(페이지 1– A)
	3. 카메라 설치(페이지 2– B)
	4. 기타 작업
	1.概要
	2.外観（1 – Aページ）
	3.カメラの設置（2 – Bページ）
	4.その他の操作
	1. Pendahuluan
	2. Tampilan (Halaman 1 – A)
	3. Memasang Kamera (Halaman 2 – B)
	4. Operasi Lainnya

